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OZET

EMIN ER-REYHANI’NIN “KALBU’L‘ IRAK” VE “EL- MUHALEFETU’S-
SULASIYYE FI’L-MEMLEKETI’L-HAYEVANIYYE” ROMANLARININ
MEHCER EDEBIYATI ACISINDAN INCELENMES]

Kirikkale Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi
Danisman: Dr. Ogr. Uyesi Recep CINKILIC
Eyliil 2022, 88 sayfa

Bir iilkenin kiiltiirel mirasin1 tanimak i¢in o iilkenin sosyal ve siyasal
yasamina, ekonomisine ve tiim bunlardan etkilenen edebiyat¢ilarina ve edebiyatina
bakilmasi gerekir. Bir iilkenin edebiyatcilar1 ve edebiyati hayatin her alanindan

beslenmektedir.

Orta Dogu edebiyati ge¢cmisten giliniimiize kadar farkli sekiller kazanmastir.
Kendi igerisinde bes doneme ayrilan Arap edebiyatinin son donemi, olusturulan bu
tezin birinci boliimiinde ele alinan modern Arap edebiyatidir. Eski ve yeninin
catigmasina sebep olan modern Arap edebiyati, Fransizlarin Misir’t isgalinden sonra
baslamaktadir. Genel anlamiyla ince, hos, ¢ogu zaman eglenceli kaliplar ve
yapilardan c¢ok anlama Ozen gosteren bir edebiyat olmustur. Bu dénemde Arap
kiltiirii ve edebiyati farkli bir boyut kazanmigstir. Kimi edebiyate1 tarafindan sevilmis
kimileri tarafindan da gereksiz goriilmiistir. Bu donemde edebiyat hayattan
etkilenmeye baglamistir. Romanda kendini gelistiren edebiyat tiirlerinden biri

olmustur.

Ikinci bdliimde modern Arap edebiyatimin gelismesinde rol oynayan yazar
Emin er-Reyhani’nin hayatindan, edebi kisiliginden ve bu donem c¢ergevesinde

verdigi eserlerden kisaca bahsedilmistir.

Hazirlanan bu tezin {iclincii boliimiinde ise 1876-1940 yillar1 arasinda

yasayan Emin er-Reyhani’nin “Kalbu’l-‘lrak” (Irak’in Kalbi) ve “el- Muhalefetu’s-



Sulasiyye-fi’l-Memleketi’l-Hayevaniyye” (Hayvan Kralligi’'nda Uclii Dayanisma)
adli romanlar1 roman ¢oziimleme yontemi ve modern Arap edebiyatina katkisi
bakimindan incelenmistir. er-Reyhani’nin edebi anlayisi analiz edilmeye

calisiimustir.

Anahtar Kelimeler: Mehcer, Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, el-Muhalefetu’s-

Sulasiyye-fi’l-Memleketi’l-Hayevaniyye.



ABSTRACT

ANALYSIS OF AMEEN RIHANI NOVELS “HEART IRAQ” AND “THE TRIPLE
ALLIANCE IN THE ANIMAL KINGDOM” IN TERMS OF MIGRATION
LITERATURE

Kirikkale University
Social Sciences Institute
Department of Eastern Languages and Literatures, Master’s Thesis
Asst. Prof. Recep CINKILIC
September 2022, 88 Pages

In order to recognize the cultural heritage of a country, it is necessary to look
at the social and political life of that country, its economy, and the literati and
literature affected by all these. The literati and literature of a country is fed from
every aspect of life.

Middle Eastern literature has gained different forms from past to present. The
last literary period of the Middle East, which is divided into five periods in itself, is
modern Arabic literature, which is discussed in the first part of this thesis. Modern
Arabic literature, which causes the clash of the old and the new, begins after the
French occupation of Egypt. In general, it has been a fine, pleasant, often
entertaining literature that pays attention to meaning rather than patterns and
structures. During this period, Arabic culture and literature gained a different
dimension. It was loved by some writers and seen unnecessary by others. In this
period, literature began to be affected by life. It has been one of the literary genres

that developed itself in the novel.

In the second part, the life, literary personality and works of author Emin er-
Reyhani, who played a role in the development of modern Arabic literature, are

briefly mentioned.

In the third part of this thesis, “Kalbu'l-‘Irak” (Heart of Iraq) and “el-
Mubhalefetu’s-Sulasiyye-fi’l-Memleketi’l-Hayevaniyye” (The Triple Alliance in the

Animal Kingdom) have been examined in terms of his novel analysis method and his



contribution to modern Arabic literature. The literary understanding of er-Reyhani
has been tried to be analyzed.

Keywords: Migration, Ameen Rihani, Heart Irag, The Triple Alliance in the Animal
Kingdom.
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TRANSKRIPSIYON ALFABESI
Arastirmada, asagida yer alan transkripsiyon sistemi kullanilmistir. Arapga
olan kelimelerin, Tiirk¢ede de ayni manasiyla yaygin kullanima sahip olanlarina

transkripsiyon sistemi uygulanmamastir.
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GIRIS
Tarih boyunca kendini gosteren gog¢ olgusu birgok sebep dolayisiyla ortaya
¢ikmistir. Bu sebeplerden en 6nemli olan, diinyanin igerisinde bulundugu ekonomik
sikintilar bircok milleti ve iilkeyi etkilemistir. Bu sorundan etkilenen Arap {ilkeleri
careyi Amerika’ya gog¢ etmekte bulmustur. Bu yar1 donemde birgok iilkeden go¢ alan

Amerika, mehcer edebiyati kurucularina ev sahipligi yapmustir.

Mehcer ekolii XVIII. yiizyilin sonlarinda Misir’da ortaya ¢ikan Fransiz
kaynakli edebi metinler ve XIX. yiizyilin baglarindan itibaren Liibnan ve diger
komsu iilkelerde goriilen ¢esitli misyoner faaliyetleri ile bas gostermistir. EKonomik,
siyasal ve kiiltiirel yonden sikint1 ¢geken bu insanlar ortak paydada bulusmuslar ve
tiim bunlar1 kendi dillerinde aktarmak istemislerdir. Boylelikle bu gogiin getirdigi
kosullar mehcer edebiyatina zemin hazirlamigtir. Ortak paydada bulusan Araplar
kendi varliklarin1 baska bir iilkede gosterebilmek igin, etkilendikleri kiiltiirden

esinlenerek dergi ve gazeteler ¢ikarmislardir.

Fureyke’de dogup daha sonra ekonomik sebeplerden dolayr Amerika’ya goc
etmek durumunda kalan Emin er-Reyhani, bu edebiyata en ¢ok eser veren modern
Arap romancilar1 arasinda yer almistir. Yazar daha gen¢ yaslarda dogu-bati
catismasinin durdurulup her ikisinin de birbirinden istifade etmesi kanaatinde idi. Bu
diigiincesini siklikla dile getiren er-Reyhani eserlerinde milliyetgilik diisiincesini de
islemistir. Buna ragmen Arap iilkelerinden ziyade yabanci iilkelerde adin1 daha ¢ok
duyurmustur. Yabanci dilde yirmi dokuz eser vermis ve bir¢ok yabanci yazardan

etkilenmis olmas1 bunun sebebi olarak gosterilmistir.

Emin er-Reyhani, mehcer edebiyati iizerine Arapga ve Ingilizce olmak iizere,
birgok tiirde eser kazandirmistir. Hikaye, siir, roman, tiyatro gibi farkli edebi tiirlerde
eserler ortaya koyan yazar, dini, siyasi ve sosyal alanlarda da birgok makale kaleme
almigtir. Arapga olarak yirmi alt1 eser telif eden er-Reyhani’nin eserleri basta Tiirkge
olmak iizere bir¢ok dile gevrilmis, diinya ¢apinda adin1 duyuran isimler arasinda yer

almasina yol agmustir.

Bu calismada mehcer edebiyatinin ortaya nasil ¢iktigindan, bu edebiyatin
onciilerinden olan Emin er-Reyhani’den ve mehcer edebiyatina kazandirdig

eserlerden kisaca bahsedilmistir. Caligmanin asil amaci ise yazarin bu donemde ¢ok



fazla ses uyandirdigi iki romaninin mehcer edebiyati agisindan roman incelemesi
seklinde incelenmesidir. Tim bunlart kaleme alirken ¢esitli kaynaklardan
yararlanilmis yalnizca Tiirkge degil, Arapga ve Ingilizce kaynaklardan da istifade

edilmeye ¢alisilmustir.



L. BOLUM

1.1. MEHCER EDEBIiYATI

Mehcer edebiyati; bir silsile olarak devam eden Arap edebiyati donemlerinin
besincisidir ve XVIII-XIX. yiizyillar arasinda yer almaktadir. Sozliikte “gog edilen
yer’ manasina gelen mehcer, basta Liibnan olmak iizere Suriye, Filistin ve
Urdiin’den go¢ eden Araplarin Kuzey ve Giiney Amerika’da ikamet ettikleri yerlere
verilen addir. Mehcer edebiyati, diger bir adiyla Edebu’l-Mehcer, Araplarin Amerika
kitasinda temsil ettikleri Arap edebiyati i¢in kullanilan bir tabirdir.*

XIX. yiizyilda Suriye’nin 6nemli bir gelir kaynagi olan ipek ticaretinin, Japon
ipeginin piyasaya girmesi iizerine zayiflamasi, ekilebilir alanlarin azhig1, zirai afetler
ve enerji kaynaklarinin yetersizligi, feodal yapmin hiikkiim siirmesi yiiziinden gelir
kaynaklarindan esit bir sekilde istifade edilemeyisi Orta Dogu’da hem ekonomik
hem siyasi sikintilar dogurmustur. Diger taraftan Kavalali Mehmed Ali Pasa’dan
itibaren Misir’da bazi ilmi enstitiilerle Amerikan ve Saint Joseph Universitelerinin
kurulmasi (1866-1879) sonucunda Bat: kiiltiiriiyle temas baglamis, Ibrahim Pasa’nin
Suriye valiligi sirasinda ortaya ¢ikan misyoner faaliyetleri giderek artmis, Amerika

ve Bat1 6zenilen cografyalar haline gelmistir.?

XIX. yilizyilda Osmanli Devleti’nin icte ve dista etkisinin azalmasi ve Batili
devletlerin Orta Dogu’da istedikleri gibi hareket etmeleriyle birlikte ortaya ¢ikan
siyasi, igtimai ve ekonomik buhran neticesinde yasam alanlari daralan Arap aydinlar,
daha rahat nefes alabilecekleri Amerika, Brezilya, Venezuela, Kanada ve Sili gibi
devletleri tercih ederek buralara gog etmislerdir.® Rahat bir nefes alabilmek timidiyle
¢ikilan bu yolda, gidilen yerde bir¢cok zorlukla karsilasmiglardir. Bambaska bir
kiiltiir, anlayamadiklar1 bir dil, oturduklar1 sokaktan yedikleri yemeklere kadar her
sey farklilasmistir. Bunun farkinda olan Araplar kendi kiiltiirlerini, orflerini,
adetlerini kaybetmemek i¢in bunlar1 kendi iclerinde Amerika’ya tasima karari
almiglardir. Hatta ilk yillarda adeta kendi yurtlarini biitiin 6zellikleriyle Amerika’ya

tasimaya gallsm1slard1r.4

! Hiiseyin Yazici, Mehcer Edebiyati, TDVIA, Ankara, 2003, Cilt: 28, s. 364.

2 Hiiseyin Yazici, a.e., S. 364.

3 Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati: Doguyu Batiya Tastyanlar, Kakniis Yayinlari, Istanbul, 2022, s.
108.

4 < Abdulkerim el-Ester, en-Nesru’l-Mehceri, Daru’l-Fikri’l-Me ‘asir, Dimask, 1970, s. 19.
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Yasadiklart sikintilart manzum ve mensur eserlere dokmeye baslayan
Araplar, artik gazete, dergi ¢ikarmanin da zamaninin geldigini fark etmislerdir.
Siirekli gazete ¢ikarma kiiltiirleri olmadigini fark eden Araplar, bu gazete kiiltiiriiyle
kendi varliklarin1 belli etme fikrini iyiden iyiye benimsemislerdir. Boylelikle hem
yeni bir bakis agis1 kazanan Araplar bir yandan kendi kiiltiirlerini aktarirlarken bir

yandan da Bati’dan etkilenme yoniinde ilerlemislerdir.

Araplar, Kuzey Amerika’da, Arjantin, Brezilya ve diger go¢ edilen iilkelerde
Arapga ve diger dillerde gazete ve dergiler ¢ikarmuslar, edebiyat dernekleri ve
kuliipleri kurmuslardir. Bu dernekler araciligiyla edebiyatgilar bir araya gelme firsati
bularak birbirleriyle iletisime gegmislerdir. Eserlerini bu kuliiplerde sergilemisler,

béylece go¢ edebiyati da gittikce giiglenerek edebiyatta yeni gelismeler yasanmustir.

Dergi ¢ikarma karari alan Araplar; Sili’de el-‘Alemu’l-‘Arabi (Arap Diinyasi)
ve Filistinu’s-Selibe (Isgal Edilmis Filistin) adli iki dergi ¢ikarmistir.® Brezilya’da
Mecelletii’s-Sark (Sark Dergisi), Mecelletu’l-Merahil (Merahil Dergisi), Ceridetu’l-
Berazil-Liibnan (Brezilya-Liibnan Gazetesi) adli dergi ve gazeteler, aylik olarak

Arapga ve ispanyolca yayimlanmustir.”

Bu doénemin onciilerinden olan Cubran Halil Cubran, Mihail Nu‘ayme ve
Emin er-Reyhani’nin ¢alismalar1 gelecekte yapilan ¢alismalarin temelini olusturmus,
ozellikle Cubran’in ilk felsefi ve ilmi yol gostericiligi diger ediplerin de ufkunu
agmistir.® Mehcer ekoliinde yapilan edebi faaliyetler bir edebi ekol olarak kabul
edilmeye basladiginda, gerek nazim gerekse nesir tiiriinde ortaya konulan biitiin
eserler Arap tlkelerindeki edebiyatgilarin dikkatini ¢ekerek giin gegtikce daha fazla
alakaya mazhar olmustur. Uzaklarda yeseren bu edebi faaliyetler Arap diinyasi

tarafindan merakla takip edilmeye baglanmistir.’

Mehcer edebiyat¢ilart kulaga degil ruha hitap etmeyi tercih etmis, dilde
sadelige giderek yapmacikliktan ve abartidan kagmmmaya fazlasiyla 6zen
gostermiglerdir. Eserlerini kaleme alirken lafzi ve iislibu duygu ve disiincelerin

aynas1 olarak gdrmiislerdir. Mehcer edebiyatgilart kiiglik yaslarda Amerika’ya gog

5 * Abdulkerim el-Ester, en-Nesru’l-Mehcerd, s. 16-19.

® Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati: Doguyu Batiya Tagiyanlar, s. 83.

" Hasan Cad Hasan, el-Edebu’l-‘Arabi fi’l-Mehcer, Kahire, 1962, s. 67,68.

® Sultan Simsek, Mehcer Edebiyatinda Din Anlayisi, Atatiirk Universitesi, Yayimlanmamis Doktora
Tezi, Erzurum, 2011, s. 38.

° Hiseyin Giinday, Cubran Halil Cubrin ve Cagdas Arap Edebiyatindaki Yeri, Uludag
Universitesi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Bursa, 2002, s. 16.
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etmelerinden dolay1 fasih Arapga’ya hakim olamamislardir. Bu nedenle dilde
hosgériiye ve serbestlige gitmislerdir. Oyle Ki halk dilinde yaygin olan kelimelerin
kiyasa uygun olmasi halinde, sozliikte olmasa bile bunlar1 kullanmanin fasih dile
aykir1 olmayacagini, hatta bu ifadelerin ve kelimelerin fasih dili daha canli tutacagini

savunmuslardr.’

Duygu ve diislincelerin en iyi yolla anlatilmasinda dilin 6nemi oldukca
biiyiiktiir. Mehcer edebiyatgilar tislip ve igerigi bir arada tutmus, her ikisini de i¢ ige
ele almiglardir. Mehcer edebiyatinin merkezinde insan vardir, bu yonii ile gog
ettikleri bolgelerin edebiyatindan etkilenmislerdir. Arap edebiyatinin geg¢misine
bakildiginda, siir, nazim vb. eserlerin hemen hepsinde kendinden oncekileri taklit
etmisler, klasik ve karmagsik bir slip kullanmislar, kullanilan kelimelerin kafiye
acisindan uyumlulugunu anlamdan daha ¢ok 6nemsemislerdir. Fakat modern Arap
edebiyatinda, bu algilar yikilmig, kendilerine 6zgii konulari hem siirde hem de
nesirde daha farkli dslaplarla islemislerdir. Yani sekilcilige degil duyguya ve
diisinceye 6nem vermislerdir. Kisisel 6zelliklerini, yasadiklar1 sosyal ortamlari vb.
birgok seyi eserlerinde hissettirip yansitmislardir. Ornegin, Emin er-Reyhani sosyal
reformculuguyla, Cubran (1883-1931) isyanci ruhuyla, Nu‘ayme (1889-1988)
hiimanist diigiiniirligiiyle, Ebd Madi (1889-1957) duygusal sanatgiligiyla, Resid
Selim el-Hari (1892-1977) de milliyet¢i coskusuyla tamnmustir.* Mehcer
edebiyatinda 6ne ¢ikan temalar ise, vatan hasreti, insan sevgisi/hiimanizm, umut ve
umutsuzluk olmustur. Ayn1 zamanda mehcer edebiyat¢ilarinin divanlarinda, mersiye,
medh, Ovgl, yergi konularinin da yer aldigimi gormek miimkiindiir. Tesbih ve
tasvirlerle renklenen mehcer edebiyatinda anlam denilince benzetmeler, kinayeler,
istiare gibi sanatlar anlasilmistir. Mehcer edipleri de eserlerinde tasvirler,
betimlemeler kullanmiglardir. Mehcer ediplerinin  birgok eserinde hayata
derinlemesine bakmalari, tabiatla kendilerini 6zdeslestirmeleri ve yasadiklari

cevreden kaynaklanan ince, hassas diisiinceler yatmaktadlr.12

Bat1 diinyasinda ve basiminda bir¢ok dergi yer almistir. Mehcer edebiyati; dil,

iislip, islenilen konular, yazarlar, sairler yoniinden farklilik arz etmistir. Cesitli

1% Riimeysa Bakir, Mehcer Edebiyatinda Varlik Anlayisi, Atatirk Universitesi Yayimlanmanus
Yiksek Lisans Tezi, Erzurum, 2012, s. 30; Nadire Cemil es-Serric, Su‘arau’r-Rabitatu’l-
Kalemiyye, Kahire, 1957, s. 247.

1 Enis el-Hari el-Makdisi, el-itticAhat’ ul-Edebiyye fi’l-‘Alemi’l-"Arabi’l-Hadis, Cami‘atu Beyrit
el-Emirikiyyeti Menstrati Kiilliyyeti’l-‘Ulimi ve’l’ Adab, Beyrut, 1982, s. 284.

12 Riimeysa Bakir, a.g.e., s. 30.



kaynaklarda da ifade edildigi iizere; “er-Réabitatu’l-Kalemiyye/Kalem Bag1”
adindaki dernekte ilmi, edebi ve siyasi bir ¢alisma yiiriittiikleri ifade edilen, bu
doneme damga vuran en 6nemli yazarlar1 ve sairleri; Cubran Halil Cubran (1883-

1931), Mihail Nuayme (1889-1988) ve Emin er-Reyhani’dir.



II. BOLUM

2.1. EMIN ER-REYHANI’NIN HAYATI VE EDEBI KiSILiGi

2.1.1. Cocuklugu

Liibnan’in baskenti Beyrut’un Metn bolgesinin Fureyke koyiinde 24 Ekim
1876 tarihinde diinyaya gelen Emin Faris er-Reyhani ipek ticaretiyle ugrasan
Hristiyan MarGni bir ailenin alt1 ¢ocugundan ilkidir. Annesi Enise ve babasi Faris,
daha once yasadiklari Saviye’den gelip Fireyke’ye yerlesmislerdir.™® Aile, evini
cevreleyen mersin agaglarinin diriltici kokusundan dolay: “hos koku™ anlamina gelen
er-Reyhani kiinyesini almistir. er-Reyhani kiiciik yaslarda iken baba Faris,
kaymbiraderi Hasim ile birlikte bir ipek atdlyesi isletmis, ancak islerin
durgunlugundan dolay: atdlyeyi kapatmak durumunda kalmistir. Daha 6nceden de
zaman zaman atOlyeyi kapatip, New York’a goc¢ hayalleri kuran iki ortak, bu

hayallerini on iki y1l sonra gergeklestirebilmistir.*

er-Reyhani ¢ocukluk doneminde oldukc¢a haylaz, yaramaz ve enerjik bir
cocuktur. Yasadigi cografya dolayisiyla ¢ocuklugu ormanda, tabiatta gecmistir.
Tabiatla bu derece yakin olmasi, ¢ocukluk dénemi ve oyun hatiralar, Emin er-
Reyhani’nin tiim hayatini etkileyecek sekilde zihnine kazinmistir. Oyunlara kendini
o kadar kaptirirmis ki, mesela misket oynadig1 zaman kaybettiginde hep kavga ettigi,
rivayetler arasindadir. Klasik oyun sekilleriyle ilgilenen er-Reyhani, ¢cogu zaman
0gle yemegi icin eve gelmeyi unutmakta, ayni sekilde okul ¢ikisinda ¢ok nadir olarak

evine gitmektedir.™

Baba Faris dokuz yasindaki er-Reyhani’yi okuma-yazma ve miizik 6grenmek
iizere, Fureyke’de bir kilise yaninda bulunan, egitimi basit bir okula gondermistir.'®
Fakat bu okul egitim imkani1 ve bina bakimindan son derece yetersiz bir mekandir.
Burada yeterli egitimi alamadigindan babas1 onu, 1886 yilinda hem Arapca hem de
Fransizca egitimi almasi igin diger okuluna nazaran komsu belde Saviye’de bulunan

ve Na‘um Mukerzel’in (1863-1932) idareciligini yaptig1 daha diizenli bir okula

3 Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, Uludag Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Yayimlanmamig Doktora Tezi, Bursa, 20035, s. 1.

% Sener Sahin, a.g.e,s. 1

1> Albert er-Reyhani, Feylesufu’l-Fureyke -Sahibu’l-Medineti’l-Uzmé-, Daru’I-Cil, Beyrut, 1987,

s. 10.

'® Hikmet Sabbag el- Hatib, Emin er-Reyhani’r-Rahhaletu’l-‘Arab, Beytu’l-Hikme, Beyrut, 1970,
s.18.



kaydettirmistir. Ogretmen Na‘um, er-Reyhani’nin iistiin zekasini gérmiis ve ona
diger cocuklara davrandigindan daha farkli davranmaya baslamistir. Fakat bu

davraniglarin farkinda olan Emin daha da simarik bir ¢ocuk olmaya baslamlstlr.17

Bir giin Fransiz konsolosunun kendi bdlgeleri olan Liibnan’in el-Metn
bolgesini ziyaret edecegi haberini alan Na’um Mukerzel, konsolosa kendi
Ogrencilerinin gayretlerini gostermek i¢in bir davette bulunmustur. Konsolos daveti
kabul etmistir. Konsolosa okuldaki 6grencileri ve kendini ispatlamak tizere Fransizca
bir metin hazirlayan Mukerzel, Emin er-Reyhani’yi bu metni okumakla
gorevlendirmistir. er-Reyhani metni ezbere ve etkileyici bir bi¢imde okuyarak
Ogretmenini sasirtmis hem de konsolosu hitabetine hayran birakmayi basarmustir.
Emin’in bu istiin basarisina hayran kalan konsolos, toren sonunda baba Faris ile
irtibata gecerek oglu er-Reyhani’nin ¢ok basarili bir cocuk oldugunu soyleyip
oglunun tiim masraflarini Fransiz hikGmetinin {stlenecegini dile getirerek onu
Fransa’da okutmay1 teklif etmistir. Fakat tam da New York’a go¢ etme hazirliginda

olan baba, konsolosun bu giizel teklifini nazik¢e reddetmek durumunda kalmlstur.l8

Mukerzel tarafindan idare edilen okul bir miiddet sonra kapaninca, er-
Reyhani pes etmeyip kendi gayretiyle egitimini siirdiirmeye devam etmistir. Her giin
kitaplarini yanina alip Fureyke Vadisi’ne inerek orada saatlerce kitap okumus ve ders
caligmistir. Bu zamanlar bazen o kadar uzun siirermis Ki, er-Reyhani kitaplara ¢ok
fazla yogunlastigindan, zamanin nasil gegtigini dahi anlamazmis. Annesi bu
gecikmelerden dolay: oldukga endiseli olsa da, gocugunun bu sekilde okumaktan ¢ok
zevk almasi sebebiyle ogluna endiselerini yansitmamaya gayret etmistir. Babasi ise
annesinin aksine ondaki 6zelligin fitrat geregi oldugunun bilincinde, oglunun hep

destekgisi olmustur.19

Bir siire sonra Emin er-Reyhani’nin babasinin isleri kotiiye gitmeye baslar,
XIX. yiizyilin son ¢eyreginde artik ipek dokumaciliginin gelecegine dair bir umudu
kalmaz. Osmanli Devleti’nin ekonomik ¢okiintiisii, Liilbnan ve g¢evre llkelerdeki
gidisat kétiilesir, birgok esnaf kepenk kapatmak zorunda kalir. Bu duruma daha fazla
dayanamayan baba Faris, kaymbiraderini ve oglunun 6gretmenini de ikna ederek

New York’a go¢ etme karar1 alir. Bu go¢ sonrasinda er-Reyhani amcast ‘Abduh ile

7 Albert er-Reyhani, Where to Find Emin er-Reyhéni, Beyrut, 1979, s. 10.
18 Cemil Cebr, Emin er-Reyhéni Siratuhii ve Edebuhi, el-Mektebetu’l-Asriyye, Beyrut, 1964, s. 18.
19 Cemil Cebr, a.g.e., s. 19.



yasamaya devam eder. Yaklasik bir yil sonra baba Faris’in iilkeye doniip karist ve
dort cocugunu da alarak New York’a getirmesiyle birlikte er-Reyhani ailesi

bakimindan gog tamamlanir.?’

Gog ile biraz olsun rahata kavusacagini diisiinen aile bu sefer de burada
gociin getirdigi sikintilar1 yasar. Tuttuklart evin tavani akmakta, rutubet zor nefes
almalarina sebep olur. Tiim kosullara ragmen yasamini siirdiirmeye devam eden aile,
New York’a yerlestikten birka¢ ay sonra en azindan, hi¢ okul yiizii gérmeyen, er-

Reyhani’nin kardeslerini de burada okula génderebilme firsat1 yakalar.?*

Fazlasiyla yaramaz, hasar1 bir ¢ocuk olan er-Reyhani’nin, ailesinin go¢ etme
kararinda da biiyiik bir rol oynar. Babasi, onun farkli bir cografyada biraz olsun
durulabilecegini diisiiniir fakat bu diisiincesini gerceklestiremeyince hayal kirikligina

ugrar. Ciinkii er-Reyhani umdugu gibi olmaz ve yaramazliklarini siirdiiriir.

Baba Faris, er-Reyhani’nin amcast ile birlikte evin zemin katinda bir
ticarethane kurmakla mesgul olmaya baslar. Bu sirada, iyi derecede yabanci dil bilen
birine ihtiyaclarinin oldugunu fark eder ve bu is i¢in en iyi kisinin Emin oldugunu
diigiinerek onu okuldan alir. er-Reyhani giindiizleri babas1 ve amcasina yardim eder,
aksam evin tavanindan kaplara akan sular1 bosaltir ve her seye ragmen kendinde bir
giic bulup kitap okumaya devam eder. er-Reyhani, ailesinin maddi durumundan
dolay1 kitaplarmi kendi imkanlariyla almaya calisir, babasina ve amcasina yardim
ettikten sonra vakit buldugu zamanlarda gizlice evlerinin agagisindaki dereye gidip

avladigi yengegleri satarak kendine kitap parasi ¢ikarir.”®

2.1.2. Gengligi

New York’a yapilan gocle birlikte Emin er-Reyhani’nin aile hayati da iyiden
iyiye kopmus, Liibnan’daki o sicak yasamdan uzaklagilmistir. Aile, sartlar
iyilestirmek i¢in geldikleri bu yerde de umdugunu bulamamis, evin fiziki imkanlar
Emin’in kendisini disarilarda aramasina sebep olmustur. Disarida kurdugu koti
arkadasliklar alkol almasina neden olmustur. Babasinin da verdigi tepkilerden dolay1
baska arayislara girme cabasinda olan Emin tam da o sirada iinlii tiyatrocu Henry

Jewett (1862-1930) ile tanigmistir. 1895 yillarin basinda Jewett, Emin’in aklini

20 Cemil Cebr, Emin er-Reyhéni Siratuhi ve Edebuhi, s. 19.

2L Albert er-Reyhani, Feylesufu’l-Fureyke Sahibu’l-Medineti’l-Uzm4, s. 10.
22 Albert er-Reyhani, a.g.e., s. 10.

2% Cemil Cebr, a.g.e., s. 21.



gelerek onu gezici tiyatro turnelerine katilmaya ikna etmistir.”* Ergenliginin
baslarinda olan er-Reyhani, ilk turnesini bu tiyatro grubuyla 1896 yilinda Kansas’a
giderek gerceklestirmistir. Kisa bir siire bu gezici tiyatro grubuyla beraber vakit
geciren Emin er-Reyhani o zamanlarda tinlii olan karakterlerin resimlerini ¢izmeye
baglamistir.”> Fakat burada da maddi durumlarinin kétiilesmesiyle hayal kirikligma
ugrayan er-Reyhani tekrar ailesinin yanina New York’a donmek zorunda kalmistir.
Tiim bu olanlara ragmen umudunu yitirmemis, maddi olarak bir seyler kazanmasa da
manevi olarak gelistigini diisiinerek kendini motive edip, kitap okuyup yeni bilgiler
edinme yolunda yilmadan ilerlemistir.?® Bu sirada birgok Amerikali sairle tanisma
imkani bulmustu. Onlardan fazlasiyla istifade eden Emin er-Reyhani bu sairler
arasinda, Edwin Markham (1852-1940), Richard le Gallianne (1866-1947) ve

gazeteci yazar olan Michael Monahan ile sik1 diyalog halindeydi.?’

New York’a dondiikten bir siire sonra, i¢inde ukde olarak kalan tahsilini
devam ettirebilmek icin aksam lisesine kaydolan er-Reyhani, artik giindiizleri
calismakta, geceleri okumaktadir. Tiim bu ¢abalar1 sonucu amacina ulasip The New
York Law School’da hukuk fakiiltesini kazanmay1 basarsa da maalesef talihsizlikler
pesini birakmamistir. Hukuk fakiiltesine kaydolduktan kisa bir siire sonra kalbinde
rahatsizlik meydana gelen er-Reyhani’nin, muayene igin gittigi doktoru, kendisine
havasi daha temiz olan bir yere, memleketi Fureyke’nin Saviye kdyline donmesi
tavsiyesinde bulunmustur. Tim bunlar iizerine memleketi Fureyke’nin Saviye
koyiine donmek zorunda kalan er-Reyhani, orada kalan babaannesi ile birlikte

yasamaya baslamustir.?®

Memleketinde kendini dinleme, etrafini gézlemleme firsati bulan Emin er-
Reyhani’nin gog ettigi yer ile kendi memleketi arasindaki farkliliklar dikkatini
cekmigstir. Oldukca geride olan memleketi i¢in bir seyler yapmasi gerektiginin
farkina varan Emin er-Reyhani, hemen yakinindaki bir okulda Arapcaya nazaran
daha iyi olan Ingilizcesiyle dgrencilere egitim vermeye baslamistir. Bu sirada kendi
egitimini de aksatmamak adina, az bildigi ana dili olan Arapcay1 da 6grenmeye

niyetlenmistir. Bu dil egitimini tamamlamak i¢in Liibnan’in XIX. yiizyildaki en

2 Hikmet Sabbag el-Hatib, Emin er-Reyhani’r-Rahhiletu’l-‘Arab, s. 20.

% Bu resimler bugiin, Fureyke’de miizeye déniistiiriilen evinde, “Emin er-Reyhdni Miizesi’nde
sergilenmektedir.

26 Cemil Cebr, Emin er-Reyhéni Siratuhi ve Edebuhi, s. 24.

%’ Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 5-6.

%8 Albert er-Reyhani, Feylesufu’l-Fureyke, s. 21-23, el-Hatib, Emin er-Reyhani’r-Rahhaletu’l-
‘Arab, s. 21.

10



biiyiikk dil bilginlerinden olan Allame el-Hari Butrus el-Bustani’nin (1819-1883)

eserlerini incelemistir.?

Tim bunlardan sonra, dogu-bati kiiltiirlerini harmanlayip kendi i¢inde
Ozdeslestirmistir. Fakat Arapgayr 6grenmekte hala giigliik ¢ekmektedir. Bu ylizden
bilinen bir¢ok yazar ve sairin, manzum ve mensur eserlerini okumaya yonelmistir.
Nitekim bunlar arasinda kendini en ¢ok buldugu kisi Ebu’l-‘Ala el-Ma‘arri (973-
1057)% olmustur. Ebu’l-‘Ala el-Ma‘arri’ye kendini yakin hissetmesindeki en biiyiik
etken ise onun kendine 6zgii essiz tisliibu ve mizaci olmustur. er-Reyhani bu biiyiik
Sark yazarindan tiim diinyanin haberdar olmasi gerektigini diisiinmiis ve onu tiim
diinyaya, dzellikle de Bat1 diinyasina duyurmak i¢in ¢alismalar yiiriitmiistiir. ik adim
olarak el-Ma‘arri’nin Luzlimiyyat ve Ruba‘iyyat adli eserlerini Ingilizceye

gevirmistir. Boylece Emin er-Reyhani edebi hayatinin ilk adimlarini atmistir.>!

2.1.4. Vefat1

er-Reyhani’nin ¢ocuklugundan beri bitmek bilmeyen bir bisiklet tutkusu var
idi. Hatta 0yle ki Amerika’ya go¢ ettikten sonra Liibnan’daki akrabalari, onun bu
tutkusunu bildiginden oradaki bisikletini Amerika’ya gé‘)ndermistir.32 Emin er-
Reyhani’nin acikli sonu da bu bisiklet tutkusundan gelmistir. Bir giin parkta
gezintiye ¢iktig1 esnada bisiklet siiren bir ¢ocuk gérmiis ve ondan bisikletini siirmek
igin izin istemistir.33 er-Reyhani’nin bisiklete bindikten biraz sonra yakasini
birakmayan kol agris1 niiks etmistir. er-Reyhani, yokus asagi giderken kontrolii
saglayamadigindan tepetaklak olmustur. Bu kazada hem basim1 hem de kalga
kemigini fena halde yaralamis, acilen Beyrut Rebez Hastanesine kaldirilmistir. Yirmi
giin hastanede yatmasina ragmen tedavi ise yaramamis, istiine bir de omurilik

zehirlenmesi yasamistir. Doktorlar yapilacak bir seyin kalmadigimi dile getirmis ve

evine gotiirme tavsiyesinde bulunmustur. Son giinlerini yasayan yazar, evde de iki

? Enis el-Makdisi, el-Funiinu’l-Edebiyye ve A‘limuhi fi’n-Nahdati’l-‘Arabiyyeti’l-Hadise,
Daru’l-‘Tlm Li’l-Melayin, Beyrut, 3. Baski, 1980, s. 454.

** Ebu’l-'Ala Ahmed b. Abdillah b. Siileyman el-Ma‘arri, miladi 25 Aralik 973 tarihinde Sam sinirlart
icerisindeki Halep ile Humus arasinda kavsak noktasi olmasindan dolayr faal bir ticaret merkezi
Ozelliginde olan Maarretu’n-Nu'man sehrinde dogmustur. Detayl bilgi igin bk. Ali Kiirsat Turgut,
Feyza Nur Cimar, Ebuw’l-‘Ala el-Ma‘arri ve Risiletu’l-Gufran’t Cercevesinde Bazi1 Felsefi
Gériisleri, Siilleyman Demirel Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1: 43, Aralik 2019, s. 25.

3! Hikmet Sabbag el-Hatib, Emin er-Reyhani’r-Rahhiletu’l-‘Arab, s. 21.

%2 Emin er- Reyhani, er-Resail, Daru’l-Cil, Beyrut, 1959, s. 568.

% Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati: Doguyu Batiya Tasiyanlar, s. 84.
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giin komada yattiktan sonra 13 Eyliil 1940 tarihinde hayata gdzlerini yummustur.

Cenazesi ise Saviye ile Fureyke arasinda bir yere gdmiilmiistiir.*

2.2. EMIN ER-REYHANI’NiN MEHCER EDEBiYATINDAKI YERi

Emin er-Reyhani bilindigi iizere bu donemin en onemli temsilcilerinden
biridir. Bu ¢aligmanin II. boliimiinde hayati ve edebi kisiliginden bahsedilmistir.
Emin er-Reyhani, kolay bir hayat yasamamis, devamli bir taraftan bir tarafa
stiriiklenip durmustur. Fakat bu stiriiklenmeler arasinda yeni firsatlar edinmis, birgok
edebiyatgiyla tanigsmistir. Bunlarin arasinda yine bu donemin oOnciilerinden olan
Cubran da vardir. Birlikte ¢esitli islere imza attig1 Cubran onun hem iyi anlastigi hem
de bazi konularda fikir ayriliklarina diistiigii bir arkadasidir. Ikisinin de ortak yonii
din adamlarina karsi olan tutumlaridir. er-Reyhani’yi Cubran’dan ayiran en dnemli
ozellik ise hemen hemen verdigi her eserinde degindigi milliyet¢ilik olgusu olmustur.
Emin er-Reyhani, milliyet¢ilik ile beraber ahlak olgusunu islemeyi de ihmal
etmemigstir. O, Cubran’la girdigi biiylik tartismalardan dolayr o donemde kurulan
Rabita el-Kalemiyye kurulusuna istirak etmese de yenilik¢i goriisleri ve yazi iislibu

bakimindan onlara ¢ok yakin olmustur.*®

er-Reyhani birgok eserini bu donemde toplumsal sorunlarin ¢ozlimiinde bir
vasita olarak kullanilmasi diistincesiyle kaleme almistir. Mehcer ekolii ile dilde ve
tslipta yeni bir soluk ¢abasi igerisinde olmustur. Emin er-Reyhani edebiyatta
yenilesmeye giderek kendi kiiltiiriine sirt donmeyi kastetmemis, aksine ge¢mise ait
kiiltiir ile bu zamanin sanatini birlikte harmanlayip, birbiriyle uyusan kisimlar1 secip

ayiklayip, degisen edebiyata yeni hamleler katmay1 hedeflemistir.*®

2

Arap diline olan baghligmi, “Ben bu dilin sevdalisiyim.” climlesiyle
Ozetleyen er-Reyhani, bu sevginin kaynagini, Arap dilinin atalarimin dili olmasindan
ziyade, bu dilde ortaya konan edebi iiriinlerin kemiyet ve keyfiyet bakimindan daha

nitelikli olmasma atfetmistir.’ er-Reyhani dili bir agaca benzetmis; hastalikli bir

3 Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 67.

% Sener Sahin Emin er-Reyhéni ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 198.

% Ziileyha Sayin, Emin er-Reyhani’nin Liibnan Arap Edebiyatindaki Yeri ve “Cihan” Adh
Romaninin incelenmesi, s. 10.

%" Sener Sahin, a.g.e., s. 200; Sozgelimi, Reyhani’ye gére, Avrupa insaninin bugiin ulastigi hikmet ve
hakikatler, el-Ma‘arri tarafindan bin sene oncesinde kesfedilmistir. Bk. Emin er-Reyhani, Ruhu’l-
Luga (Reyhaniyyat), Daru’l-Cil, Beyrut, 1989, s. 427.
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agag nasil budanip kétii, ¢lirlimiis dallarindan kurtarilip sag kalan dallar i¢in asilama

yapiliyorsa dilde de aym sekilde asilama yapilmasi gerektigini savunmustur. >

Ayrica er-Reyhani’ye gore bir yazar, bir sair her alana ilgi duymali, yazarken
¢izmeli, okurken siir, miizik, resim vs. ¢esitli alanlarda da kendini gostermelidir. er-
Reyhani dile, romana, siire farkli bir bakis agisiyla yaklagmis, yasadigi sosyal
ortamdan, fitrat olarak yaradilisindan etkilenerek, klasik bakis agisindan ¢ikip
kendisine en ¢ok yardimci olan hatta kendisinin bu ydne ydnelmesini saglayan
romantik yazarlar ve sairlerden okudugu eserlerle yeni ve 6zgiirliikk¢ii bakis acisini

gelistirmistir.39

Bir Arap milliyetcisi olan er-Reyhani, hayati boyunca birlesik bir Arap
devletinin kurulmasini hayal etmis, Arap liderlerini bir araya getirmek i¢in yogun
caba harcamistir. Hristiyanlik disindaki dinlere karsi hosgoriili olmakla birlikte
onun, din adamlarina karst olumsuz bir tavir sergiledigi de goriilmiistiir. Osmanli
yonetiminin devrilmesi i¢in miicadele etmesine ragmen bir konugmasinda
Osmanlilarin farkli din mensuplarina gosterdigi miisamaha sayesinde iyi bir yere
ulastigin1 ifade etmesi dikkat g:ekmistir.40 Muhammed Hiiseyin Kasifulgita (1877-
1954):** Emin er- Reyhani, Anistas el-Kermeli (1866-1947) ve Corci Zeydan (1861-
1914) ile yaptigr tartigmalar1 el-Miirdca‘atu’r-Reyhaniyye adli eserinde

toplarmstlr.42

Emin er-Reyhani takindigi bu tavirla yeni agilimlar ortaya koymus, yeni Arap
edebiyatina farkli bir bakis agist kazandirmistir. Bu 6zelligiyle gerek Bati’da gerek
Arap diinyasinda verdigi eserleriyle dikkate deger arastirmalara konu olmayi

basarabilmistir.

er-Reyhani, Fureyke’de dinlendigi siralarda kolundaki rahatsizligindan dolay:
zaman zaman siddetli sancilar yasamistir. Tekrar doktora goriinen yazara doktorun

yazchg recete de fayda etmez olmustur. Imkanlarin kisith olmasindan ve gerekli

%8 Emin er-Reyhant, er-Resail, s. 418.

% Ziileyha Saym, Emin er-Reyhani’nin Liibnan Arap Edebiyatindaki Yeri ve “Cihdn” Adh
Romaninin incelenmesi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmams Yiiksek
Lisans Tezi, istanbul, 2010, s. 12.

* Emin er-Reyhani, er-Reyhaniyyat, Beyrut, 1987, s. 40.

* Detayh bilgi edinmek igin bk. Ahmet Ozel, Kasifiilgitd, Muhammed Hiiseyin, TDViA, C. 25, ss.
19-20.

*2 Cengiz Tomar, Reyhani Emin b. Faris, TDVIA, C. 35, s. 45.
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ilaclarin tedarik edilememesinden dolayr Emin er-Reyhani’ye cesitli yerlerden sifa

bulmak amaciyla yeniden Amerika’ya gitmistir.

Yeniden New York yollarina koyulan er-Reyhani, giderken Cubran Halil
Cubran ile goriistir. Bu goriismede birbirlerinin diisiincelerinden derinden etkilenen
iki sanat¢i, Arap diinyasinin her alanda gelismesi i¢in planlar kurarlar. Bu planlar
yalnizca sozde degil bizatihi eylem olarak da gergeklestirmeyi basarirlar. Bu iki
arkadas Avrupa {ilkelerindeki ¢esitli fuarlara, resim sergilerine, tiyatrolara,
sempozyumlara ve daha nice etkinliklere katilir. Etkilendikleri bu kiiltiir gezilerinden
sonra kafa kafaya verip Beyrut’ta, Islam ve Hristiyanhik dinlerinin barisini
simgelemek iizere tiyatroya alternatif olarak diisiindiikleri ¢ift kubbeli bir opera
binasinin insa edilmesine karar kilinir.® Cizimi Cubran Halil Cubran, yorumu er-
Reyhani tarafindan yapilan projenin taslak resminin alt kisminda her iki sahsa ait
imzalar bulunur.** Bu arada bir Arap yazari tarafindan yazilan ilk ingilizce roman
olma ozelligi tasiyan, Dogu-Bati arasindaki ikilem karsisindaki kendinden emin
durusuyla Arap gé¢menlerin yasadigi sorunlart sosyokiiltiirel agidan ele aldigir The
Book of Khalid adli romanin1 1911°de yayimlar. er-Reyhani ayn1 y1l hem geleneksel
Defne Taci Odiilii’nii alir hem de er-Reyhaniyyat adli kitabmin ikinci cildini

yaylmlar.45

Yazar 1916 yilinda Amerikali ressam Bertha Case ile evlenir. Ertesi y1l esiyle
birlikte, I. Diinya Savasi’n1 sona erdirmek isteyen Papa XV. Benedict’i ziyaret eder,
daha sonra Filistin sorunuyla ilgili olarak Amerika Birlesik Devletleri’nin eski
baskanlarindan Theodore Roosevelt (1858-1919) ile goriisiir. Ayn1 y1l New York’ta
Suriyelileri ve Liibnanlilar1 Tiirklere kars1 Itilaf Devletleri saflarinda birlesmeye
cagiran Suriye ve Cebelu-Lubnan Hiirriyet Birliginin kurucular1 arasinda yer alir.
1919°da Hague Baris Konferansinda ve 1921°de Washington’da diizenlenen
Silahlanmanin Siirlandirilmast Konferansinda Arap diinyasini temsil etmistir.
Hayatint Dogu ile Bati’nin yakinlasmasina, Arap topraklariin Osmanh
yonetiminden kurtarilmasina ve Filistin topraklarinda etkinliklerini artiran
Yahudilerle miicadeleye adayan er-Reyhani, 1922 yilinda Araplarm yasadigi
bolgeleri ziyaret ederek Serif Hiiseyin (1853-1931), Abdiilaziz b. Sutd (1880-1953)

* Basim, Bolim Adi: Emin er-Reyhani Raid Tekaddumi Min Biladi, Sempozyum: Emin er-
Reyhéani Ba'de Rub'i Karn, Daru’r- Reyhani, Li’t-Tiba‘a Ve’n-Nesr, Beyrut, 1966, s. 91.

* Albert er-Reyhani, a.g.e., s. 57.

*® Albert er-Reyhani, a.g.e., s. 58.
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ve |. Faysal (1883-1933) gibi Arap liderleriyle goriismiistiir. Gézlemlerini daha sonra

kitap olarak yayimlamistir.*®

2.2.1 Edebi Kisiligi

Emin er-Reyhani, Fureyke’ye dondiikten sonra zamanla iyilesme gostermis
ve kafasindaki hedefleri gergeklestirmek tizere 1899 yilinda New York’a geri
donmistiir. Emin artik eskisi gibi degildir. Dogu-Bat1 arasindaki farkliliklar onu
gelistirmistir. O yaramaz ¢ocuk gitmis, yerine her seyin farkinda, sorumluluk sahibi
geng bir adam gelmistir. Boylece Emin’in bitmek bilmeyen kitap okuma aski, onu
okurluktan yazar olma, ¢izim yapma diisiincelerine siiriiklemistir. Bu diislincelerini
hayata gecirmek i¢in ise 6rnek alabilecegi birine ihtiya¢ duymustur. Bu yiizden, daha
Oncelerde tiyatro gruplar1 arasinda bulundugundan yeniden onlarla irtibata gegmeyi

c e 4T
denemistir.

Emin er-Reyhani, bikmak bilmeyen bir okuyucu olmasinin yani sira New
York’un el-Huda gazetesinde, Kesk@ilu’l-Havatir siitununda Ibn Yakzan es-Siri ve
Min Sahibih imzasiyla, el-Islah ve el-Eyyam gazetelerinde ise Naruddin imzasiyla
yazilar yazmaya baslamistir. Bu yazilarinda, din, felsefe, siyasi reform ve batil
diistinceleri ile Arap gelenek ve goreneklerinin elestirisi gibi degisik konulara temas
eden Emin er-Reyhani, adi gegen gazetelerde 1904 yilima kadar yazmayi
stirdiirmiisttir. er-Reyhani ayrica, New York’taki, el-Hakika, el-Muhacir, Mir’atu’l-
Garb ve San Polo’daki el-Munézir adli gazetelere de zaman zaman yazilar
gé’)ndermistir.48 Ayrica diinya edebiyatini da yakindan tanimis, bir¢cok Onemli
edebiyat¢1 ve disiiniiriin basyapitlarimi incelemistir. Charles Darwin (1809-1882),
Frangois Voltaire (1694-1778), Victor Hugo (1802-1885), Lev Tolstoy (1828-1910),
Edmund Spenser (1552-1599), Walter Whitman (1819-1892) gibi iinlii sahsiyetlerin
eserlerini okumustur. Bu okumalardan o6zellikle Shakespeare’in (1564-1616)

eserlerine biiyiik bir hayranlik duymustur.*

ABD’de faaliyet gosteren cesitli edebl ve sosyal topluluklarda yer alarak
calismalarina devam eden Emin er-Reyhani i¢in olduk¢a yogun, verimli ve farklilik

arz eden yeni bir edebi yasam baslamistir. Edebi hayati ele alindiginda ¢ok yonliiliik

*¢ Cengiz Tomar, a.g.e., s. 45.

*" Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 6-8.

8 Sener Sahin, a.g.e.,s. 8.

* Muhammed Mucahid Zeki, el-A ‘1amu’s-Sarkiyye, 2. Baski, Beyrut, 1994, s. 866.
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er-Reyhani’nin eserlerindeki konu c¢esitliligini belirleyen en 6nemli 6zelliklerinden
biridir. Gerek anlati tiirtinde gerekse siir tiiriinde ¢ok sayida eser veren er-Reyhani,
sosyal, siyasi ve dini igerikli makaleleri, toplumsal sorunlar1 elestirdigi yazilari ile
okurlarda biiyiik bir etki birakmustir. Ingilizce ve Arapga olarak kaleme aldig
eserleriyle bircok edebi tiire katki saglayan Emin er-Reyhani, modern Arap

edebiyatinda ingilizce eser telif eden ilk kabul edilmistir.>

Emin er-Reyhani’nin Amerika’ya go¢ etmesi, Fureyke’ye donmesi, sonra
tekrar Amerika’ya donmesi, bu dongii icerisinde gidip gelmesi edebi kisiligini
oldukea etkilemistir. Calismalarini her iki iilkenin de birer ferdi oldugu diisiincesiyle
kaleme almaya baslamistir. Hatta bu ikinci doniiste Amerika’daki Martini Genglik
Cemiyetine, katilarak ¢alismalarini bu sekilde yiiriitmeyi tercih etmistir. Emin er-
Reyhani, Liibnan ile gog ettigi New York arasindaki farkliliklari gérmiis, buna gore
memleketinde koklii bir degisiklik yapilmasi gerektigine kanaat getirerek, ele alacagi
eserlerinde ¢ogunlukla bu goriisii yansitarak Ingilizceden birgok eseri Arapgaya
evirmistir.”® Uniinii yalnizca memleketi Liibnan’a degil, tim Arap diinyasmna

duyurmay1 hedeflemis ve bunu basarmistir.

Tim bunlardan sonra 9 Subat 1897 tarthinde New York’ta yaptigi “Dini
Hosgorii” baghikli konugsma yalnizca Liibnan’da degil tiim Arap diinyasinda ses
getirmistir.>* Kendisine 6rnek aldig1 el-Ma‘arri’nin Ruba‘iyyat divanini ingilizceye
cevirerek bu sefer hem Dogu hem de Bati diinyasinin dikkatini ¢ekmeyi basarmistir.
el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevaniyye adli eserinin ¢izimlerini
yapmaya ve fabl tiiriindeki bu kitabin1 yazmaya baslamistir. er-Reyhani tipki diger
eserlerinde oldugu gibi bu eserinde de toplumu bilinglendirme ve yonlendirme amaci
giiderek eserini kaleme almistir. Fakat bu kez de sag kolunda hissettigi rahatsizliktan
dolayr doktorunun yazi yazmayir ve c¢izim yapmayi birakmasi gerektigine dair
uyarisindan sonra ¢izim yapmayi biraksa da yazmaktan geri durmamis ve adi gegen

eserini tamamlamay1 basarmistir.>®

%0 Ziilleyha Sayin, Emin er-Reyhani’nin Liibnan Arap Edebiyatindaki Yeri ve “Cihan” Adh
Romaninin incelenmesi, s. 13; Sener Sahin, a.g.e., s. 190.

°! Reyhani, ilk zamanlarda, asil dili olan Arapgasi zayif oldugundan ¢evirdigi eserlerde bircok hata
yapiyordu. Bu hatalar matbaada ¢alisan musahhihler tarafindan diizeltiliyordu. Bk. Cemil Cebr, Emin
er-Reyhani Siratuhii ve Edebuhii, s. 28,29.

%2 Ziileyha Sayin, a.g.e., s. 8.

>3 Cemil Cebr, a.g.e., S. 55.
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Stirekli bir yerlere yetismeye calisan insanlari gérmekten ¢ok yorulan ve
manevi olarak ¢ok bunalan yazar, babasimin oliimiinden sonra daha derin bir
yalmizlik cekmeye baslamistir. Ug kardesi ile annesini de yanma alarak 1905 yilinda

Liibnan’a geri dénmiistiir.>*

er-Reyhani yaklasik bes yil boyunca Liibnan’in
bagimsizligl i¢in miicadele etmistir. Bu bes yil igerisinde verdigi eserlerinin ¢ogu
Liibnan’in bagimsizhig: ile ilgilidir. Bu sirada Suriye Protestan Kolejinde* ders
vermeye baslamis; bir yandan da edebiyat ¢alismalarina devam etmistir. Gazetelerde
ve Ozellikle Sibl Demmiis’un el-I1slah gazetesinde Osmanli idaresi aleyhinde bir¢ok
makalesi yayimlanmugtir. II. Abdiilhamid yonetimini elestiren ‘Abdulhamid fi'l-
Asitane adli oyunu Beyrut’ta sahneye konulmustur. Bu dénemde Fiireyke’deki evi
edip ve diisiiniirlerin ugrak yeri olmustur. Ittihat ve Terakki yonetimi tarafindan

takibata ugrayan Muhammed Kiird Ali’yi*® bir miiddet burada saklamstir. The Book

of Khalid adli ilk romanini bu sirada kaleme almistir.>’

Oncelerde c¢ok biiyiik bir ilgi goren er-Reyhani, Hristiyan din adamlarim
kotiilledigi eseri olan el-Muhélefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevaniyye
romaniyla memleketi Liibnan’da halktan tepki almig ve onlar tarafindan dislanmistir.
er-Reyhani adina karalama kampanyasi, yalnizliga ihtiyaci olan ve inzivaya ¢ekilme
karar1 alan Emin er-Reyhani’nin isine yaramistir. Birkag ay siiren sessizligin
ardindan Hristiyan din adamlarinin kini bitmis ve gergin hava ¢ok uzamadan

dagllmlstlr.58

Sadece Liibnan’da degil tim Arap diinyasinda er-Reyhani riizgari esmeye
baslamig, er-Reyhani’nin gsohreti dort bir yanda duyulmustur. Cesitli edebi
caligmalara katilmaya ve okullarda sunumlar yapmaya baglayan er-Reyhani bu
yaptig1 konusmalar1 bir Kitapta toplamak niyetinde idi. 1910 yilinda kendisine Arap
diinyasinda biiyiik iin kazandiran ve “Fureyke Filozofu” olarak anilmasina sebep
olan er-Reyhaniyyat adli kitabinin ilk boliimiinii yazmistir. er-Reyhani’ye ilk kez

“Fureyke Filozofu” unvanini veren ise Kahire’deki Serkis ve Berk dergisi olmustur.

> Cemil Cebr, a.g.e., s. 55-56.

% Daha sonra Beyrut Amerikan Universitesi olarak anilmaya baslanmustir.

% Suriyeli edebiyat ve tarih 4limi, gazeteci ve yazar. Daha detayli bilgi igin bk. Sami es-Sakkar,
Muhammed Kiird Ali, TDVIA, C. 30, s. 547-549.

>’ Cengiz Tomar, Reyhani Emin b. Faris, s. 45.

%8 Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 12.
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er-Reyhani, Beyrut’ta ilk kez yayimlanan bir eseriyle adina onur 6diili verilen ilk

yazar olmustur.”®

Objektif bir elestirmen olan er-Reyhani, tenkitlerinde agik sozlii, korkusuz ve
cesur bir tsliba sahiptir. Edebi elestiriyi bilimsel ve etik bir ¢caba olarak gormdiis,
eserlerini kaleme alirken tamamini ciddiyet ve resmiyet ile degil, yer yer niikte
ederek yazmistir. Ama bu niiktelerinde birini alaya almay1 degil, carpict iislabuyla

konuyu daha ilgi ¢ekici bir sekilde sunmay1 amaglamlstlr.eo

Modern Arap edebiyatindaki konferanslara kiyasla er-Reyhani’de konu
cesitliligi gbze carpmistir. Ancak kafasinda tasarladigi sosyal reformla ortaya ¢ikan
taassup, cehalet, egoizm ve hurafelerle miicadele; ruhi ve ahlaki temizlik, dini ve

etnik manada hosgorii er-Reyhani’nin lizerinde en ¢ok durdugu temalar olmustu .8t

er-Reyhani’nin hitabeti de oldukga giizel ve etkileyici olmustur. Konusurken
ibare tekrarlarini vurgulamayi sevmistir. Eserlerinde giindelik yasamdan somut
ornekler vermis; konusmalarinda ise tesbih ve secili bir iisl{iba sik¢a rastlanmigtir.®?
Ayrica Arap milliyetciliginin en genis ve en idealize edilmis sekli olan panarabizm®
diistincesi, hi¢bir yazarin kaleminde ve dilinde, er-Reyhani’de oldugu kadar giiglii
miidafaa edilmemistir.% er-Reyhani tiim diinyaya adint duyurmayi basarmustir.
Cesitli islere imza atmus, ¢esitli konferanslara, tiyatrolara, sempozyumlara ve benzeri

tiirdeki islere katkida bulunmustur.65

2.2.2. Emin er-Reyhani’nin Eserleri

Emin er-Reyhani, ingilizce ve sonradan gelistirdigi Arapgasi ile ¢cok sayida

eser vermistir. Yazmaya basladigi ilk zamanlarinda edebi konulara agirlik veren

%% Cemil Cebr, Emin er-Reyhani Siratuhii ve Edebuhi, s. 75; Albert er-Reyhani, Where to Find
Emin er-Reyhanti, s. 27; Cengiz Tomar, a.g.e., s. 35.

% Emin er-Reyhanti, er-Reyhaniyyat, s. 42.

®! Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 66.

82 Sener Sahin, a.g.e., s. 66.

%3 Panarabizm; sozliikte “Arap milliyetiligi” anlamma gelen el-Kavmiyyetu’l-‘Arabiyye’den farkl
olarak “Araplarin birligi” manasindaki el-Vahdetu’l-*Arabiyye yerine kullanilan bir kavramdir. Arap
milliyet¢iligiyle alakasi bakimindan fikri temelleri XIX. yiizyilin sonlarina kadar giden panarabizm
(Fr. Panarabisme) baslangicta Osmanli hakimiyetindeki bazi bélgelerin  Araplarmi, 1. Diinya
Savasi’ndan sonraki yarim asirlik dénem igerisinde Fas’tan Umman’a kadar biitiin Araplar1 i¢ine alan
bir siyasi birlik kurmak amaciyla gelistirilen fikir ve faaliyetler i¢in kullanilmistir. Zekeriya Kursun,
Panarabizm, TDVIA, C. 34, s. 156-158.

% Erding Dogru, Mehcer Edebiyati ve Arap Edebiyatmna Etkisi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 1998, s. 26.

% Emin er-Reyhani’nin yaganu hakkinda daha detayh bilgi edinmek i¢in bk. Sener Sahin, “Emin er-
Reyhiani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri”, Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayimlanmamig Doktora Tezi, Bursa, 2005.
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yazar, ilerleyen yillarda siyasi konulari igeren eserler vermistir. Bu 6zelliklerini
eserlerinin hemen hemen hepsinde hissettirmistir. Emin er-Reyhani eserlerini kaleme
alirken taklitten kaginmis, edebi ac¢idan ayni tiirde eser vermemistir. Roman, hikaye,
tiyatro, siir, makale vb. edebi tiirlerin her birinden eser vermistir. Fakat daha sonra
biiylik bir ilerleme kaydetmis, tarih ve seyahat kitaplarma da ilgi duymus, bu
caligmalarla beraber dil bilgisini ve islibunu gelistirmistir. er-Reyhani’nin,
eserlerinde gagdas ve siyasi yanlar1 fazlasiyla goriiliir. Milliyetgilik bakimindan, her
ne kadar irk¢iliga karsi olsa da Arap birligine sahip c¢ikmasi ile yasadigi sosyal

ortama gore eserler vermistir.

Yasarken yayimladigi eserlerin yani sira, er-Reyhani vefat ettikten sonra,
hayattayken yayimlama firsati bulamadigi eserleri, kardesi Albert er-Reyhani’nin
yardimlariyla, ince calisilmig titiz bir derleme ve tasnif isleminin ardindan bir

kiilliyat dahilinde “Biitiin Eserleri Serisi” adiyla yayimlamistir.

Emin er-Reyhani’nin Arapca olarak kaleme aldigi eser sayisi yirmi alti,

Ingilizce olarak ise yirmi dokuzdur.
2.2.2.1. Arapca Kaleme Aldig1 Eserler

2.2.2.1.1. el-Mukari ve’l-Kahin (Katir Cobam ve Kahin)

Bu hikaye XIX. yiizyilda Liibnan’da katir cobanligindan esinlenilerek yazilan
bir kitaptir. Hikdyenin asil konusu; Liibnan’da katir ¢cobanlii yapan bir adamin,
Amerika’ya goc¢ ederek buranin kendi ilkesiyle sosyal, kiiltiirel ve dini agidan
farkliliklarin1 goriip elestirmesini ve karsi ¢gitkmasini anlatmaktadir. Yani er-Reyhani
kendi yasadigi sorunlari, gordiigii farkliliklar1 baska bir karakter iizerinden,
okuyucuya hikaye tiiriinde aktarmaya ¢alismistir. Hikayede sosyal yasamin getirdigi
zorunluluklardan otiirli katir gobanlig1 yapmaktan baska ¢aresi olmayan, ¢ocuklugu
sefalet icerisinde gecen Ebl Tanniis’un, bir manastira ortak olan babasinin siirekli
rahipleri kotiilemesinden dolayi, din adamlarina karsi nefretle biiylimesinden ve
bunlar1 agik bir sekilde dile getirmesinden bahsedilmistir. Eba Tannas koyliiler gibi
alistlmisin disina ¢ikmayan biri olmamis, aksine korkmadan Suriye-Liibnan arasinda
katir gobanlig1 yapmaktan sikilip, Amerika’ya agilmistir. Orada bir miiddet kaldig1

sirada dil olarak kendini gelistirmis ve az da olsa ingilizce 6grenmistir.®®

% Emin er-Reyhani, el-Mukéri ve’l-Kahin, Muessesetu Hendavi, Windsor, 2017, s. 6-10.
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Amerika’dan dondiikten sonra, bir yolculuk esnasinda bir rahiple ayni
arabada yan yana oturan Tannas, iginde biriktirdigi her seyi; kinini, 6fkesini, agzina
gelen her seyi rahibe aktarmustir. Yoredeki din adamlarinin bazi toprak agalaryla is
birligi yaparak Liibnan’in zengin kaynaklarini nasil tekelleri altina aldiklarindan;
halkin Liibnan Dagi’nin bereketinden istifade edemezken din adamlarinin bu sayede
nasil servetlerine servet kattiklarindan; koyliniin, din adami, kdy agasi ve sehrin ileri
gelenleri iiggeninde nasil kiskaca almip somiiriildiiginden sdz etmistir.®’
Aralarindaki siddetli bir kavgadan sonra arabadan inen rahip bir zeytin agacinin
golgesinde bu adamin soylediklerini diislinmiis ve tovbe etmistir. EbG Tannis™u
bulmak i¢in yola koyulan Hari Yusuf adindaki rahibin en son Tannds’un yaninda
¢obanlik yapigini gorenler olsa da kimileri tarafindan sirra kadem bastigi

sdylenmektedir.®®

Bu hikaye, er-Reyhani’nin diger kitaplarinda da g¢ogunlukla goriilen din
adamlarma kars1 goriiglerini 1903 yilinda yazmaya baslayip 1904 yilinda New
York’ta yayimlattig1 kisa hikaye tiiriidiir.

2.2.2.1.2. Zenbekatu’l-Giir (Gor Zambag)

Bu eser; Muhammed Huseyn Heykel’in Zeyneb adli romanindan sonra ahlaki
yonden ve Arap sosyal yasamini anlatmasi yoniinden Arap romaninin ilklerinden
kabul edilmistir. Yazar bu romaninda da, hemen hemen her eserinde fazlaca
degindigi, halki somiiren din adamlarina karsi tutumunu ve ayrica Arap toplumunda

kadinin ¢ektigi sikintilart anlatmistir.

Olaylarin ¢ogu Filistin’de gegen bu roman birden fazla karakterin olmasi ile
olay biitlinliiglinii bozsa da vermek istedigi mesaj1 giizel bir sekilde aktarmistir.
Yazar er-Reyhani yine kendi yasadiklarindan pay bigerek, kendi sosyal yasaminda
gordiiklerini farkli karakterler lizerinden okurlara aktarmistir. Bagkahraman Sara,
annesinin vefat1 ile birlikte babasinin yeniden evlenmesi durumunda caresiz
kalmistir. Evden kagma yollarini aramis ve yasadigi yerde bulunan manastirda Rahip
flyas’m yaninda ¢alismaya baslamis, bu iki genc kisa siirede birbirine asik olup

evlenmistir. ilyas, Sara’ya manastir1 birakacagmi sodylemis olmasmna ragmen

®7 Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 90.
% Emin er-Reyhani, el-Mukéri ve’l-Kahin, Muessesetu Hendavi, Windsor 2017, s. 25-26.
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evlendikten kisa bir siire sonra, Sara’y1 hamile haliyle yiiziistii birakip terk etmistir.

Sara’nin asil ¢ilesi bundan sonra baglamistir.

Hamile olan Sara, bir ¢ocugun sorumlulugunu tek basina alamayacagi
diisiincesindedir. Ayn1 zamanda Ilyas’tan alacagi intikam atesiyle ici yanip
tutusmustur. Cocugu, geri almak iizere Cocuk Esirgeme Kurumu’na birakan Sara,
flyas’m pesine diismiis, intikammi almak igin yola koyulmustur. Beyrut’un
sokaklarinda uzun ugraslar sonucu, Rahip ilyas’1 arasamasima ragmen bulamamustir.
Ciinkii Rahip Ilyas ismini degistirmis ve iicra bir kdyde yasamaya cekilmistir.
Hikayenin bu kismindan sonra, ilyas’1 bulamayan geng kizin basindan gecen olaylar
anlatilmistir. Maddi agidan biraz kendini toparlayan Sara yetimhaneye biraktig
kizim1 almaya gitmis ama kizin1 biraktigi yerde bulamamistir. Bu sirada bir
manastirin hizmetgilik boliimiinde ¢alismakta olan Sara, tesadiif eseri kizi1 Meryem’le
tanismistir. Meryem’in kizi oldugunu, anlattigi hikayeden anlamig ama bunu ona
soylememistir. Daha sonra Sara bir zehirlenme sonucu hayatini kaybetmistir. Bu
kisimdan sonra ana karakter Meryem’dir. Yazar burada Meryem’in babasiyla olan
tanisma hikayesini ve hayatin1 anlatmistir. Annesi onu calistigi kilisedeki Rahip
Cebrail’e emanet etmistir. Yetim ve 6ksiiz biiyiiyen Meryem, ¢esitli islerde ¢alismus,
Fransa’ya gitmis, kendi iilkesine dondiigiinde ise oranin kiiltiiriinden etkilenerek
gazinolarda caligmistir. Fakat Meryem de annesi gibi talihsiz bir kizcagizdir.
Basindan gegen her olayr Cebrail’e anlatmistir. Bir giin Rahip Cebrail ve adim
degistirmis olan babas1 Ilyas karsilasmustir. igini dokmek isteyen Cebrail, tiim
ciplaklifiyla Meryem’in hayatim Ilyas’a anlatmistir. Kendi kiz1 oldugunu anlayan
Rahip Ilyas, biiyiik bir pismanlik duyup kizinmn hayatina dahil olmustur. Daha sonra

Meryem’i de alip yasadiklar1 yerden uzaklagmustir.

Hikayede olay akisi siirekli bagka karakterlere gecerek devam etmistir. Pek
biitiinliik olmadigindan okuyucuyu ¢ok cezbetmese de ilgi ¢ekici bir hayat hikayesi
oldugu asikardir. Kendi goriislerini karakterler iizerinden yansitan Yazar Emin er-
Reyhani’nin bu romani 1914 yilinda Arapga olarak kaleme alinmig, yirmi yedi
bolimden olusmaktadir. 1915 yilinda ilk baskis1t New York’ta yapilan roman modern

Arap romanciliginin ilk 6rneklerinden olmasi sebebiyle 6nemli bir ¢aligmadir.

21



2.2.2.1.3. Sicullu’t-Tevbe (Tevbe Defteri)

Tiyatro tiirlinde yazilmis bu eser, igindeki kisa dykiilerin sahneye aktarildigi

bir eserdir.

1908 yilinda Sultan II. Abdulhamid’in Mesrutiyet’i ilan etmesiyle, sosyal
yasam ve fikirler dzgiirlesmis, bu durum er-Reyhani’nin de fikirlerini etkilemistir.
Asil diisiincelerini 1908-1917 yillar1 arasinda bu eserde kaleme almistir. igerisinde
dort hikaye ile bir tiyatro olan bu eserde digerlerinden farkli olarak siyasi ve dini

gortislerini acik¢a beyan edebilme firsati yakalamlstlr.69

2.2.2.1.4. Vefau’z-Zaméan (Zaman’in Sadakati)

Bu eserde Sicullu’t-Tevbe gibi bir tiyatro eseridir. Eser Iranli Firdevsi ile
Gazneli Mahmud arasinda gegen bir olay: ele alarak yazilmistir. Bu eserde Yazar er-
Reyhani “zaman” kavramini Firdevsi olarak ele almistir. Yani sahnede ‘“zaman

konusuyor” denildiginde aslinda Firdevsi’nin konustugu anlagilmaktadir.

Hikayede, son derece yoksulluk ¢eken Firdevsi, siirleriyle {in salmis bir
kigidir. Belki bir 6diil verir umuduyla dénemin ileri gelenlerinden Gazneli Sultan
Mahmud’a 60.000 beyitlik bir siir yazmis fakat Sultan Mahmud bunun karsiligini
vermemistir. Kisa bir siire sonra Firdevsi’yi ¢agirtmis ve altin yerine ona 60.000
giimiis para vermistir. Pek bir degeri olmayan paralar1 alan Iranli sair ise, Sultan’in
cevresindekilere bu parayr dagitarak kirgimligini bu sekilde belirtmis ve daha sonra

Sultan Mahmud i¢in 100 beyitlik bir hiciv siiri yazarak ondan intikamini almistir.

Bu sayede er-Reyhani Sehname’nin birgok dile g¢evrilmesinde biiyiik katki
saglamistir. Bu eser ise Iran’da Firdevsi’nin bininci 6liim yil ddniimiine ithafen
diizenlenen torende perdelenmis ve 1974 yilinda Beyrut’ta bir yaymevi tarafindan

yayimlanmustir.

2.2.2.1.5. Hutafu’l-Evdiye (Vadilerin Haykirisi)

Eser 38 siirden olusmustur. Bu siirlerinde tanri, doga, insan, fanilik ve

Olumsiizliik temalar1 ile vatani olan Liibnan’in tabiatina dair konular ele almistir.

% Bu eser ile ilgili daha fazla bilgi edinmek icin bk. Sener Sahin, “Emin er-Reyhani ve Mehcer
Edebiyatindaki Yeri” Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Bursa, 2005, s.105.
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Eser modern Arap siirine biiyiik Olgiide Onciiliik etmis olup bir kismi
“Reyhaniyyat” adli eserinde bir kismi da er-Reyhani’nin 6liimiinden 15 yil sonra,
1955 senesinde Beyrut’ta 140 sayfa halinde kardesi Albert tarafindan

yayimlanmuistir.

2.2.2.1.6. er-Reyhéaniyyat

Normalde dort cilt halinde olan, Emin er-Reyhani’nin makalelerini igeren bu
eser, Emin er-Reyhani vefat ettikten sonra kardesi Albert er-Reyhani tarafindan

tasnif edilip daha toplu bir sekilde iki cilt halinde yayimlanmastir.

Bu eser yazarin bir¢ok konuyu ele alan makaleleri icermistir. Siyasi, dini,
edebi ve felsefi konulardaki goriislerini kapsamistir. Emin er-Reyhani bu eserinde
kaleme aldig1 makalelerinde biiyliik Olclide sosyalist ve hiimanist kisiligini
yansitmistir. Aralarinda siki bir konu birligi bulunmayan bu makalelerde yazar,
sosyal ve kiiltiirel bir altyapi insa etmede ele aldig1 Fransiz Devrimi gercegi ve uygar
Amerika 6rnegine sik sik atiflarda bulunmustur.”® Eserde, tabiat ve sila ozlemi,
kohnemis geleneklerin elestirisi, batt medeniyetinin modern degerleri ve bunlardaki
eksik ogeler dikkat ¢ekmistir. Ayrica bu eserin giris kismma iinli yazar ve
oryantalist Kratchkovski’nin Emin’den bahsettigi bir kitabinin onsézii eklenmis,
bdylece okuyucularin ilk 6nce Emin er-Reyhani ile ilgili 6n yargilardan kurtularak

daha gercekei bilgilere sahip olmalari amaclanmustir.”*

Bir diger agidan yazar er-Reyhani, bu eserinde de halkin gelenek¢i kafadan
cikip daha 6zgiir, daha hiir, hi¢bir siyasal, dini, sosyolojik vb. dogmalara boyun

egmeden yagamaya tesvik etmeyi amaglamistir.

2.2.2.1.7. Edeb ve Fen (Edebiyat ve Sanat)

Adindan da anlagildig1 iizere bu eser edebiyat alaninda yaptigi ¢alismalari
kapsamaktadir. Fakat bu eserde bir farklilik olarak yalnizca bilgi vermeyi
amaglamamig, ayn1 zamanda elestiriler de yoneltilmistir. Mesela ne tiir kitaplar
okunacagina dair bilgi vermis, diger bir yandan romantik ask sairlerini ve esKiyi
savunup yeni siiri 6ven sairlere karsi elestiriler getirmis, dil ve terciime konularinda

ilgililere yardimer olabilecek fikirlerini beyan etmistir.

70 Cemil Cebr, Emin er-Reyhéni Siratuhi ve Edebuhi, s. 174.
" Sener Sahin, Emin er-Reyhéni ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 110.
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Bu eser, 1905-1940 yillar1 arasinda yazar Emin er-Reyhani’nin Fureyke, New
York ve Filistin’de kaleme aldig1 eserlerinin toplamini ele alan bir ¢galisma olmustur.
Bu da tipk1 Hutdfi’I-Evdiye eseri gibi vefatindan 15 yil sonra, 1955 yilinda Beyrut’ta

yayimlanmistir.

2.2.2.1.8. Vuciih Sarkiyye ve Garbiyye (Dogudan ve Batidan Portreler)

Emin er-Reyhani’nin, 1904-1939 wyillar1 arasinda ele aldigi c¢aligmalar
kapsamakta ve siyasi ve ahlaki konularda One ¢ikan bazi 6nemli sahsiyetleri
icermektedir. Bu sahsiyetler arasinda; Shakespeare (1564-1616), Tolstoy (1828-
1910), Gazali (1058-1111), Firdevsi (940-1020) gibi diinyaca taninmis Yyazarlar
vardir. Bunlarin yani sira hem hi¢ anlasamadigi hem de yakin arkadaslarindan olan
ornegin, Cubran Halil Cubran’in adin1 duyurma seriivenini ele almis, hatta onun
olimii tlizerine taziyede bulunmus ve Arap edebiyatina yaptigi katkilardan kisaca
bahsetmistir. Bu eser de yine kardesi tarafindan, Emin er-Reyhani’nin 6limiinden

sonra 1955 yilinda kitap haline getirilmistir.
2.2.2.1.9. Vasiyyeti (Vasiyetim)

Eser yirmi maddeden olusmaktadir. Emin er-Reyhani’nin maddi anlamda
degil de dini, siyasi, sosyal ve manevi agidan edebi tiirde yazdig bir vasiyetnamedir.
Bu eseriyle er-Reyhani vasiyet olarak, iilkesi Liibnan’a olan baglhilhigimi gosterdigi,
kendisinden sonra gelecek ediplere yol gosterecek sekilde yaptigi calismalar

niteliginde Arap yazarlara ve halka seslenmistir.

Bu vasiyetname, Yazar Emin er-Reyhani’nin vefatindan otuz giin sonra

bulunmus ve 1931 yilinda basilmustir.

2.2.2.1.10. Bugziir Li’z-Zari‘in (Ciftciler icin Tohumlar)

Arap edebiyat1 alaninda, 6zellikle de mehcer doneminden Once son derece
onemli bir yere sahiptir. Atasozleri niteliginde olan bu kitap oldukga ilgi gormiis ve
dikkat ¢ekmistir. Igerisinde ¢esitli kategorilerden calismalar barindiran bu eser, 1961
yilinda kitap olarak yayimlanmis ve modern Arap edebiyati alaninda ilk atasézii ve

deyimler derlemesi olarak 6rnek teskil etmistir.
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2.2.2.1.11. Muliiku’l-Arab (Rihletun Fi'l-Biladi'l-‘Arabiyye)

Emin er-Reyhani’nin Hicaz’dan baslayarak c¢esitli kralliklart gezip, bu
kralliklar ve toplum hakkinda, hatta yaptig1 roportajlart da dahil ettigi bir
seyahatname eseridir. Arapca olarak yazilan bu eser, daha sonralarda er-Reyhani
tarafindan Ingilizceye terciime edilmis ve iki cilt halinde yayimlanmistir. Emin er-
Reyhani, bu eserin birinci cildinde; Hicaz bolgesi hiikiimdar1 Kral Hiiseyin, Yemen
bolgesi hiikiimdar1 Imam Yahya, ‘Asir bolgesi hiikiimdar1 Seyyid Idrisi ve Lahc
bolgesi krallarin1 kaleme alirken; ikinci ciltte ise Necd bolgesi hiikiimdar1 Su‘ud
ailesi (Kral ‘Abdul‘aziz ve Kral Faysal), Irak topraklari, Kuveyt ve Bahreyn

seyhlerine dair bilgileri okuyuculara sunmustur.

Yazar er-Reyhani yaptig1 bu calisma ile Arap krallarina ait genis biyografi
bilgisi vermis Ve bu eser kisa siirede Arap toplumunda iin salmistir. Emin er-Reyhani

bu eser ile okurlara giizel bir seyahat ¢alismasi sunmustur.

Krallar ile yaptig1 roportajlar son derece ilgi gormiis, 6zellikle Kral Hiiseyin
ile fiziki ve psikolojik alanda yaptig1 roportaj halkin son derece dikkatini ¢ekmistir.
Eserinde vazgecilmez olan konulara, sosyal yasama, dine, milliyetcilige, Siyasete
deginmis, vasiyetindeki gibi edebi yonlerinden ziyade halklar arasindaki kiltiirt,

arabuluculugu ve birlik olmay1 amaclayan bir ¢alisma sunmustur.

Tiim bunlara bakildiginda Muliiku’l- ‘Arab’1 okurken kilik kiyafetiyle, devesi
ve ¢adirnyla bedevi yasaminin hayret uyandirici noktalarina, ¢6l kiiltiiriiniin kendine
6zgii yerel tedavi usullerine,’? sert ¢61 ikliminde hayat bulan fauna ve floraya,” Arap
toplumunu medeniyet kervanina yetistirmek igin liderlerin -yetersiz de olsa- sahip
olduklar1 projelere, hasin bir tabiatin kucaginda biiyiiyen bedevinin sinir tanimayan
ikramperverligine, buna karsilik tiim tehditleri savuran harami ordusunun haydutca
davraniglarina kadar, Arap cografyasina dair bilgimiz dahilinde olmayan pek ¢ok
seye -sam yelinin 6limciil sicagini yemeden, kum firtinalarina gémiilmeden- tanik

olmak miimkiindiir.”*

er-Reyhani bu eserinde iislip agisindan da basarili olmustur. Yer yer niiktede

bulunmasiyla, son derece agik ve anlasilir bir dil kullanmistir. Yazarin bu eseri

"2 Emin er-Reyhani, Muliiku’l-Arab, Beyrut, 1924, s. 31-35.

3 Fauna ve flora, bir cografi bolgenin bitki tiirleri ve vahsi yasanum tanimlamak i¢in kullanlan
kolektif terimlerdir. Her ikisi de bir bdlgeye veya bir zaman dilimine 6zgii bitki veya yaban hayati
gruplarina isaret eder.

™ Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 115.
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seyahat alaninda arastirma yapacaklar i¢in 6nemli, kapsamli ve faydali kaynaklardan

bir tanesidir.

2.2.2.1.12. Kalbu Lubnan (Liibnan’in Kalbi)

er-Reyhani’nin milliyetci kisiliginden dolayi, yetistigi, dogup biliyliidiigi yer
ile ilgili bir eserdir. “Liibnanin Kalbi” adl1 eser onun kiigiik yaslardan itibaren 1940
yilina kadar, koy koy, dag dag, ilge ilge gezdigi yerleri anlattigi bir seyahatnamedir.
er-Reyhani bu eserini sairligini, yazarligini, edipligini bir kenara birakarak, bir

seyyah gibi yazmustir.

Liibnan’in ihtiva ettigi yerleri canli betimlemesi, agik ve anlasilir dili,
niiktedan tslibu bu eserde de kendini belli etmistir. Bu eserle tipki Muliiku’'l-
‘Arab’ta oldugu gibi yalnizca kisiler tizerinde durmamus, Liibnan’in tarihi gegmisini,

cografi konumunu, sosyal yasantisini, kiiltiiriinii kaleme almistir.

Eserde digerlerinden farkli olarak arada kendi siirlerine yer vermistir. Yaptigi

hicivlerle el-Cahiz’i andirmustir.

Aslinda 14 seyahatten olusacak olan bu eser, maalesef Emin er-Reyhéani’nin
Olimiiyle 9 seyahat ile sinirh kalmistir. Vefatindan kisa bir stire sonra, 1947 yilinda

Beyrut’ta kitap haline getirilip basilmistir.

2.2.2.1.13. el-Kavmiyyat (Milli Meseleler Uzerine Yazilar)

Emin er-Reyhani’nin gidip gordiigii lilkeler hakkinda yaptig1 konferanslar1 ve
bu gezilerden 6nceki konular ele alacak sekilde iki boliimden olusmaktadir. Birinci
bolimde Arap iilkelerine seyahat etmeden Onceki kisimlar ele alinirken ikinci
bolimde de bu seyahatlerden sonraki icraatlari, makaleleri ve konferanslari yer
almaktadir. Bu eserin bir kismi daha dncesinde Emin’in “er-Reyhdniyydt” kitabinda
yer alsa da, daha sonralar1 kardesi Albert tarafindan diizenlenerek bu kitabina ilave

edilmistir.

Arap Nahda hareketi ve giincel politik sorunlarla ilgili goriislerini bildirdigi
bu eserinde Arap diinyasina birlik olma bilincini asilamak, Arap iilkelerinin siyaseti

ve tarihi hakkinda bilgi vermek gibi konular1 ele almaktadir.
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Eser, 1908-1939 yillar1 arasindaki makale vb. ¢aligmalar ihtiva etmekte olup,
tam anlamiyla 1956 yilinda ilim camiasma kazandirilmis ve ilgi goéren eserler

arasinda yer almistir.

2.2.2.1.14. Nebze Fi’s-Sevrati’l-Feransiyye (Fransiz Devrimine Bir Bakis)

Yazaarin Fransiz Devrimi’ne ilgi duymasiyla beraber boyle bir devrime Arap
diinyasinin da ihtiyaci oldugu ve Arap halkinin bu devrimden haberdar olmasi
diisiincesiyle yazilmis bir eserdir. Eser ilk olarak 1902 yilinda New York’ta

basilmuistir.

2.2.2.1.15. en-Nekebat (Belalar)

Bu eser Emin er-Reyhani’nin, Muhammed Kiird ‘Ali’nin “Hutatus-Sam”
adli eseri okumasi iizerine ve diislincelerini, iislibunu begenmeyip buna karsit olarak
yazilmis bir eserdir. Olaylar1 ¢arpitan ve akici bir iislip kullanmayan Kiird ‘Ali’nin
aksine er-Reyhani, kendi berrak ve agik diliyle tarihsel gegmisi adeta bir masal gibi

aktarmstir.

Eser 20. ylizy1l baslarinda Osmanli donemine kadar olan, Suriye ve Liibnan
etrafinda gelisen olaylar1 anlatmaktadir. Ge¢misteki basarilara takilip kalan, bunlar
zafer kabul eden Arap toplumunu her yonden uyandirmaya ¢alisan bu eser ¢ok ses
getirmis; bir kisim tarafindan desteklenirken bir kisim tarafindan ¢ok fazla tepki

gormiistiir. Eser 1928 yilinda yayimlanmistir.”

2.2.2.1.16. Tarihii Necd el-Hadis (Modern Necd Tarihi)

Necd bolgesi ve bu bolgedeki Vehhabilik hareketi ile bu hareketin etkileri,
Muhammed b. ‘Abdulvehhab’in bu harekete olan etkisi ve Kral ‘Abdul‘aziz’in sahsi

hayat1 olmak iizere li¢ boliim halinde kaleme alinmigtir.

Emin er-Reyhani’nin Kral ‘Abdul‘aziz’e duydugu sempatiyi bu eserdeki
islibuyla anlamak miimkiindiir. Emin er-Reyhani, yaptig1 hizmetlerden dolayi krals,
Hz. Omer’den sonra gelen en iyi halife olarak gdrmesinden dolay: fkinci Hz. Omer
olarak tanimlamistir. Bu eserde yer alan, Kral ‘Abdul ‘aziz hakkindaki bilgilerin bir
kismin1 bizzat kendisiyle goriisme firsatt bulup elde etmis, bir kismini da farkl

kaynaklara ulagarak edinmistir.

7 Sener Sahin, Emin er-Reyhéni ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 120.
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1927°de ilk baskist yapilan bu eser Necid bolgesinin tarihi, sosyal, dini ve

siyasi degerlendirmelerinin yer aldig1 6nemli bir ¢alismadir.

2.2.2.1.17. Sezerat Min ‘Ahdi’s-Siba (ilk Gengclik Dénemi Yazlari)

“llk Genglik Dénemi Yazilari”, ¢ocukluk ve genclik yillarinda yazdigi
yazilari ile 1898-1904 yillar1 arasinda bir kismi1 New York’ta el-Huda gazetesinin
edebiyat kosesinde yayimlanan yazilarindan, bir kismi da yazilmis ama hig
yayimlatma firsati bulunamamis makalelerinden olusmaktadir. Bu eser okurlara yazi
hayatina atilan kii¢iik Emin’in ¢esitli konulardaki goriislerini, diisiincelerini anlama

ve gorme firsati vermistir.

Bu donem Dogu ile Bati’nin birbirini daha yakindan tanidigi déonemlere de
tekabiil etmesi bakimindan biiylik bir onem tasimaktadir. Bu eser daha sonra
yazilacak eserlere; yenilik¢ilikten korkmama, kiiltiirel miraslara sahip c¢ikma,
Ozglnliik, 6zgiirliikk gibi kavramlara bir 6rnek niteliginde olmustur Ayrica go¢ eden
bir Arap gencin duygu karmasalar1 hakkinda bilgi vererek mehcer edebiyatina katki

saglamustir.
2.2.2.1.18. er-Resail (Mektuplar)

Emin er-Reyhani’yi tam anlamiyla tanitan en 6nemli eserlerden biri de er-
Resdail adl eseridir. Cocuklugundan vefatina kadar olan siirecte gerek severek gerek
sevmeyerek yaptigi yolculuklardan dolay: birgok insanla tanisan yazar, tanistigi bu
kisilerle hep irtibat héalinde olmustur. Kardesi Albert tarafindan toparlanan tiim
mektuplar bu eserde bir araya getirilmistir. 500 mektuptan olusan bu eser, siyasi

konusmalarin yan sira edebi ve dini agidan da ilgililere bilgi kaynag niteligindedir.

er-Reyhani’nin hos ve akici bir iislipla kaleme aldig1 sahsi, edebi ve siyasi
icerikli mektuplar, sadece Arap toplumunun kendine 6zgii 6zelliklerine degil, satir
aralarinda, farkli toplum ve medeniyetlerin sosyal ve siyasal durumlarina iliskin
6nemli ayrintilara 11k tutmasi bakimmdan da énemlidir.”® Ayrica mektuplar, dostluk
ve vefa kavramlarina er-Reyhani tarafindan atfedilen degerin de gii¢lii bir isareti

olarak kabul edilebilir.”’

® Cemil Cebr, Emin er-Reyhani Siratuhii ve Edebuhii, s. 183-184.
" Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 124.
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2.2.2.2. Ingilizce Kaleme Aldig1 Eserleri

2.2.2.2.1. Jahan/Out of the Harem (Cihan/Haremin Disinda)

Osmanl1 Devleti’nin . Diinya Savasi’ndaki siyasi politikasin1 ve Almanlarin
Osmanli’y1 kullanarak elde ettigi ¢ikarlar1 kaleme alan bu eser, Emin er-Reyhani’nin

bir roman denemesidir.

Romanin bagkahramani kendisini bir devrimci olarak kabul eden Cihan
adinda bir Tiirk kizinin, kendi 6zgiirliigii i¢in yaptig1 calismalar1 ele almaktadir.
Cihan bir Alman askerine asik olur. Fakat milletine son derece bagli olan Cihan,
askini degil iilkesinin durumunu goz Oniine alarak, adi General von Wansten olan
Alman’mn askina karsilik vermez. Tiirk halki i¢in intikam yemini eden Cihan, birgok
kadin haklar1 faaliyetlerinde gérev alir. Askerler i¢in goniillii rehabilite merkezinde
gorev yaptigi siralarda, Alman askerinin de kendisinden intikam almaya ¢alistigini
fark eder. Babasi ve kardeslerinin bu Alman askerinden dolay:r oldiiriildigiini
anlayan Cihan bir plan kurar ve onunla goriismek istedigini soyler. Koskte bulusan

iki geng, Alman askerinin Cihan tarafindan 6ldiriilmesiyle son bulur.

Isin sonu¢ kisminda gizli bir mahkemeye cikarilan Cihan, Almanya ile
iliskilerin bozulmamas i¢in ceza almis gibi gosterilir ve ertesi giin gazetelerde idam
edildigi yazilir. Fakat Tiirk halkina olan bagliligindan dolayr Cihan Konya’ya

gonderilir ve orada hiir bir sekilde yasar.

Emin er-Reyhani bu romaninda da Goér Zambagr romanindaki gibi
kahramanlarin psikolojisini yansitmakta eksik kalmigtir. Giincel politik konular ve

sosyal yasam diger eserlerinde oldugu gibi 6n plandadir.

2.2.2.2.2. The Book of Khalid (Halid’in Kitabi)

Emin er-Reyhani’nin 1911°de New York’ta kaleme aldig, 1986’da
Arapca’ya cevrilen bu eser, Halid adindaki bir garip Arap gd¢menin yasam
hikayesini anlatmaktadir. Hikayenin 6zetinden de anlasilacagi {izere, bu romanda
Emin er-Reyhani’nin kendi yasadiklarini anlattigi tahmin edilmektedir. Bir¢ok

elestirmen ve yazar tarafindan da bu sekilde kabul géren eser soyle 6zetlenebilir.

Hikaye ii¢ boliimden olugmaktadir. Birinci bdliimde, Halid’in kiiclik yasta
farkli bir iilkeye gb¢ etmesi ve yasadigi sikintilar anlatilirken; ikinci béliimde, 6zlem

duydugu vatanina ve daha sahici iliskileri olan yurduna dénmesini; tigiincti bolimde
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ise kiiciikliiglinden bu yana yasadig1 zorluklar1 6nce kendi iilkesine, daha sonra tiim

diinyaya duyuran bir yazar olan Halid anlatiimaktadir.

Dogu-bati karsilastirilmasi yapilan bu eserde Nietzsche’nin “Boyle Buyurdu
Zerdiist” adl1 eserinin etkileri goriilmektedir. Ayni etkiler yazarin I. Dilinya Savasi’ni

konu alan “Haremin Disinda” adli kitabinda da goriilmiistiir.

Bu hikayeyle Emin er-Reyhani, Amerikan edebiyatina ilk defa bir Dogulu
tarafindan bakilan yazar olarak tarihe gegmistir. Bat1 tarafindan hem ¢ok begenilmis
hem de ¢ok elestiri alan bir eser olmus ve ilk defa Batililara kendilerini disaridan

izleme firsati sunmustur.

2.2.2.2.3. Dr. Della Vallé (Doktor Della Vale)

Bu eserde Emin er-Reyhani yalnizca Bati kiiltiiriinii ele alarak bir hikaye
sunmustur. Eserin tamamina ulasilamasa da hikdyenin asli soyledir: Italyan bir
doktor Amerikali bir geng kiza asik olur. Olay orgiisli bu ¢ergevede ilerlemektedir,
fakat romanin sonlarina dogru doktorun aslinda bu kiza degil, kendi igerisinde hayal

ettigi bir kiza asik oldugu anlagilir. Eserin ilk kisimlar1 kaybolmustur.

2.2.2.2.4. Wajdah (Vecde)

Emin er-Reyhani’nin Kral ‘Abdul‘aziz’e olan ilgisinin Hz. Ali’ye olan
benzerliginden dolayr bu eser de Hz. Ali’ye olan hayranliginin ispati olmustu,
yabanci bir yazarin eserinde Kerbela olayindan etkilenen yazar, onun tabiriyle bu
yiice kisiyi herkesin bilmesi gerektigini diislinmiis ve dort boliimden olusan bu

tiyatro eserini New York’ta sergileyebilme firsat1 yakalamistir.

Baskahraman Vecde, baz1 tipik Ozellikleriyle Grek mitolojisindeki
kahramanlar1 animsatiyorsa da, hikaye; c¢evre, kiiltiir ve ikincil karakterler
bakimindan tamamen Arap merkezlidir.”® Isaret etmek gerekir ki, bu sanatsal
caligma, er-Reyhani’nin daha sonra sik sik giindeme getirecegi “kahraman” veya

“Uistlin insan” methumuna dogru attig1 ilk adimdar.

2.2.2.2.5. The Lore of Arabian Nights (Arap Gecelerinin Halk Oykiileri)

Bu eser Emin er-Reyhani’nin, “Binbir Gece Masallar:” kitabindan

etkilendigini isaret etmektedir. Bu eserde Emin er-Reyhani, doguya ait kavramlar

"8 Albert er-Reyhani, Feylesiifu’l-Fureyke, s. 47.
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olan cin, biiyii, atasozleri, meseller ve dogu dillerinden bati dillerine terciime edilen

boliimleri kaleme almistir.

2.2.2.2.6. You Poets! (Siz Sairler!)

Emin er-Reyhani’nin 1933 yilinda, olaylar karsisinda seslerini ¢ikarmayip
sadece agit yakan sairlere elestiri niteligi tasiyan bir eseridir. Aslinda bir bagka
acidan Amerikan Kkiiltiirinlin yazar Emin er-Reyhani’nin iizerindeki etkisini
anlatmaktadir. Emin er-Reyhani bu eserinde de okurlara aykir1 ve devrimci yanini

olduke¢a yansitmaktadir.

Emin er-Reyhani bu donemdeki sairlerin romantizmden kurtulmalar
gerektigini dile getirmis ve romantizm akimindan cevap ¢ok gecikmeden gelmistir.
Onlar da bu esere “Ecel, Naknu’s-Su ‘ara” adinda bir reddiye kaleme almislardir.
Romantizm akimini savunan sairler Emin er-Reyhani’nin kendilerini kiskandigi ve
romantik akiminda kendileri gibi basarili olamadigi gerekgesini One sunarak

romantizmi diline doladig: fikrini ortaya atmislardir.

S6z konusu eser daha sonra yazar tarafindan Arapgaya gevrilmis ve Beyrut’ta

yayimlanmistir.

2.2.2.2.7. The Quatrains of Abu’l-‘Ala (Ebu’l-‘Ala’nmin Dortliikleri)

Emin er-Reyhani’nin edebiyata ilgi duymasinda Ebu’l-‘Ala el-Ma‘arri’
onemli rol oynamistir. Emin er-Reyhani onun eserlerini secip, derleyip ingilizceye

¢evirmistir. Bu ¢calisma Emin er-Reyhani’ye ¢ok biiyiik bir sdhret getirmistir.

Emin er-Reyhani’nin bu eseri Ingilizceye ¢evirmekteki hedefi ise, Dogu’nun
aydinlik tarafin1 bilmeyen Bati’ya 10 asir 6nce dahi aydinlik yiizlerin oldugunu
gostermektir. Emin er-Reyhani bu eseri ilk olarak 1903’te, daha sonra da bazi
diizeltmelerle 1907 wyilinda “The Luzamiyyat of Abu’l-‘Ala” adiyla tekrar
yayimlatmistir. er-Reyhani, Kral Faysal’a ithaf ettigi bas kismina, el-Ma‘arri’yi de

yiicelten bir siir ilave etmistir.”

2.2.2.2.8. Myrtle and Myrh (Mersin Agaci ve Sar1 Sakiz)

Her eserinde 6zgiirliik¢ii, direnisgi yanlarini 6ne ¢ikaran Emin er-Reyhani, bu

siir derlemesi eserinde de okurlarimi yaniltmamistir. Bu eseri ozgiirliikke¢li siir

" Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 135.
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diisiincesiyle yazmustir. Fakat bu eserdeki en biiyiik fark Ingiliz serbest siir akimini

taklit etmis olmasidir.

Kaleme aldigi siirlerde, bir yandan 6liim ve ahiret hayati, tefekkiir, sevgi, ask,
1stirap ve aci gibi konulari, bir yandan da Liibnan’a 6zgii tabiat, dogal giizellikler,

tabiat tefekkiirii gibi konular1 serbest siir akimiyla islemistir.

2.2.2.29. Ibn Saoud of Arabia or the Maker of Modern Arabia

(Arabistanh Ibn Su’ud ya da Modern Arabistan’in Kurucusu)

Emin er-Reyhani’nin Arapga kaleme aldigi “Tarfhu Necd el-Hadis” adli
eseriyle, islenilen konu bu eserin gectigi yer ve olay orgiisii bakimindan benzerlik
gosterdiginden Arapga eserin Ingilizceye aktarilmis halidir. Bu iki eserde Vehhabilik,
Suud Hanedanligi, Arap krallarin halk tizerindeki hakimiyet miicadeleleri kaleme

ahnmlstlr.80

1926-1927 yillar1 arasinda yazilmaya baslanmis, 1928°de basta Londra olmak
tizere Avrupa llkelerinin bircogunda basilarak biiyiik ilgi gormiis, tarihin en ¢ok

satigini yapan eser olmustur.®!

2.2.2.2.10. In the Land of the Mayas (Maya Topraklarinda)

Dogu-Bati arasindaki farkliliklari  ve benzerlikleri, Dogu’nun geri
kalmisliklarin1 sik sik eserlerinde kaleme alan Emin er-Reyhani, bu sefer de bu
eserinde Maya ve Meksika cografyalarini, tarihi ve kiiltiirel agidan inceleme karari
almigtir. Arkeolojik kazilari, heykelleri, resimleri incelemis, Misir piramitleri ile

benzerliklerini dile getirmistir.

Dort boliimden olusan bu eser her iki medeniyetin de toplumsal ve ahlaki
acidan kendilerini olduk¢a gelistirdigi konusuna eserin son kisminda 6zellikle yer
verilmesi ve somut bir sekilde yansitilmasi1 bakimindan biiyiik bir 6nem tagimaktadir.

Eser daha sonra Emin er-Reyhani tarafindan Arapgaya ¢evrilmistir.

8 Albert er-Reyhani, Feylesefu’l-Fureyke, s. 138.
81 Albert er-Reyhani, a.e., s. 430.
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2.2.2.2.11. Turkey and Islam in the War (I. Diinya Savasi’nda Tiirkiye ve

Islam)

Osmanli Devleti’ne kars1 sert bir tutumu olan Emin er-Reyhani, bu eserinde
tavrin net ve somut bir sekilde dile getirmistir. Osmanli Devleti’nin, Islamiyet ile
aldig1 kararlarin aksine davrandigini savunmakta ve Osmanli’y1 Yunan, Hristiyan,

Arap halklari iizerinde bir baskici olarak gérmektedir.®

Osmanli Devleti’ne karsi kesinlikle sert bir tutumda bulunan Emin er-
Reyhani, ayni1 sekilde Avrupa {ilkelerini de kigkirtmis, onlart da Osmanli’ya karsi
doldurmus, hatta Almanya’nin Osmanli’'nin yaninda olmasint hi¢ hos

karsllamamlstm83

Emin er-Reyhani, Osmanli’ya karsi olan tutumunu siyasi ve sosyal igerikli
diger eserlerinde olduk¢a yansitmistir. Yazar hala yazma eser olarak kabul edilen bu

eseri 1915-1917 yillar1 arasinda kaleme almistir.

2.2.2.2.12. Letters to Uncle Sam (Sam Amcaya Mektuplar)

Osmanli karsiti olan Emin er-Reyhani’nin, I. Diinya Savasi’nda Suriye ve
Liibnan topraklarmi Tiirk toprag: olarak adlandirmasi tizerine Osmanli’ya karst kini
daha da artmustir. Bu eseriyle Arap topluluklarini Osmanli’ya karst bagimsizlik
miicadelesine davet eden er-Reyhani, ¢cagrisin1 ayni1 sekilde Amerika devletlerine de
yapmustir. Bu yoniiyle Emin er-Reyhani, kendisi gibi Osmanli karsitlarinin sesi

olmustur denilebilir.

2.2.2.2.13. The Descent of Bolchevism (Bolsevizm’in Kokleri)

Ozgiirliik¢ii, devrimci ve milliyet¢i bir kisilige sahip olan Emin er-
Reyhani’nin komiinizm akimindan etkilenmesi son derece dogaldir. Oyle Ki
1900’lerde ortaya ¢ikan Bolsevik ihtilalinden sonra neredeyse tiim diinyada goriilen
komiinizm akiminin aslinda daha oncelerde hatta 18. yy.da Sark kiiltiiriinde var
oldugunu Emin er-Reyhani kendi yaptig1 arastirmalar sonucunda ispatlamistir.

Dogu’da daha oncelerde var olan bu akimin ispati i¢in kaleme aldigi makalelerini

# Ziileyha Saym, Emin er-Reyhani’nin Liibnan Arap Edebiyatindaki Yeri ve “Cihan” Adh
Romaninin incelenmesi, s. 39.
® Ziileyha Saym, a.g.e., s. 39.

33



“The Descent of Bolchevism” adi altinda bir kitapta toplama karart almistir. Eser

1920 yilinda Boston’da basilmustir.

2.2.2.2.14. The Fate of Paletsine (Filistin’in Kaderi)

1927-1939 yillar1 arasinda Filistin meselesini dert edindigi, bununla ilgili
gerek doguda gerek batida yaptigir konusmalari, sunumlari ve 6nemli sahsiyetlerin bu

konuyla ilgili goriiglerini makale olarak hazirladig: bir eserdir.

Yazarm vefatindan yaklasik 30 yil sonra, 1967 yilinda Ingilizce olarak basilan
eser, 1998’de de Arapca olarak basin hayatinda yer almistir.

2.2.2.2.15. The Path of Vision (Hayal Yolu)

Bu eser Emin er-Reyhani’nin Avrupa’da gozlemledigi, maneviyat ruhunun
olmadigi, aksine maddiyat ve ¢ikar dogrultusunda hayatlarin stirdirildigi
kapitalizmi sorgulamak ve elestirmek i¢in kaleme aldigi makalelerinden

olusmaktadir.

Yazar bu makaleleri kaleme alirken, her kavrami ziddiyla vermeyi
amacglamigtir.  Maneviyat¢ilik-maddecilik,  soyut-somut  diisiince, beden-ruh
arasindaki denge vb. kavramlarin arasindaki farkliliklar1 ve agir basan maneviyatin
giizelliklerini 6n plana ¢ikarmayr hedeflemistir. Diger taraftan bu eserde yer alan
makalelerinde Dogu-Bati halklarindaki olumlu-olumsuz yanlar1 kaleme alarak, bir

Sarkli goziiyle Bat1’y1 anlatmay1 amaglamistir.

Eserde 1920-1921 yillar1 arasinda gazetelerde yayimlanan makaleleri yer
almaktadir. Ingilizce olarak 1921 yilmin son aylarma dogru basimi gergeklesen
eserin Arapcaya terciimesi ise 2000 yilinda gergeklesmis ve ayni yil icerisinde

kitabevi raflarinda yerini almistir.

2.2.2.2.16. The Way White and the Desert (Beyaz Yol ve Col)

1889-1939 yillart arasinda kaleme alinan eser, yine Dogu-Bati mukayesesi
yapilan makalelerin biitiinii halindedir. Beyaz Yol batiyr temsil ederken Col de
doguyu temsil etmektedir. Emin er-Reyhani, okudugu birka¢ makaleden esinlenerek
bu konuda makaleler yazmaya baslamigtir. Makalelerin konu ve basliklari ise tiyatro,
siir, sairler, Dogu-Bati olgusu, kadin haklari ve ozgiirliikkleri vs. seklinde

cesitlendirilecek konulardan olusmaktadir. Bu makalelerin bir kism1 daha once higbir
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yerde yayimlanmamis olup bir kismi ise Amerika basininda, gesitli konferanslarin
sunumunda yer alan, siyasi, edebi ve sosyal yasami konu edinen makalelerdir. 23
makaleden olusan bu eser, ilk defa Washington’da, The Ameen Rihani Organisation

tarafindan 2002 senesinde yaylmlammls‘ur.s4

8 Sener Sahin, Emin er-Reyhani ve Mehcer Edebiyatindaki Yeri, s. 140.
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I1l. BOLUM

3.1. ROMAN INCELEME YONTEMI

Roman yazildig1 donemin sosyal, siyasal ve ekonomik sikintilarin1 kaleme
alarak yazilan bir edebiyat tiirlidiir. Bu tiir gegmisten giliniimiize kadar bigimsel
cesitlilik gostermektedir. Romanin edebiyatta yer almasindan kisa bir siire sonra,
romanin nasil yazildigia dair sorular sorulmaya baslanmistir. Bu sorulara pek ¢ok

cevaplar verilmistir.

“Roman, kurmaca esasina dayali modern bir edebi tiirdiir.”®® “En énemli
yonii hikdye anlatmak olan roman, giinliik yasamda gecerliligi bulunmayan, kendine
ozgti kurallari olan bir sanat yapiti tiiriidiir.”®® “Roman kahramanlari ise bir insan
tirti veya tipolojisi olarak “kurgusal bir kisi’yi anlatmaktadir. Romanlardaki
baskahramanin ne yasadigi ve nasil bir hayati oldugu dikkate alimirsa, yazarin
okuyucuya anlatmak istedigi konu daha iyi anlasilacaktir. Bu minvalde olay orgiisii,
hadiseler zinciri, bir anlamda sebep-sonug iliskileri, yazarin bazi yerleri almasinin
veya bazi yerlere deginmesinin sebebi okuyucuya bir seyler séylemek istemesinden

kaynaklanmaktadzr.”87

Bir bagka ac¢idan bakildiginda, yazarlar kurguladigi kahramanlarla dertlerini
anlatmakta ve niyetlerini belirtmektedirler. Bagkahraman yazarin duygu ve
diisiincelerini olay orgiisii ile beraber okurlara aktarandir. Bu acidan bakildiginda
romandaki baskahramanin yazarin kendi soziinii emanet ettigi kisi oldugunu

varsayilmaktadir.

“Edebi eser incelemesinde ise cesitli metotlar kullanilabilmekte; kendi icinde
tutarli olmak kaydiyla her nevi inceleme, edebi eseri bir baska yoniiyle tanimamiza
zemin hazirlamakta ve imkan vermektedir. Edebi eserin viicut buldugu muhiti, tarihi
ve sosyal sartlart dikkatlere sunan incelemeler okuyucunun, eserde anlatilanlar
daha iyi kavramasini saglamaktadir.”® “Bu yiizdendir ki her sanat eseri gibi roman

da kendisine bilingli bir muhatap olarak yaklasiimas1 gereken bir edebi tiirdiir.

8 Hiilya Argunsah, Tarih ve Roman, Kesit Yaynlari, Istanbul, 2016, s. 11.

8 E.M. Forster, Roman Sanati, ¢cev. Unal Aytiir, Milenyum Yayinlari, 2016, s. 102.

8 Erhan Tecim, Peyami Safa Romanlarinda Sosyolojik imgelem, Selguk Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Dergisi, Aralik 2015, Say1: 25, s. 194.

8 Serif Aktas, Roman Sanati ve Roman incelemesine Giris, Birlik Yayinlari, Ankara, 1984, s. 9.
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Roman, desilmesi, kazilmasi, ¢oziimlenmesi, kesfedilmesi gereken nice hazineleri ve

hissedilmesi gereken nice hazlar: barindirmaktadir.”™

3.2. EMIN ER-REYHANI’NIN EL-MUHALEFETU’S-SULASIYYE
FiI’L-MEMLEKETI’L-HAYEVANIYYE (HAYVAN KRALLIGINDA UCLU
DAYANISMA) ROMANININ iINCELENMESI

1901-1903 yillar1 arasinda New York’ta kurulmus olan Ceridetu’l-Huda
gazetesinde parc¢a parga yayimlanan eser, 1903 yilinda New York’ta kitap olarak
yayimlanmis ve fabl tiirlinde kaleme alinan ilk eserlerden kabul edilmistir. Il
yiizyilda yasadig diisiiniilen Brahman rahibi Beydeba tarafindan yazilan, Sanskritge
orijinal ad1 Pancatantra (Bes ilke) olan, daha sonrasinda aslen Iranli olan ‘Abdullah
Ibn el-Mukaffa(724-759) tarafindan Arapcaya cevrilen Kelile ve Dimne adli eser
Arap diinyasinda fabl tiiriinde verilen ilk eserdir. Onu daha sonra Emin er-Reyhani
takip ederek alt1 boliimden olusan bu eserini okurlarina sunmustur. Bat1 diinyasinda
buna benzerlik gosteren bir eser de George Orwell’in (1903-1950) Hayvan Ciftligi
adli eseridir. Her ti¢ eserde de sectikleri hayvan karakterleri iizerinden kendi fikir ve
dogrularin1 ortaya koymakta olan yazarlar, gii¢liiniin zayifa olan baskisina ve din adi
altinda koyulan yanhs kurallara dikkat ¢ekmektedir. Emin er-Reyhani’nin farki ise
dini ve ahlaki olgulara, toplumun kendini gelistirmesi agisindan son derece onem
vermesi ve sectigi karakterler tlizerinden din adamlarmmi korkmadan 06zgiirce
elestirmesi olmustur. Ayni zamanda Emin er-Reyhani, bagnaz din anlayisini,
alisilagelmis  Arap toplumunun bakis agisindaki geri  kalmishgi, eski-yeni
catismasini, Dogu’nun Bati’ya olan 6n yargili bakisini, Dogu’nun modernlesmeye

kars1 geri durusunu hayvanlar lizerinden anlatarak bir elestiri niteliginde yazmlstlr.go

Emin er-Reyhani her bireyin kendi dinini kendisinin secebilmesi goriisiiyle,
inang Ozgiirliigli ve dini dayatmalar {izerine ayrintili yorumlarini diger eserlerinde
oldugu gibi bu eserinde de agikca dile getirmistir. Ayrica fabl tiiriindeki bu hikaye,
er-Reyhani’nin Tiirk¢eye terclime edilen ilk eseri olmasi bakimindan dikkatleri

lizerine toplamay1 da bagarmistir.”*

8 Nurullah Cetin, Roman Co6ziimleme Yontemi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2017, s. 13.

**Burcu Ozaydin Yakistiran, Béliim Adi: Roman incelemesinin Teorik Temelleri ve Uygulamalar1
Orhan Hangerlioglu Hikdyeden Ote Romandan Beri, Kitap Adi: Orhan Hangerlioglu Hikdyeden
Ote Romandan Beri, Akademik Kitaplar, 2016, s. 680.

' Eser, Muammer Sarikaya tarafindan “Hayvan Kraliginda Uclii Dayamisma” adiyla Tiirkgeye
¢evrilmistir.
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3.2.1. Romanin Ozeti

Hikaye, hayvanlar arasinda aslandan sonra dnemli bir konuma sahip olan atin
yaptiklar1 ve basina gelecek felaketlerden dolayr yakinmasiyla baglar. Bu yakinmanin
sebebi ise teknolojinin gelismesi, is giliciiniin ve onlara olan ihtiyacin giderek
azalmasi, hayvanlarin yerini birgok teknolojik aletin almasidir. Ama bu durumu
kendine yediremeyen at, bir plan kurar; biitin hayvanlar ile gii¢lerini birlestirmesi
gerektigini diigintir. Katirlar ve esekler ile arasi kotii olan at, bir davet yemegi
diizenler. Bu yemekteki amag ise insanlarin onlara olan baghliklarin1 kaybetmeden
bu olaya el atmaktir. Katirlar ve esekler dahil olmak tizere is giiciine sahip olan biitiin
hayvanlar1; sipa, tilki, aslan ve okiizii bu yemege davet etmek igin, katibi olan sipaya
bir davet mektubu yazdirir. Hikaye kendilerini hayvanlarin en kudretlileri olarak

goren bu yedi temel karakter etrafinda doner.

Hayvanlar davete icabet eder, diizenlenen davet yemegi aslana dualar ve
ovgiiler edilerek baslar. At devaml “Yiyin, icin, eglenin. Yarin nasilsa éleceksiniz.
Ama sakin sarhos olmayn.” nidasini tekrar edip durur. Fakat aksine kendi bu davetin

amacindan cikar, sekreteri sipaya calgilar ¢calmasin1 soyler. Etrafta sarkilar, siirler

okunmaya baglamr.%?
S& 15 Jsh 15 BABEARRY
Bora e floam  mha g

“Ey iilkenin ceylani! Kalbimin uzun stiren kirginligi beni mahvetti.
Ey bana iskence eden! Ya kalbimi bana geri ver ya bedenimi de al.”®*

Bu eglence bir miiddet daha boyle devam ederken bir kdseye sinmis, etrafi
kiar gozlerle bakan bir tilki® dikkatlerini ceker. Ik basta tilkinin bu aykir
davraniglarindan ve asagilayici bakislarindan rahatsiz olup onu kovmaya yeltenirler,
yuhlamaya baglarlar, onun konusmasina izin vermezler. Ama tilki inat eder ve bu,

amagclarindan ¢ikip eglence gafletine dalmis topluluga sesini duyurmayi basarir. Tilki

2 Emin er-Reyhani, Hayvan Kralhginda Ucli Dayamisma, c¢ev. Muammer Sarikaya, Anka

Yaynlari, Istanbul, 2002, s. 22-24.

% Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi'l-Memleketi'l-Hayevaniyye, Mii’essetu Hendavi
Li’t-Ta'limi Ve’s-Sekafeti, Kahire, 2013, s. 9.

% Emin er-Reyhani, Hayvan Kralhgnda Uclii Dayamisma, ¢ev. Muammer Sarikaya, istanbul, 2002,
S. 24.

% Bu hikayede tilki, dini goriislerini yansitmak isteyen Emin er-Reyhani’yi temsil etmektedir. Aslan
ise Hz. Isa’y1 ve diger hayvanlar da Hristiyanhig1 dogru anlamadan her konuda fikirleri olan din
adamlari yansitmaktadir.
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bir uyari1 niteliginde, onlara yaptiklarinin yanlis oldugunu, amaglarindan ¢iktiklarini,
kendisini bir uyaric1 olarak gormelerini degil de bunu kendine bir gdrev olarak
bildigini anlatmaya calisir. Kendisinin de eglenceden, siirlerden, sarkilardan son
derece zevk aldigini, fakat bu okunan siirlerin miistehcen oldugunu, halkin basinda
onemli kisilerden yer alan bu topluluga yakigsmadigini, emirleri altindaki hayvanlar

yonetmeye soz vermisken zevke, eglenceye diismekte yanlis yaptiklarini dile getirir.

Atlar tilkinin sOzlerine kulak kabartirlar ve onu hakli bulurlar, ardindan tim
hayvanlar da onu hakli bulmaya baslar. Yalniz aralarinda sarhos olmus bir esek kars1

cikar ve onu toplant1 alanindan digar1 atarlar.

At konusmasina bagslar ve bu hale gelme sebeplerini, aralarinda olan
diismanliklar1 bitirmeleri gerektigini, simdi birlik olma zamani oldugunu davetlilere
aktarir. Atalarinin yaptigr gibi azginligt ve kavga etmeyi bir kenara birakip,
varliklarinmi siirdiirebilmek ve ¢ocuklarina bir miras birakabilmek adina sevgiyi ve
birbirleriyle uyumlu olmay1 destur edinmeleri gerektigini; birbirlerine karst olan bu
kin dolu tavirlardan vazge¢meleri gerektigini, aslanin ogretilerinden disari ¢iktikga
bu hale geldiklerini; onu ulu kabul etmelerine ragmen, onun kendilerine siirekli
ogrettigi sevgiyi, fedakarligi neden uygulamadiklarini; yok olmalarinin sebebinin
aslinda teknolojinin gelismesi degil birbirleri igerisinde boliinmeleri oldugunu,

boliinmelerinin sebebinin ise cahilliklerinden dolayr oldugunu sik sik dile getirir.

Tiim hayvanlar teker teker goriiglerini ifade eder, hepsinin ortak diisiincesi
yeniligi yok etmektir. Modernlesme, yenilik¢ilik onlarin yok olusudur; ¢irkin basit ve
kotiidiir. Allah onlar1 insanin yonetimine birakmisken kendi azginliklari, ¢irkinlikleri
ve kibirlerinden dolay1r kutsal ruh onlar teknoloji ile cezalandirmistir, yok

olacaklardir.

Konsey iiyeleri arasinda yer alan katirin bir fikri vardir: Kendilerinin
yerlerine ge¢meye c¢alisan bu elektronik aletleri kendi silahlariyla vurmaktir. Buna
karsihik at da biitiin inanghh hayvanlara hi¢bir elektrikli ve buharli aletleri
kullanmamalar1 yoniinde resmi bir ¢agri yapilmasi, kullandiklar1 takdirde sahip
olduklar1 biitiin haklardan mahrum birakilacaklarint duyurma karar1 alir. Bu
yaptirimlara hi¢ kimse karsi koyamaz, korkarlar ve bu yiizden bu yasaklara uymak
zorunda kalacaklarimi beyan ederler. Uygulamalar1 gereken plan tam da budur.

Kendileri tekrar kazanacak ve teknoloji yok olacaktir.
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Konusmalar bu sekilde devam eder. Biitiin hayvan toplulugu aldiklar: kararlar
etrafinda birlesirler. Baz1 kanun ve kurallar koyarlar. Bunlar1 yaziya dokerler. Tam
da bu sirada, uzun bir siire sessiz kalan tilki devreye girer. Tilki alinan kararlari
takdir etmekle beraber dini ¢atismalar1 ¢ozmek gerektigini de vurgular. Tilki onlara
sevgi ve temiz duygular {iizerine kurulan temellerin projenin saglamligina
yetmeyecegini diisiindiiglini, dini sorunlar1 ve boliinmeye sebebiyet veren geleneksel
catismalar1 gdrmezden gelmenin bir fayda getirmeyecegini sdyler. Ilerleme ¢agi olan
bu asirda, elektrikten kendilerini mahrum birakmamalari, aksine o varken kendi
yerlerini korumalar1 gerektigi, dini gérmezden gelmemeleri ve kargasaya yol agan
biitiin hurafeleri bir ¢irpida atmalari tavsiyesinde bulunur. Bir yandan da elektrigin
Allah’in  yeryiiziindeki sayisiz nimetlerinden biri oldugunu vurgular. TilKi
konusmalarini bu sekilde siirdiiriirken, at, esek, katir topluluklari1 homurdanmaya,
tilkiyi dinsizlikle suglamaya baslarlar. Kendilerinden, kutsal ruhtan ve liderleri
aslandan 6ziir dilemelerini soyleseler de kar etmez. Tilki fikirlerinde 1srarci olmaya
ve konusmaya devam eder. Tilkiyi bir zindik olarak ilan ederler. Esekler ve katirlar
inangsiz ve inkarci tilkinin sorusturma komisyonunda yargilanmasimi ve zincire
vurulmasini talep eder. Boylece tiglii ittifak ertesi giin tilkiyt mahkemede yargilama

karart alir.

Mahkeme giinii tilki li¢lii dayanigmanin yasalar1 dogrultusunda yargilanir.
Hakim konumundaki at sorular sormaya baglar. Tilki sorulan sorulara kelime
oyunlar1 yaparak cevap verir. Amaci yine onlart yanls algilarindan kurtarip dogruya
yoneltmektir. Kutsal ruh olan aslani inkar etigini savunanlara karsi; “Kesinlikle
hayir, ancak yaradilistan gelen bir¢cok ozellikte efendime ortak oldugumu
dii§iiniiy0rum.”% seklinde bir ciimle kurar. Uglii ittifak, tilkiden kesin ve net cevap
vermesini bekleseler de tilki her seferinde verdigi cevaplarla akillar1 karigtirir. Clinkii
tilki bu sorulara geleneksel anlayistan ve dini kabullerden uzak bulunan, akli
temellere dayandirdigi cevaplar verir. Her sorunun sonunda tilkiye daha agir
iskenceler uygulanir. Tilki kKimi iskenceler karsisinda onlarin istedikleri cevaplari
verse de, iskencelerin kalktigindan emin olduktan sonra ayni savunma ve tezlerine
tekrar devam eder. Bu esnada tilkiye iskence ettikleri zamanlarda zorla séylettikleri
ciimleleri sipadan not almasmi isterler. Uglii ittifak icin karar ¢coktan aliir. Tilkinin

safsatalarindan sikilan at, esek ve katir, tiim halk oniinde tilkiye zorla soylettikleri

% Emin er-Reyhani, Hayvan Kralliginda Uclii Dayamisma, s. 78.
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climlelere istinaden bir bir maddeleri okurlar. Tilkinin kalemi kirilir ve kesin karara
varilmasi i¢in bir sonraki giine kadar elleri ve ayaklar zincire vurularak zindana
gotiirtlir.

Ertesi giin, at, katir ve esek mahkemede bir araya gelerek sapiklik ve dinden
cikmakla suclanan tilkinin, {i¢ yargicin hakkinda verdigi karar1 duymasi i¢in toplanti
yerine getirilmesini isterler. Mahkeme salonu hincahing dolar, dort bir yandan
hayvanlar bu esi bulunmaz davanin sonucunu gérmek icin gelirler. Tiim kalabalik bu
zindik tilkinin nasil 6lecegini merak eder. Bir giin once tilki hakkinda not alinan
hiikiimler bir kez daha topluluk 6niinde okunur. Uglii ittifak tilkiye son bir sans daha
verip, soylediklerini geri aldig: takdirde af uygulayacaklarini sdyleseler de tilki son

derece kararhidir.

Yarg: tarafindan tilkinin kizgin bir atese atilarak, yakilarak 6lmesine karar
verilir. Tilki atese atildiginda aciyla bagirir, etraftaki hayvanlar ise “Allah’in azabini
tatt1” seklinde seving naralari atarlar. Tilki tamamen yanip kiil olduktan sonra,
gokyiizlii karisir; koyu renkli bulutlar, bardaktan bosanircasina yagmur, pesinden
simsek ve yildirimlan siirtikleyen kuvvetli bir kasirga esip geger. Tiim bunlarin
ardindan birden aslan ¢ikagelir. Yaptiklarindan dolay1 oldukca kizgin ve 6fkeli olan
aslan esip kiikreyerek; “Ben sizden acima istiyorum, kurban degil! Kisisel
ctkarlarimiz ve aggozliliigiiniiz sebebiyle benim adima iglediginiz biitiin giinahlarin
hesabini vermek icin Kiyamet Giinii dikildiginizde vay sizin hdlinize!”®’ diyerek
gozden kaybolur. Birkag¢ giin aradan sonra tiglii ittifak yolda yiirtirken elektrikli ve

buharli bilgi treninin altinda kalarak feci sekilde can verirler.

3.2.2. Anlatic1 Tipleri ve Bakis Ag¢isi

“Anlatict (narrator), romancinin hikayeyi anlattirdigi, romanct ile okuyucu
arasinda bir ara kisidir. Anlatict romanda gegen tiim olan biteni, kisileri,
davranwslarini, diisiince, duygu ve hayallerini, ¢evreyi, mekdni, zamani; kisaca

romanda bulunan her seyi okuyucuya aktaran, sunan kisidir.”%®

“Anlatict olaylart aktarwrken ya da kisileri sunarken o6znel ya da nesnel

davranabilir. Aktardigini yorumlayarak, elestirerek ya da takdir ederek aktarabilir.

% er-Reyhani, Hayvan Kralliginda Uclii Dayamsma, s. 117.
% Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 2017, s. 105.
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Olaylart ve kisileri dis diinyada cereyan edislerine ve yer alislarina gore akiciligi

bozmadan sundugu gibi araya girip ilave bilgiler de sokusturabilir.”®

“el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevaniyye” adli romanda,
yazar Emin er-Reyhani ise gozlemci anlatici konumundadir. “Gézlemci anlatici;
kendi duygu ve diisiincelerine gore hikdyeyi kurgulamis, kahramanlar iizerinden
bakis agisimi yansitan, kimi zaman nesnel kimi zaman éznel bir bakis agisiyla ele
alan anlatici tipine denir.™® Romanci Emin er-Reyhani de bu eseriyle okurlara
kendi diisiincelerini, bakis agisini, elestirdiklerini, yanlislarini, dogrularini ve belki de
en 6nemlisi insanlar lizerinde gézlemledigi, fark ettigi durumlar1 hayvanlar iizerinden

gozlemci anlatict konumuyla aktarmistir.
B85 aad& 3 ) Galls W paal) A
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“Eseklerden biri: Soylediklerinde gercekten ¢ok hakl.

Katirlardan biri: Gergegin ta kendisi. Durumumuzu diizeltmek igin bir

toplanti diizenlemistik, sarki meclisi degil.

Atlardan biri: Cok yasa tilki. Icimizdeki tek akilli sensin. Oturuma sen

baskanlik etmelisin.

Bu esnada tilkinin etrafinda davetlilerden olusan kalabalik bir grup toplandi.
Cesaretinden dolayr onu kutlamaya, terbiyesinden dolayr ovmeye ve hakkinda hi¢cbir
sey bilmeden onu asagiladiklar: igin de kendilerini bagislamasi icin yalvarmaya

basladilar. »102

Emin er-Reyhani bu anlatici kategorisinde oldukga basarilidir. Olabildigince
kendini geri planda tutmus ve aradan silinmeyi basararak yalnizca fikirlerini

yansitmigtir.

% Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yéntemi, s. 105.

% Nurullah Cetin, a.g.e., s. 106.

101 Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi'l-Memleketi'l-Hayevéniyye,, s. 21.
192 Emin er-Reyhani, Hayvan Kralliginda Uclii Dayamisma, s. 30.
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3.2.3. Olay Orgiisii

95103 “Anlatma

Romanlar “Aslinda kisinin basindan gegenlerin hikdyesidir.
esasina bagl edebi tiirler, bu arada tabii olarak hikdye ve roman, her seyden énce
itibari bir vakaya ihtiya¢ gosterir. Bu sahaya giren edebi eserlerin hepsinde vaka
asil unsur durumundadir>™® Sozliik anlamina bakildiginda, hikaye olandir; vakanin
bicimlendirdigi seriivendir. Vaka ise sozlik anlami itibariyle ‘olup gegen sey’
anlamina gelmektedir. Anlatici, hikaye anlatmak i¢in bir vakalar silsilesi olusturur.

Vakanin olmus ya da olmasi miimkiin olan olay olmasi; roman sanatinda olmazsa

olmazlarin arasinda bulunan en biiyiik unsurlardan kabul edilmektedir.'%°

Bir romanda olay orgiisii vakanin besledigi ve yonlendirdigi yapi olarak
goriilmektedir.'® Olay 6rgiisii; birbiri ardina siralanan vaka parcaciklarinin mantikli
bir biitiin olusturmasiyla meydana gelir. “Olay orgiisii, biinyesinde hikdye ve vakay:
barindirmakla beraber; zaman, mekdn ve sahis unsurlar: da olay érgiisiinii olusturan
elemanlardir. Oyleyse romani olusturan her bir unsur romamn olay érgiisiine katk
saglamakta, onun, olaylarin kronolojik olarak anlatildigi bir metin olmaktan ¢ikarip

A . AT 0 . A . 107
edebi bir tiir haline gelmesine imkdn vermektedir.”

Olay orgiisii temay1 verecek bi¢imde olusturulur. Her romanda bir tema
islenir. Romandaki temanin disinda temay1 destekleyen duygu, diisiince ve olaylar da
olabilir.*®® Olay érgiisiinde de bahsedildigi gibi Yazar Emin er-Reyhani, tema olarak
dini ve sosyal catismalari, dogunun gelismeye olan karst durusunu islemektedir.
Ornegin tilkinin de dedigi gibi hayvanlar, yeni ¢ikan teknolojileri diisiiniip kendi
lehlerine kullanacaklar1 yerde savas agip yeniligi yok etmenin pesine diismiislerdi.

Yenilik onlar i¢in tirkiitiicii bir seydi:
B AL 2L oS Uil 3 (o gl LA Ol 4w B g oY) Gk daal 8
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“Bir zamanlar saldirt icin ¢ekilmis keskin bir kili¢c olan otoritemiz, simdilerde

savunma kalkamna doniistii. Elektrik enerjisi, haklarimizi elimizden c¢ekip aldi.

103 Mehmet Tekin, Roman Sanati, Otiiken Yayinlari, Istanbul, 2012, s. 61

104 Fatih Sakalli, Burhan Giinel’in Romanlar1 Uzerine Bir inceleme, 21. Yiizyilda Egitim ve
Toplum Egitim Bilimleri ve Sosyal Arastirmalar Dergisi, 2012, C. 1, Say1: 3, s. 51.

15 Ziileyha Saym, Emin er-Reyhani’nin Liibnan Arap Edebiyatindaki Yeri ve “Cihan” Adh
Romaninin incelenmesi, s. 42.

196 \ehmet Tekin, Roman Sanati, s. 66.

197 Ziileyha Saym, a.g.e., s. 42.

198 Fatih Sakalls, a.g.e., s. 63.

199 Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi'l-Memleketi'l-Hayevéniyye, s. 9.
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Buhar giicii, ¢ikarlarimiza saldirdi. Evlerimize kadar giren hava basinci bizlere
korktugumuz aci sonu ¢agristryor.”™® Atin agzindan dékiilen bu ciimleler tim

hayvanlarin ortak diisiincesidir.

Eserdeki olay orgiisii su sekildedir: Alt1 béliimden olusan bu eser at, esek,
katir ve tilki etrafinda donmektedir. Hikaye, hayvanlarin gelisen teknolojiden sikayet
etmesi, yok olma korkusu ve buna bir care bulmak i¢in toplanilan bir konsey
etrafinda gergeklesmektedir. At, esek ve katirin iiclii dayanisma seriiveninde Emin
er-Reyhani’nin kendi diisiincelerini tilki lizerinden aktarmasiyla, hikdye “Dogru
sOyleyeni dokuz kdyden kovarlar” atasoziinii ¢agristirmaktadir. Hikadye, dogrulari
aktarmaya calisan tilkinin acimasizca idam edilmesiyle sona ererken, at, esek ve
katirdan olusan {iglii dayanigmanin da sonunu getirmektedir. Emin er-Reyhani bu
hikdyesinde yasadig1 olaylardan dolay1 diisiince catismasina yer vermistir. Diisiince
catismasi ise siyasi, ideolojik, dini, felsefi degerler arasi ¢atigmalarin biitiiniine

denmektedir. Ornegin:
LB TN A Y S 5l el dagh Ba S8 Y S LR (e ) ek s sl
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“Esek: Sozlerinden anladigima gore sen, Allah’in ozelliklerini dogru

bilmiyorsun ya da bilmek istemiyorsun.

Tilki: Allah’in tabiatini, kutsal kitaplarimizda ve zor anlasilan iistii kapali
dinsel metinlerinizde bizlere tasvir ettiginiz gibi bilmekten daciz oldugumu itiraf

ediyorum.
Esek: Bilmedigin seylere inanir misin?

Tilki: Ben inancimi daima arastirma, inceleme ve gercek bilgi iizerine

kurarim.

19 Emin er-Reyhani, Hayvan Kralhginda Uclii Dayamisma, s. 10.
11 Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi'l-Memleketi'l-Hayevéniyye, s. 53-54.
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Esek: Oyleyse sen bir tanriya inanmiyorsun prii2

Esek ve tilki arasinda gecen diyalogda da goriildiigii gibi olay orgiisii bir
diistince ¢atigsmasi ilizerinden, bu diisiince de dini agidan olacak sekilde siirmektedir.
Kisacas1 Emin er-Reyhani’nin bu romanindaki olay orgiisii, diger romanlarinda da
siklikla konu edindigi, din adamlari, yanhs din algoritmasi, kiiltiir ¢atigmalar
seklinde siiregelmektedir. Kendisinin yasamis oldugu iliskiler ve bu iliskiler

cevresinde yanlis din algisi lizerinde durmaktadir.

Emin er-Reyhani’nin bueserinde olay oOrgiisiinde bir kopukluk olmadan
olaylar bir biitiin halinde islenmistir. Yazar eserini kaleme alirken saglam bir olay

oOrgiisii ile okuyuculara aktarmistir.

Hayvanlarin yenilik¢i sebepten dolay:r bir araya gelmeleri ve amaglarindan
ciktiklar1 sirada tilkinin hayvanlarin yaptiklarina karsi gelmesi; hayvanlarin tilkiyi
zindik olarak adlandirmalari ve bundan dolayr mahkeme kurmalari; tilkinin
hayvanlarin bu yaptiklarindan dolay:r aslan tarafindan cezalandiracaklarina isaret
etmesi; tilkinin 6limiinden sonra aslanin gokten inip onlara, bu yaptiklarindan dolay:
cezalandirilacaklarin1 sdylemesi ve daha sonra iiclii ittifakin, korktuklar1 elektrikli
aletlerden birinin altinda kalarak can vermeleri hikayenin saglam bir olay orgiisiiyle

yazildigina igaret etmektedir.

3.2.4. Salis Kadrosu

“Roman kurgusunun onemli bir parcasini ya oézne ya da nesne olan kigiler
olusturur. Olaylarin canli, hareketli bir bicimde seyredebilmesi icin, bunlara yon
veren olusumlara sebep olan kisiler vardwr. Tabii bunun yani sira hayvan, esya, harf,
sayi, isaret ya da baska bir seyin (simge) roman kisisi olarak gorev aldigi da
goriilmektedir. Insamin disindaki simgelerden olusan figiiratif elemanlar da ¢ogu

zaman insani nitelikleri, fiilleri, duygu ve diisiinceleri aktarmakla g(')'revlia’irler.”113

Modern romanlar klasik romanlarda oldugu gibi dis goriiniise, meslege,
maddiyata dnem vermez; orada asil anlatmak istedigi diisiince, kafa yapisi, akil,
toplumsal yap1 gibi durumlar1 gdz 6niine almaktadir. Yazar tarafindan fabl tiirtinde
yazilan bu eserde dis goriiniis degil de daha ¢ok duygu ve diisiincelerin 6ne ¢iktigi

karakterler yer almaktadir.

12 Emin er-Reyhani, Hayvan Kralliginda Uclii Dayanisma, s. 83.
113 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 144.
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Hikaye; at, katir, esek, tilki, aslan ve tiim hayvanlar etrafinda donmektedir.
At; aslanin verdigi gii¢ ile kendini hayvanlarin onderi ilan etmis bir karakterdir.
Burada aslan Hz. Isa olarak kaleme alinmistir, at da onun gorevlendirdigi elci
konumundadir. Yanlis ve uydurma bir dine inanan at, kendisi gibi diisiinenlerin
bagkomutanidir. At dogada asilligi temsil etmektedir. Bu agidan yazar onu aslandan
sonra gelen en biiylik komutan olarak gostermektedir. Onun yardimcilari ise daima

esek, katir ve sipadir.

Esek ve katir; atin gdziinde, dogasina uygun olarak sipaya nazaran daha iist
konumdadir. Bu {i¢ karakter atin yardimcisi olarak kabul gérmektedir. At ne derse o

dogrultuda ilerleyip, onun sdziinden ¢ikmamaktadirlar.

Bu baglamda bu ii¢ hayvan kendilerini bir nevi hayvan halkinin yoneticisi
kabul etmekte ve halka hiikkmetmektedirler. Onlara gore tiim dogrular kendilerindedir

ve onlarin inandiklar1 uydurma dine aykiri olan her seyi ve herkesi yok etmektedirler.

Tilki; bu halktan ayr1, farkli bir diisiince yapisina sahip bir karakterdir. Yazar
tilki ile bir nevi kendi karakterini yansitmakta ve diisiincelerini dile getirmektedir.
Tilki, diger havyanlarin bagnaz din anlayisina karst muhalif ve dogrucu bir
karakterdir. Bahsi gecen aslanin buyruklarini yanlis anladiklarini ifade etmektedir.
Fakat goriislerine kimseyi inandiramamaktadir. Ciinkii karsisindakiler yalnizca belli
bir kafa yapisiyla hayatlarini siirdiirmektedirler. Yazar bir diger yandan tilki
tizerinden gercek diinyada insanlarla yasadigi olaylar1 da aktarmaktadir. Tilki; tipki
dogada var olan tilki gibi cesur ve atik bir sekilde yansitilmigtir. Yazar, tilkinin

yonlerini yansitmakta, ayni zamanda tilkiye kendinden bir seyler katmaktadir.

Aslan; varlig1 bilinen fakat yalnizca kotii durumlarda ortaya ¢iktigi gosterilen,
hayvanlara insanlarin iradesine verilmeden Once nasihat eden, daima sevgiyi ve
1yiligi agilayan, diismanlara dahi merhamet ve sevgi ile cevap verilmesini emreden,
ormanlarin krali olarak bilinmektedir. Yazar, aslani karakterize ederken bir benzetme
yaparak, Incil’de bahsedilen Allah’in elgisi Hz. Isa’nin dzelliklerini vermistir. Aslan;
her zaman hayvanlarin arasinda var olmamakta, yalnizca kurallara aykir
davraniglarda ortaya ¢ikmaktadir. Hikdyenin son boliimiinde de tilkinin Sliimiinden
hemen sonra olduk¢a 6fkelenmis halde ortaya ¢ikmakta ve her ne sebeple olursa
olsun bunu yapmamalar1 gerektigini hayvanlara hatirlatmakta, bunun cezasiz

kalmayacagini ima edip aniden gézden kaybolmaktadir.
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Tiim karakterlere bakildiginda, fabl tiiriinde yazilan bu eserde karakterler
belli bir mantik ¢ergevesinde yazilmistir. Bilinen diinyada hayvanlar konusamaz ve
fikir sahibi olamazlar. Hikdyede her hayvanin bir fikri, diislincesi, yazma kabiliyeti
ve insana dair pek ¢ok oOzellikleri vardir. Emin er-Reyhani, eserinde karakterlerin
bedensel ve psikolojik boyutuna inmemis, zihinsel ve sosyal tiplemelere yer
vermistir:

el 15 &l 8 201 -0 &5 a5 (a2l G Gl Jlasd 3815 CSEC L 35

Jiv v A adis ) Gl 13 ‘i.:z # N «éjﬂﬁ\ é‘)ﬂ» lgaa oo E5K 13Lal PR C‘)I\
Lde ueally Al 5 Ji

“At: Bana yazdiklarini géster.
At, sipadan yazdigi mektubu aldi ve okudu:

At: Sana ‘Saygideger kardesim, samimi davetimi liitfen kabul edin’ demedim
mi? Neden yerine sadece ‘Comert kardesim’ yazdin? Katir, at ve esek toplumunda bu

sifatlarin sévmek sayildigin bilmiyor musun?”'*

3.2.5. Zaman ve Mekan
3.2.5.1. Zaman

“Zaman kavram: edebi bir eserde olaylarin gerceklestigi zaman dilimlerini
karsilayan bir kavramdwr. Zaman, romani olusturan diger ogeler kadar onem
tasimaktadr. Nasil Ki her eserde kahramanlar, bu kahramanlarin deneyimledikleri,
kahramanlarin ve olaylarin meydana geldigi mekanlar varsa, tiim bu ogelerin var

olmasi i¢in de giin, ay, yil, yiizyila yani belirli bir zaman dilimine ihtiyag vardir.°

“Yazar anlattigi hikdyeyi once kavrar, idrak eder, sonra okuyucuya aktariwr.
Edebi bir metinde okuyucunun dikkatini ilk ¢eken unsurlardan biri anlatilan
hikdyenin vuku buldugu tarihe baglh zaman boyutudur. Romani okurken, okuyucu

e e 117
olayin meydana geldigi zaman dilimini merak eder.”

4 Emin er-Reyhant, el-Muhalefetu’s-Sulsiyye fi'l-Memleketi'l-Hayevaniyye,, s. 12.

15 Emin er-Reyhéani, Hayvan Kralhginda Uclii Dayamisma, s. 14.

118 Berrin Demir, Bir Harem Bestekar1 Sadullah Aga: Bir Tarihi Roman incelemesi, Diyalektolog
Ulusal Sosyal Bilimler Dergisi, Sayi: 27, 2021, s. 78.

17 Ziileyha Saymn, Emin er-Reyhani’nin Liibnan Arap Edebiyatindaki Yeri ve “Cihan” Adh
Romanimin incelenmesi, s. 69.
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Yazar eserde kesin bir tarih belirtmese de olay orgiisii elektrigin ilk cikis
zamanlarindan bahsettiginden, anlatilan hikdyenin XVIIL. yilizyill baglarimi
cagristirdigini soylemek miimkiindiir. Bunun yami sira Yazar Emin er-Reyhani bu
hikayeyi 1901-1903 yillar1 arasinda New York’ta kaleme aldigindan, yine
anlagilmaktadir ki yazar kendi lilkesine kiyasla Bati’nin gelismekte oldugu c¢aglar
kaleme almistir. Hikayenin belli bir zamaninin olmamasi disinda, yemek davetinin
aksam saatlerinde, tilki i¢in kurulan mahkemenin sabah saatlerinde oldugu

bilinmektedir.

Bu hikaye nesnel zaman, bir diger adiyla kozmik zaman dilimiyle
anlatilmistir. Nesnel zaman ise herkesin paylastigi ortak zaman dilimidir. Mesela
hikayede vuki buldugu gibi, bir davetin oldugu aksam bir de mahkeme sabah1 vardir.
Bir de bu davetin diisiiniildiigii giin varsayilacak olursa hikdye toplamda ii¢ giin
icerisinde gerceklesmistir. Olaylar ii¢ giinde ger¢eklesmis, fakat detaylartyla birlikte

bir roman boyutu kazandirilmistir.

Ayrica anlatict yani yazar, hikdyenin anlatma zamanini aktarma zamani
olarak se¢mistir. Romanda gecen olaylar, daha olup bitmekteyken sicagi sicagina

aktarilir. Olaylar, okuyucunun gozii 6niinde oluyormus gibi cereyan ederken hemen
kaydedilir.*®

3.2.5.2. Mekan

“Jtibari bir eserde mekdnin da itibari olmas: tabiidir. Vaka zincirini meydana
getiren halkalarin mahiyeti ve ona istirak eden sahis kadrosundaki fertlerin iginde
bulunduklart sartlar bu itibari mekdanin sekillenmesine tesir eden faktorlerdendir.
Anlaticimin durumu, tamitilan yere gore bulundugu mevki mekdnmn tanmitiimasinda
ehemmiyetli rol oynamaktadir. Bunun i¢in mekan tasviriyle ilgili satirlar ve pasajlar
lizerinde dururken bu yerin kim tarafindan ne zaman goriildiigiinii ve kime

anlatilmakta oldugunu arastirmak gerekmektedir.”**

A_AY

Yazar Emin er-Reyhani’nin “el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-
Hayevaniyye” romaninda gecen olaylar ise Hara’da gerceklesmektedir. Burada tabir
edilen ahir, yer yer atin ofisi, davet giinii davet verilen yer, tilkinin yargilanacag: giin

mahkeme salonuna doniismektedir:

118 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 133.
119 Serif Aktag, Roman Sanati ve Roman incelemesine Giris, s. 125.
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“ At, ahirin kapisina dogru yiiriidii ve sekreteri olan sipaya seslendi:”**

Emin er-Reyhani bu eserinde de diger eserlerinde oldugu gibi klasik
romancilarin yaptigi gibi dis tasviri tanitmaya ¢ok ugragmamis, modernci

kisiliginden dolay1 daha ¢cok konusmalara, duygu ve diisiincelere yer vermistir.

3.2.6. Dil ve Usliip
3.2.6.1. Dil

Roman veya hikaye yazarken romancinin dikkat etmesi gereken en onemli
gorevlerinden biri ana dilini en ince ayrintilarina kadar bilmesi, sevmesi ve en islek
ve kivrak bir bigimde kullanmaya caligmasidir. Buna bagli olarak da dilin
zenginlesmesi, gelismesi biiyiilk oranda sanatcilarin ana dillerinde yaptiklari
tasarruflara baglidir. Roman dili, romancinin sanatkarca bir goriisle, kendine 6zgii bir
bicimde, tamamiyla sahsi tasarruflariyla trettigi bir dildir. Romanci siradan dil
unsurlarina hayat vermeli, onu kanatlandirmali, zengin c¢agrisim ve imgelerle

doldurmali, dili adeta yeniden iiretmelidir.

Peyami Safa dil i¢in; “Edebi dil; tip dili, hukuk dili, matematik dili gibi hususi
bir dildir. Bunlari anlamak igin her bir ihtisasa ait hususi bir kiiltiire ihtiya¢ vardir.

Yazi dili (mesela alelade bir mektubun dili) miisterek dildir ve bir ihtisasin ifadesi

degildir.” der.*?®

Edebi dil terimi, edebiyat eserlerinde goriilen dildir. Edebi dil, bir duygu
yogunlugundan miitesekkildir. Giinliik dil ise deyim ve atasozii gibi kaliplarla ve

kurgusal bir yorumla edebi dile yaklagir."?*

Bilindigi tizere Emin er-Reyhani fasih Arapcaya ¢ok hakim degildi, fakat
New York’tan doniisiinde aldig1 derslerle Arapcasini gelistirmistir. Buna ragmen er-
Reyhani “el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevaniyye” eserini
oldukca giizel, sade ve akici bir dille yazmistir. Karsilikli konugmalara siklikla yer

vermistir. Eseri hayvanlar arasinda sohbet ediliyormuscasina giinliik dil ile yazmustir.

120 Emin er-Reyhant, el-Muhalefetu’s-Sulésiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevéniyye, s. 11.

121 Emin er-Reyhani, Hayvan Kralhginda Uclii Dayanisma, s. 13.

122 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yéntemi, s. 258.

123 peyami Safa, Sanat, Edebiyat, Tenkit- Objektif, Otiikken Yaymlari, istanbul, 2012, s. 78

124 Mehmet Onal, Edebi Dil ve I"Jslﬁp, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi,
2008, Say1: 36, s. 23.
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Roman kahramanlarini, yasadiklar1 bu zorlu siire¢ igerisinde ele alarak birbirleriyle
olan karsilikli ¢atigmalar neticesinde okura bireysel sorgulamalar1 yakalatmaktadir.
Bunu gergeklestirirken ise diyalog tekniklerinden epeyce faydalanmistir. Bu teknigi
kullanarak hayvanlarin duygu ve diisiinceleri, bilhassa dogmalar1 hakkinda etraflica
fikir sahibi olmamizi saglamig ve hayvanlarin -aslinda din adamlarinin ve kendisinin-
bakis agisint okuyucuya sezdirmistir. Yazar, hayvanlar arasinda gecen bu
konusmalarda kendisine yanlis gelen, eglence i¢in yazilan siirlere de yer vermistir.
Diyaloglar olayin gelisiminde rol oynama, psikolojik ve sosyal durumlar
belirginlestirme, anlaticinin niyetine bagli olarak sekillenen deger ve yargi
gonderimlerini aktarma isleviyle siklikla kullanilmistir. Yazar, romaninda genellikle
kuralli ciimlelere yer vermistir. Anlatim teknigi uyarinca siklikla gegmis zamanli
fiiller kullanmistir. Diyaloglarda ise genellikle simdiki zamanli, genis zamanl veya

emir kipli fiiller kullanmustir:
dad )l ) 815l 4 ald s (a1 o LA ad 503 431 5kia (e § 08 (lianll O 22
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“At dua etmeyi bitirince arka ayaklari iizerinde saha kalkti ve istavroz
¢tkarmak amacwyla on sag ayaguiyla biiyiikce bir hag¢ resmi ¢izerek havayr dorde
béldii. Sonra yemliginin karsisina ve figisimin yanina oturarak misafirlerini, yemeye,

icmeye ve rahatlamaya davet etti.
Yiyin, icin ve eglenin; yarin nasilsa oleceksiniz...

Bir katir: Epikiirist felsefe ¢cok yasasin. Efendimiz aslan da Epikiir’e dua ve

niyazda bulunsun.

125 Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevéniyye, s. 16.
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At: Saygideger kardeslerim, utanmaymn. Ahwr sizin ahiriniz. Sakin kendinizi
diismanmimizin evinde zannetmeyin. Hepimiz hatirliyoruz ki diismanlarimin kalbine
korku salan tistiinliik aslanindir. Onunla sizin aramizdaki farka gelince aslan mangal
yiireklidir. Simdi yiyelim ve icelim. Sevgilinin serefine icelim. Ancak sakin ha sarhos

126
olmayin.”

Emin er-Reyhani romaninda, kulaga hos gelen beyitlere de yer vermistir:

& 13 Ok 13 A &k g
127 oaia 38 3 ol (e G 5208

“By, iilkenin ceylani! Kalbimin uzun siiren kirginligi beni mahvetti.
By, bana iskence eden! Ya kalbimi bana geri ver ya bedenimi de al "%

Eserde tilkinin konusmalarinda hitap ve seslenis ifadelerini de siklikla
kullanilmistir. Bu sekilde hayvanlar arasindaki tartismanin gercekeiligi de

yansitilmastir:

Saiag e 8L AR 3 8 2L 28 (ol oo (R adads (s il )05 5
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“Eski olan her seyi yok etmeyi dogru kabul ettigimi diisiinmeyin. Ciinkii sizler

bu gece yeni bir yontem izlediniz ve din ve gelenek agacimin kékiine ilim ve hikmet

baltasini indirdiniz. Iyi yaptiniz. Ciinkii parlak giinlerinizde din, antika sanat eserleri

miizesinde koruma altina alinmas: gereken antik bir esyaya doniismiistii.”

Emin er-Reyhini, romaninda anlami giiclendirmek amaciyla sik sik

sorgulama ibarelerinden de faydalanmaktadir:
G o & 353 150 8580 il €006 5 IS om0 33300 Rl et
Plgamaal 5 HALES (alBY) LA gk o8 i) Al Eujlia e day il (e S20EN Ld Slglial
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126 Emin er-Reyhani, Hayvan Kralhginda Uclii Dayamsma, s. 22.
27 Emin er-Reyhant, el-Muhalefetu’s-Sulésiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevéniyye, s. 17.
128 Emin er-Reyhéani, Hayvan Kralhginda Uclii Dayanisma, s. 24.
129 Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevéniyye, . 43.
130 Emin er-Reyhani, Hayvan Kralhginda Uclii Dayamisma, s. 65.
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“Tilki: Pérsiiyiip soldugu zaman giiltin hi¢ kokusu kalir mi? Kékii kesildigi
zaman bir aga¢ meyve verir mi? Hayvanlarin ayaklarimin altina alarak ¢ignedikleri
ve hayvanlariyla alay ettikleri anayasamn ne faydas: var? Uziimden sarap
vapildiktan sonra geri kalan posasi ne ise yarar? Putlara kulluk iyi giinlerimizde ve
parlak donemlerimizdeydi. Oysa ¢agdas medeniyet, su an toplumunuzda
karsilagtigimiz putperestlik gostergelerinin tamamiyla taban tabana zittir. Putlara
tapmak, bizleri tanriya ibadetin zirvesine ulastiran bir merdivendi. Kullugun

. . . . g.95132
zirvesine ulasgtiktan sonra artik bu merdiven gereksizdir.”

3.2.6.2. Uslp

“Akict ve iyi bir dislibun cesitli yollar: bulunmaktadir. Bunun i¢in her seyden
once anlatilacak konu iyi bir gsekilde kavranmali, anlatim samimi olmalidir.
Yazilanlar  kolaylikla  anlasilmali, dil kurallarina  uyulmaldir.  Gereksiz
anlatimlardan kaginilmali, abarti ve duraganliktan uzak durulmalidir. Canli bir
tslip benimsenmektedir. Zira okuyucuda hayal giiciinii destekleyecek bir anlatim
ozelligine sahip olunmalidir. Sade olmak hedeflenmeli fakat bunu yaparken basitlige

diisiilmemelidir. Anlatim ag¢ik, duru, akici, yalin ve kisisel olmahidir*®

Emin er-Reyhani’nin yazmis oldugu bu romani, iislibu ve genel 6zellikleri
bakimindan incelendiginde; Emin er-Reyhani romanda vermek istedigi mesaj1 agikca
belli etmistir. Tilki tizerinden kendi dini, toplumsal, ahlaki, felsefi diisiincelerini ve
fikirlerini sade ve anlasilir bir bigimde aktarmistir. Ayrica yalnizca bu konular
hakkindaki kendi goriislerini aktarmakla kalmamis, modern bilimlerden haberdar
olan belli bir ziimrenin de duygu ve diislincelerine tercliman olmaya caligsmistir.

Modernizm akimini savundugunu okurlara fark ettirmeyi basarmistir.

Yazar Karsilikli diyalog ile romanini daha akict bir héle getirmistir.
Diyaloglarda hemen hemen her kahramana konusma firsati vermistir. Kahramanlari
betimlerken, dis goriinlislerinden fazla bahsetmese de onlara ait ufak tefek detaylara

deginmistir. Fakat genel itibariyla insans1 6zellikleri hayvanlara atfetmistir.

B! Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulésiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevéniyye,, s. 59.

132 Emin er-Reyhéani, Hayvan Kralhginda Uclii Dayanisma, s. 93.

13 Adem Caliskan, Uslip ve Usliapbilim Uzerine-1: ilk Belirlemeler, Uluslararas: Sosyal
Aragtirmalar Dergisi, C. 7, 2007, s. 44-46.
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Toplum elestirisine agirlik vermis, sert bir {Uslip benimsemistir. Bu
tislibundan dolay1 dindar kesimden fazla tepkiler almistir. Benzetmeler yaparak
toplum igerisindeki catigmalar1 ele aldigi bir eser olmustur. Arapcayr sonradan

ogrenmesine ragmen oldukga giizel, fasih bir Arapga kullanmustir.

Fabl tiiriindeki bu eseri ile realite (gergeklik) arasindaki iliskiye, yiizeysel
gondermelerde bulunmustur. Bununla toplumsal, dini ve ahlaki dersler vermeyi

hedeflemistir.

3.2.7. Fikir ve Tez

“Bircok kaynaga gore tez, onceden belirlenmis bir davanin roman yoluyla
ispatlanmaya ¢alisilmasidir. Fakat tez bir iddiay: ispat etmek degil, izah etmektir.
Diistince ve tezler -yerinde ve yeterince kullanilmak sartiyla- nitelikli bir romanin

vazgegilmez ogeleri olup romana gii¢ katmaktadur.**

Emin er-Reyhani’nin eserinde kendine goére yanlis bilinen dine kars1 dogruyu
anlatma; yenilikgi diisiincelere ve icatlara karsi olanlar1 uyarma; belki de onlar i¢in
her seyin daha giizel olmasina sebep olacak seyleri engelleyenlere karsi fikirlerini
korkmadan, cesurca aktarma diislincesi yer almistir. er-Reyhani din ile ilgili
diistincelerini, tilki lizerinde dogru bir sekilde aktarmayr amaclamistir. Tipki diger
eserlerinde oldugu gibi din ile ilgili diislince ve tezlerini fazlasiyla dile getirmistir.

O &80 A5 (S ciland gila ¥ (3 S8 o1 (K e 508 4 ) ol

Ula )38 2 5405 30len 5 Al piha i ) B4 GRS 3 Lglalad &3 ) Cuilaal
e B g LA 2) 33l ol S 38 (%6 143 58 clghiial ¥ 5 Calaadl o3 23T Y
135.@)31 NP AR BRI RSP ‘C)ag‘ggb CAA diia & &GS

“Tilki: Allah’in her seye giicii yeter. Mucize gostermeye neden giicii
yvetmesin? Ancak daha éncCe séyledigim gibi simdi de soyliiyorum. Kutsal kitabinizda
anlatilan mucizelerin akla yatkin delillere ve sahasinda soz sahibi taniklarin
tanikligina ihtivact var. Iste bu yiizden bu mucizeleri ne kabul ediyor ne de inkdr

ediyorum. Belki tarihin hi¢ bahsetmedigi bir konuda konusmus olurum, belki de

3% Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 126; Mehmet Tekin, Romanc1 Yoniiyle Peyami
Safa, s. 68.
135 Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevéniyye,, s. 69.
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sozlerim yalancilarin ve dolandiricilarin sanati olur. Bu nedenle tanimiyorum,

bilmiyorum diyorum.”**

3.2.8 Anlatim Teknikleri

“Edebi eserlerde yazarin neyi anlattigindan ¢ok anlatmayt sectigi konuyu
nasil anlattigi onemlidir. Bu eserlerde yazar, anlatmak istediklerini okuyucuya
anlatim tekniklerini kullanarak sunar. Edebi metnin icinde her biri ayri bir isleve
sahip olan anlatim teknikleri, yazarin/yapitin amacina uygun olarak segilir. Ciinkii
metnin anlaminin tasiyicisi olarak anlatim teknikleri mesajin okura iletilmesini
saglayan en onemli araglardir. Bu araglarin segiminde anlatilacak konu,
okuyucunun konumu, sosyal ortam, anlaticinin estetik anlayisi ve sanat goriisii

. . 137
onemli rol oynar.”

Anlatim teknigi yalnizca yazart degil okuyucuyu ve elestirmenleri de
ilgilendiren bir tekniktir. Romanci eseri kaleme almadan Once anlati Orgiisiinii
saglam temeller ilizerine kurmalidir. Elestirmenler anlatim teknige hakim olarak

romani ¢ézliimlemeli ve okuyucuya bildiklerini aktarmay1 amaglamalidir.

Anlatim tekniklerinde dikkate alinmasi gereken bir diger konu ise; edebi
eserlerde olay; zaman, mekan, kisiler gibi unsurlar ¢ercevesinde ele alinirken roman
ya da oykii gibi anlatilarda yapisal olusum konu, zaman, mekan ve olay Orgiisiinde
yer verilen figiir/ler gibi yap1 taglari, anlatim teknikleri aracilifiyla birbirleriyle
iliskilendirilir. Yani anlatim teknikleri hem kurmaca eseri olusturan ogelerin
birbirleriyle iligskisini kuran hem de bunlar1 okuyucuya sunmakta kullanilan

unsurlardir.**®

3.2.9. Anlatma-Gosterme Teknigi

“Romanlarda olaylarin sunulug bi¢imi genellikle ya “anlatma” ya da
“gosterme” metoduyla gergeklesir. Anlatma yontemi oykiilemenin goriilen yasanti ile
goriilmeyen yasanti seklindeki iki temeline de yayilabilen ve ilk temele ait “kigi

i3]

tamtimi”, “olay anlatimi” ve “biitiinciil geriye doniis” ile ikinci temele ait “i¢

138 Emin er-Reyhéni, Hayvan Kralhgmnda Uclii Dayamsma, s. 105.
137 Ahmet Mocan, Yalmziz’da Anlatim Teknikleri, Turkish Studies, C. 7, Sayi: 3, 2012, s. 1832.
138 Ahmet Mocan, a.g.e., s. 1832.
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¢oziimleme” tekniklerini kapsayan yéontemdir. Romanlarda aktarma yéontemlerinden

sadece biri verilebildigi gibi bu yontemler karisik olarak da kullamilabilir.™**®

A_AY

Emin er-Reyhani’nin el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l
Hayeviniyye adli eserinde anlatma teknigi kullanilmistir. Yazar diyaloglara yer
verirken disaridan bir gozlemci olarak da hayvanlarin i¢ diinyalarinda yasadiklari

duygular1 okuyuculara giiclii bir sekilde hissettirmistir.

i il 3158 il D e B (i 85 ) B el 380 S
0, RE e Gmli 44508 (IS 30 B 8t ) o1 e 5

“Tilkinin bu sozleri, sonunda katirlarin, eseklerin ve atlarin kalplerinde
etkisini gosterdi. Hepsi de yaptiklarina pisman oldular. Diisman iken bir anda
sozleriyle sarhoslugu ve sarkilarin coskusunu ortadan kaldirarak gaflet uykusundan

uyanmalart i¢in onlart duygu ve diisiince denizlerine atan tilkiye dost oluverdiler.”***

3.2.10. Diyalog Teknigi

“Diyalog (dialog) teknigi anlati tiirlerinin hemen hepsinde kullanilir. Burada,
anlatict digarida kalir ve okuyucu dogrudan dogruya anlati kahramanlarinin
konusmalarin takip eder. Diyalog; i¢ diyalog ve dis diyalog olarak iki gruba ayrilir.
I¢ diyalogda roman kahramammin, psikolojik durumuna gére, karsisinda biri varmig
gibi, kendi kendisiyle konusmasi; dis diyalogda ise iki veya daha ¢ok insanin

karsilikl konusmasi soz konusudur.”**

Emin er-Reyhani bu eserinde karsilikli konugmalara fazlasiyla yer vermistir.

Anlaticiyr arka planda birakmis, dikkati roman kahramanlari {izerine ¢cekmistir.

- 82

(1% 43 Al A5VAN SLiall) 34T atiga g0 K Ha s 4ald G ke 3 3
Q.;;»iy\%i_\.ﬁ:’vgdi& ;éw al)

143 250 | 5K Al 0 s iaal

139 Siikriye Demir, “Sevincini Bulmak” Adh Hikdyedeki Anlatim Teknikleri, TURUK Uluslararas
Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar1 Dergisi, Say1: 21, 2020, s. 293.

0 Emin er-Reyhant, el-Muhalefetu’s-Sulésiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevéniyye, s. 20.

! Emin er-Reyhéni, Hayvan Kralhginda Uclii Dayamisma, s. 30.

142 Mustafa Karabulut, Yusuf Atilgan’in ‘Aylak Adam’ Romaninda Anlatim Teknikleri, Turkish
Studies, C. 7, Sayt: 1, 2012, s. 1380.

3 Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevéniyye, . 49.
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“Ismi, yasadigi yer ve meslegi sorulduktan sonra ii¢c yargic tilkiyi

sorgulamaya basladilar:
At: Aslanin yonetimini kabul eden hayvanlardan misin?

Tilki: Evet, Allah’in izniyle ben aslanin egemenligini kabul edenlerdenim.

At: Ancak sen aslanin tanriligint inkdr ediyorsun.”**

3.2.11. ic Monolog Teknigi

“Kahramamn psikolojisini, i¢ diinyasimi, aklindan gegenleri aktarmak igin
kullanilan bu teknik, okuyucuyu, kahramanin i¢ diinyasiyla karsi karsiya getiren bir
yontemdir. I¢ monologda kisi, karsisinda biri varmis gibi konusur, bu nedenle dil
konusma diline yakindir ve konusmalar dilbilgisi kurallarina uygun olarak

gergeklegir. S

Bu yonteme ¢ok sik basvurmasa da yazarin ara ara bu teknikten de

yararlandigini1 gormek miimkiindiir.
A 530al &Y jelially Bl ¢l 91 o AR 038 b e ey (it 2 5
35 46y g oy B AL & KT ) ekl B 1085 1 % gy, Cal e R
5 e 5

“Istisnasiz herkes toplantida ortaya ¢ikan isabetli kararlardan ve olusturulan
veni kardeslik duygusundan son derece memnundu. Herkes seving icinde kendi
kendine ‘Goklerin hakimiyeti bize ¢ok yakin, ¢cok ge¢meden yeryiiziine karsi goklerin

hékimiyeti bize miras kalacak’ diye soyleniyordu.”*’

144 Emin er-Reyhéani, Hayvan Kralhginda Uclii Dayamsma, s. 79.

145 Ahmet Mocan, Yalmiziz’da Anlatim Teknikleri, s. 1837.

148 Emin er-Reyhani, el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevéniyye, s. 35.
17 Emin er-Reyhani, Hayvan Kralhginda Uclii Dayamisma, s. 53.
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3.3. EMIN ER-REYHAND’'NIN KALBU’L-IRAK (IRAK’IN KALBI)
ROMANININ INCELENMESI

Edebiyat ve felsefe diinyasinin yazart Emin er-Reyhani, go¢ etmeye mecbur
kaldigi ABD’nden sonra doguya birgok gezi diizenlemistir. Bu gezilerden sonra pek
¢ok alanda eserler yazmistir. Bu eserlerden biri de bilgilendirici yan1 ve iislibu
itibariyla tarih, edebiyat ve siyaset bakimindan ele aldig, kisisel goriislerini iceren,
gbzlemlerini basarili bir tslapla kaleme doktiigii, igerigi itibartyla bir nevi seyahat

kitab1 da kabul edilen Kalbu’l-‘Irak romanidir.

Eser XX. yy. ilk yarisinda, 1920-1930 yillar1 arasinda gergeklesen Irak
Devrimi’ni ¢esitli yonleriyle ele almakta, o donemde Araplari ve Iraklilar

ilgilendiren biitiin konularla ilgili, yazarin kisisel goriislerini icermektedir.**®

3.3.1. Romanin Ozeti

Emin er-Reyhani, ilk ziyaretini 1922 yilinda gerceklestirdigi Bagdat’t bu
tarihten itibaren toplamda bes kere ziyaret etmistir. ilk ziyaretinden sonra Irak’in
siyasi, edebi ve kiiltlirel anlamda en 6nemli temsilcileriyle gériismeler yapmasinin
ardindan, eserinin ilk bdliimiinde Irak’m Ingilizlerin sémiirgesinden sonra meydana
gelen sosyal ve siyasi alandaki kokli degisimlerini gozlemlemis ve sokaklardaki,

binalardaki degisimleri not etmistir.

Her gidisinde Irak’in farkli yanlarimi goren yazar, eserini ¢esitli gorsellerle
desteklemistir. Ik ziyaretinden sonra Bagdat’1 ana hatlartyla kaleme alan ve tarihte
burada yasamis medeniyetler hakkinda bilgi veren er-Reyhani, buraya ikinci
ziyaretini on yil sonra gergeklestirmistir. ikinci ziyaretinde ise Bagdat’in tarihsel
simgeleri hakkinda bilgiler vermektedir. Irak’ta son on yilda degisen, yenilenen
yapilardan, yollardanve binalardan bahsetmektedir. Sam ve Irak’taki c¢ollerden
ayrintili bir sekilde bahsettigi bu eserde, Beyrut ve Bagdat arasindaki yolun
giizelliklerini betimlemektedir. Tiim bunlart kaleme alirken kiiltiirel ve sosyolojik
karsilastirmalara da deginmeden edememektedir. Ne var ki medeniyetin kendisini
gosterdigi bu iilkenin boylesi degisimine sevinse de tabelalarda bulunan aldatici

Ingilizce kelimelerin, canini siktigindan s6z etmektedir.

Daha sonraki ziyaretlerinin ardindan, Bagdat’in yapilarindaki ustaliklardan,

islemelerden, binalarin  siislemelerinden, sokaklara ve caddelere bakan

18 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, cev. Muammer Sarikaya, Anka Yayinlari, Istanbul, 2006, s. 7.
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cumbalardan'®® bahsetmektedir. Bu giizelliklerden séz ederken er-Reyhéni, birgok
sairle yarigircasina oldukca edebi ve akici bir dil kullanmaktadir. Bu bdéliimlerde,
Irak’ta Batililarin yaptig1 arkeolojik ¢aligmalar sonucunda bulunan eserleri ve ziyaret
ettigi tiirbeleri kaleme almistir. Devaminda, bulunan eserlerin Batililar tarafindan
kagirlldigini, eserlerin kagirilmasinda rol alan bir grup bilim adamina karsi
olusturulan kampanyalar1 ve Iraklilarin bu eserlerden hicbir sekilde haber

alamadigin1 vurgulamistir.

Daha sonra romanin akiginda Irak’in kiiltiirel, sosyal ve edebi durumundan
bilgiler vermis, 6nde gelen sairlere ve siirlerine deginmistir. Emin er-Reyhani, 1920—
1930 yillar1 arasinda Irak’ta gergeklestirilen devrimi ve devrimin sonuglarini gesitli
yonleriyle kaleme almistir.

A__AY

er-Reyhani’nin, Kalbu’l-‘Irak’ta yer alan devrimci ve milliyetgi diisiince ve
goriisleri, Irakl1 edebiyatcilarm goniillerinde fazlaca etkili olmustur. Ik baskis1 1935
yilinda Beyrut’ta yapilan eser, er-Reyhani’nin bu tiirdeki ¢aligsmalar1 arasinda 6nemli

bir yer tutmaktadir.**®

3.3.2. Anlatic1 Tipleri ve Bakis Agisi

“Dus diinyada gordiigiimiiz varlik ve hayat tezahiirleri, bulundugumuz yere ve
ruh hdlimize gore deger kazanir ve mana ifade eder. Bakis agisi, anlatma esasina
bagh metinlerde vaka zincirinin ve bu zincirin meydana gelmesinde kullanilan
mekan, zaman, sahis kadrosu gibi unsurlarin kim tarafindan goriildiigii, idrak
edildigi ve kim tarafindan, kime nakledilmekte oldugu sorularina verilen cevaptan

baska bir sey degildir.”**

Emin er-Reyhani bu eserini sanki bir anilar seriiveni olarak kaleme almis ve
Irak’ta goriip duydugu, gezdigi yerleri; tiim hatiralarini, duygularimi ve diisiincelerini
okuyucuyla bir sohbet havasinda anlatmayir amaglamis ve basarmistir. Yer yer
okuyuculardan oziir dilemesi ve okuyuculara seslenmesi okuyucunun zihnini

uyandirmada biiytik rol oynamustir.

er-Reyhani, iki kisma ayrilan 6zne anlaticinin “6zdes 6zne anlatict”

konumundadir. Yasantilar: sicagi sicagina, aradan zaman ge¢meden, hemen kaleme

19 Eski evlerde, pencere hizasindan sokaga dogru ¢ikintist olan kafesli boliim.

%0 Muammer Sarikaya tarafindan 2006 yilinda “Irak’mn Kalbi” adiyla Tiirkgeye cevirilmistir.

131 Serif Aktag, Roman Sanati ve Roman incelemesine Giris, Birlik Yayinlari, Ankara, 1984, s. 71-
74.
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almistir. Bu durumda 6zne ile aktarici 6zne arasinda bir biitlinliikk olusturmustur.
Olaylara, kendisine uzaktan veya disaridan bakmamis, “el-Muhalefetu’s-Sulasiyye
fi’l-Memleketi’l-Hayevaniyye” adl1 eserindeki gibi bagka bir kahramanin agzindan

anlatmamis, bizzat kendi gozlem ve izlenimlerini salt bir tasvirle aktarmakla

yetinmistir:
&l jh (Sl b (Jaials Ll e alal gilaldlad g il be £V Jad & 6 O3
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“Benimle gel; sana gézlerinin oniinde islenerek kaliba dokiilen, toz toprak
icindeki is yerlerinde parlatilan, dumanla elektroliz edilen ve oriimcek agi ile
stislenen en giizel altin ve giimiisleri gostereyim. Koriige iifleyen su ¢ocuk talihsiz bir
kole degildir. Eli yiizii simsiyah olsa da, 0 beyaz tenli bir Arap gencidir. Gordiigiin
gibi ontine oturdugu koriigii iiflerken, gozlerini siyahimsi gémleginin ucuyla

siliyor.”**®

3.3.3 Olay Orgiisii

Romanin ilk boélimiinde okuyucu, krallar ve kahinlerin, yonlendirdikleri
insanlarin yararina ne yaptiklari sorusuyla baglamistir. Anlatici, ilk baglikta dogudan
batiya, kuzeyden glineye ge¢miste diinyanin dort bir yaninda var olan krallarin,
kraliyetlerin, hanedanlarin neler yaptigini sorgulamakta ve bunlara cevaplar

vermektedir:
U g5 55815 s 2305 caSlie 5 Y sl 2 o550 535 235 «J 53 U150
A0 Ga 5 8 ) 58 (5315 b Gl 3y e el (5 sl
a3 a1 0530 AL a3l e 3 S G 213200 31 e 58,9 a3 W
194 Laged {51,915 & el & sl 2430 Sy
“Birbiri ardinca devletler kuruluyor, tistiinliik siirekli el degistiriyordu. Siimer

ve Aylam’in serefi, Babil ve Asur’un iistiinliigii. Sonra kraliyet asasi Firat

Vadisi’'ndeki Samilerin elinden Ari irka mensup krallarin eline gecti.

52 Emin er-Reyhani, Kalbw’l- Irak, Mii’essetu Hendavi Li’t-Ta‘limi Ve’s-Sekéfeti, Kéahire, 2015, s.
30.

158 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 50.

1> Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 8.
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Ariler ¢ogunlugu olusturan halk i¢in ne yaptilar? Devletler seref icin mi

kurulur, yoksa insan i¢in mi? Samiler de Ariler de zalimlerin ta kendileridir.”**®

Emin er-Reyhani kurulan devletleri, savaslari, yapilan haksizliklari, giigliiyii

giicsiizii, iyiyi-kotliyli, doguyu batiyi, krallar1 halifeleri ve bunlara g6z yumanlari

elestirmistir. Fakat asil nokta Irak’in bagimsizligidir.

3150 4185 450 380 2051 il ST Ui il s U i eagga Jimly
196 2l 53 4aThia 554 Aian sl

“Kimi zaman sert ve kanli ¢atismalarla, kimi zaman baris yoluyla milli irdde

geldi ve cagdas Irak, yiiziinii serefe donen bagimsiz bir krallik olarak kuruldu.”*’

Bir sonraki kisimda ise er-Reyhani, tarih ve siir kitaplarindan dinledigi
Bagdat’1 gormeye gittiginde karsilagtigi hayal kirikliklarindan ve insanlara aktarilan
yanlislarin  gergeklerinden bahsetmistir. Sorgulamalar yaparak, yine yanlis
uygulamalarda bulunan krallari, Irak’t yanlis ve eksik tanitan yazarlari, sairleri
elestirir. Bunlarin sebebi olarak ise Araplarin gordiiklerini saymadiklarini, akillart
yerine hayal giiclerine giivenerek bir seyleri aktardiklarini sdylemektedir. Tim
bunlar bir yana, yazar bilinen yanliglar1 aktarirken ¢ok giizel betimlemeler kullanmus,

okuyucuya adeta Irak sokaklarinda geziyormus havasi katmigtir:
) ¢ teall de e 5K Aal (s A5 dgal) Be a sl 31k ) 2ol 0e T JAS 1Y)
A0 el e S (ABia S AGali L G AT Gulla 55 &5 (ALl G 133 ((pilA)
Sedie K GHe (ada pala ) ad il g s 8 5a e 135 i3l g L (g

18 e sl 5 ﬁ;‘iﬂ‘ Gsialis D8IV & AN Ll fe cilelaa AL

“Bugiin bir bedevi Bagdat’a dogu tarafindan girdiginde, Kerh yoniinde,
kopriiniin  her iki yamina swralanmis bir¢ok kahvehane goriir. Rusdfe yoniine
baktiginda bulundugu cadde ile Resid Caddesi arasinda, kopriiniin yant basinda, iki
swra hadlinde kahvehaneler goriir. Resid Caddesi’'nden Mercan Camii’ne dogru
yiiriirsen, her yiiz metrede bir nargile icen, tavla veya domino oynayan insan

topluluklarini gb’riirsiin.”lsg

%5 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 22.
1% Emin er-Reyhéni, Kalbu’l- Trak, s. 11.

7 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 26.
158 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irék, s. 15-16.

159 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢cev. Muammer Sarikaya, S. 31.
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Hikayenin devaminda bedevi, gordiigii kahvehaneleri bagkalarina anlatsa,
onlar da baskalarina anlatsa Bagdat’ta kahvehaneden baska bir seyin olmadig:
diistintiliir ve bir sair de, aslinda sayis1 yiizii gegmeyen kahvehaneleri binlerce diye

aktarmistir:
Sra Al G 5 cclalaal) fe aYT 50 Ealy 5 lsliady) el Sl
(oge Ll 5555 o o 3k 3 Gl 5 ol (o ) i3l 5 sl
160_9#'333\ t}l’: cuaall t‘)m‘ ‘_s_q L&jﬁi

“Bagdat’ta 10.000 hamam, 30.000 mescid ve on binlerce kahvehane
olduguna dair istatistikler de bize boyle ulasiyor. Bugiin bile Bagdat’taki
kahvehanelerin sayist 400t ge¢mez. Cogu da yeni bir cadde olan Resid
Caddesi 'ndedir.”***

Bir sonraki baslikta, Bagdat’a ilk ziyaretinde gordiiklerini aktarmadan once,
bu giizel iilkenin tarihgesinden bahsetmistir. ilk kurtulusuna, nasil Bagdat olduguna,
somiirgeden nasil kurtulduguna, galip geldigi veya kaybettigi savaslara deginmistir.
Yazar daha sonra okuyucuya seslenerek Bagdat’in giizelliklerinden, binalarin essiz
dizilisinden,  kadinlarindan, ¢ocuklarindan, camilerinden,  vakiflarindan,
mescidlerinden baslayarak Bagdat’in sokaklarini, caddelerini, evlerini, ¢arsisindaki

diikkanlar1 gezdirmistir.

Oldukga giizel betimlemelerine arada siir beyitleri de ekleyerek okuyucuyu
diliyle mest etmistir. Yazar ziyareti sirasinda diyaloga girdigi kisilerden de kisaca
bahsetmistir. Dilencisinden, soforiinden, atdlye veya diikkan sahiplerinden
bahsetmistir. Ayrica yazar bu baslikta da insanlarin birbirine yakin ama milliyetci

olmadiklarini ifade etmistir.
SR IGAN clh 48 el (3 sl Sl b el BAT S (foalaadl) Caa) iy O
221 Y 5 A g QY Seitd ABLIR g 5 25 ol 3 slall () ALl jalall
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1%0 Emin er-Reyhéni, Kalbu’l-Irak, s. 16.
%1 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 32.
182 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 30.
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“Uzeri catl, isli diikkanlarin ve degerli miicevher isleme atolyelerinin
bulundugu bu carsida gezerken, Bagdatli bir edebiyat¢: arkadasim bana, kisin
yagmur sularmmin ¢arst i¢inde dere gibi akmasina karsin ¢alismanin devam ettigini,
kimsenin akan suya aldirmadigin soyledi. O zaman orada gordiigiin satici, sirtin
duvara yaslayarak yere oturmus, oniindeki mendilini yere sermis ve iizerine kiictik
bir tarti yerlestirmis, diikkanini gogiis cebinde tastyan bir tiiccar olabilecegi gibi;
vagmurlu bir giinde, oluk oluk akan su kenarinda, ziynet egyasi satan, yaraticisinin

comertliginden rizkini bekleyen bir tiiccar olmasi da miimkiindiir.”**

Bir sonraki baslikta Emin er-Reyhani Bagdat’a gerceklestirdigi ikinci
ziyaretinden bahsetmistir. Bu ziyareti ger¢eklestirmesinin sebebi Tegmen Serdest’tir.
Bu geng, Cidde’de Emir Zeyd’in yaveridir. Emin er-Reyhani’nin ilk ziyaretinden on
yil sonra Irak ile ilgili bir eser yazacagini duyunca onu uyarir. Ciinkii on yil
icerisinde Irak’ta ¢ok fazla degismeler olmustur. Bunun {izerine er-Reyhani, yaninda
Tegmen Serdest, Tegmen Yani ve Sofor Yakup ile tekrar Bagdat yoluna

koyulmustur.

Tabelalar Arapgalagsmistir. Meydanlara ¢ok giizel heykeller yapilmistir fakat
Batililara ait oldugu soOylenen bu eserlerin malzemeleri kalitesizdir. Irak
bagimsizligina kavusmustur. er-Reyhani bu ziyaretinde hapishaneleri, hastaneleri ve
okullar1 da ziyaret etmistir. Gordiikleri karsisinda saskinlikla bakakalmistir.
Hapishanelerdeki yasantinin adeta otel yasantisina doniistiiglinii goriince de, suglar
neden azalsin, diye diisiinmiistiir. Bagdat’ta ortaya cikan degisimleri son derece
giizel ve akici bir sekilde anlattiktan sonra, bu bolimiin son kismini da kendisini

buldugu Ebu’l-‘Ala el-Ma‘arri’den bir sozle iislibuna hayran birakarak bitirmistir.
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“Birbirine karismistir kétiiliik ve iyilik, bir daha ayrismamak tizere.

Bir diger baslik “Mustansir Caddesi”dir. Bu boliime New York’tan Kudiis’e,
Paris’ten Sam’a, iilkelerin ruhlarindan bahsederek baslamistir. Bu boliimiin adi, ilk
olarak Bagdat’in Mustansir Caddesi’ni gezmeye baslamasindan gelmektedir.

Mustansir Caddesi’ni o giizel betimlemeleriyle uzun uzadiya anlatmistir.

163 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 51.
184 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 57.
%5 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 93.
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Araya hosuna giden beyitler serpistirmistir. Daha sonra Iraklilarin kiyafetlerine de

deginerek bu caddeyi en ince ayrintisina kadar anlatmistir.
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“Mustansir Caddesi, Resid Caddesi’nin aksine daha o6nce bir bélgesini
tamitirken anlattiklarima ragmen nispeten daha sakin, giiriiltiisii daha azdiwr. Atlarin
cektigi faytonlar ve birka¢ otomobil disinda baska ara¢ bulamazsin. Nehrin

kenarinda olmasina ragmen erkek ve kadin hamamlari da bu caddededir.”*®

Eserinde Abbasi Donemine ve Tatarlara ait eserlerine de deginmistir. Yazar
Emin er-Reyhani bu bolimde, hangi halife hangi eseri yaptirmis, neden yaptirmus,
eskiden ne i¢in simdi ne ig¢in kullanilmis gibi konular1 kaleme almistir. Eserleri;
Halife Ebu Ca'fer el-Mansur’un kendi adiyla yaptirdigit mescid, Harin Resid
doneminde veya el-Miiktefi Billah doneminde yapilan Yiin Pazar1 Minaresi,
Muntasiriyye Medresesi’dir. Bunlar Abbasi donemine ait eserlerdir. Tatarlar
doneminin eserleri baghig altinda ise iki dnemli isimden bahsetmistir. Sultan Uveys
ve kolesi Mercan. Mercan, baslarda kinci biridir fakat sonralarda tévbe ederek iyilige
yonelmistir. Tam da bu siralarda bir medrese yaptirmis, adin1 da Mercaniyye
Medresesi koydurmustur. Mercan ayrica medreseye ait bir cami ve bir de han

yaptirmistir:
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“Caminin en giizel yeri kapisidir. Giizelligin de otesinde, tasarimi ve nakiglart
ile Bagdat'ta esi ve benzeri yoktur. Bu kapt da hanmin kapisi gibi birka¢ karis,

. . L 169
caddenin zemin seviyesinin altinda kalmistir.”

Emin er-Reyhani Bagdat i¢in 6nemli olan iki kutsal mekani tasvir etmistir.

Biri Hanefi mezhebinin kurucularindan kabul edilen imam-1 A‘zam Ebd Hanife igin

166 Emin er-Reyhéni, Kalbu’l-Irak, s. 64.
%7 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢ev. Muammer Sarikaya, S. 102.
1%8 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 86.
%9 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢cev. Muammer Sarikaya, S. 135.
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yapilan A‘zamiyye Camii/Tiirbesi, digeri de Bagdat’it onurlandirmak ve iilkede

1siklarini yakmak i¢in Geylan’dan kalkip gelen Abdiilkadir Geylani Tiirbesi’dir.

Yazar bir sonraki kisimda Gri Sahin ve Gen¢ Osman’in hayatindan,
birbirleriyle yollarinin nasil kesistiginden ve Gri Sahin’in yani Geylani’nin gosterdigi
kerametten bahsetmistir. Geng Osman, IV. Murad’in, sakalinda tarak durmayan her
cocugun Oldiriilme emri verdigi esnada bir komutanin, yanindan ayiramadig
kiymetli ogludur. Komutan, ¢ocugu bavula saklar. Sultan durumu fark eder ve
cocukla tanigir. Daha sonra ¢gocugun asaletini ve cesaretini goriip onu ordu komutani
yapar. Gen¢ Osman’in, Bagdat’a sehri kusatmak i¢in gittigi sirada ziyaretine Geylani
gelir. Geng Osman savasta sikisik oldugu bir anda Geylani Hazretleri yetisir ve

kerametlerini gosterip savasi kazanmalarini saglar:
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“Allah askina, o ne korkung bir savasti! Ne biiyiik mucizeler gerceklesmisti bu
savasta! Baskomutan Gen¢ Osman bile yaralannusti. Iki eli birden kopmus, ancak
tasidig1 sancak yere diismemigsti. Sancak tek basina oniinde yiiriiyor, o sancagin
arindan gidiyordu. Birisi bu manzarayr goriip dehsete kapilarak Allahu Ekber diye

tekbir getirince, Geng Osman yere yigildr ve oldii. Ancak o, Allah’in ve Abdulkadir

Geyldni’nin yardimlariyla zafer kazanmugti.
Abdiilkadir Geyldni! Ihsamindan beni unutma!™*™

Yazar bu kisa hikayeden sonra Bagdat’in tarihini gezmeye devam etmistir. Bu
sefer bu bolimiin de bashigi olan Kerh’e dogru yola koyulmustur. Burada Kerh
Mezarligi’ni, Ciineyd-i Bagdadi’nin tiirbesini ziyaret etmis; Kerh Mezarligi’nda

yatanlardan ve Ciineyd’in kerametlerinden kisaca bahsetmistir.

Yazar, keramet gosteren alimlerden bahsetmeye devam etmistir. Hallac
ismiyle meshur olan Hiiseyin b. Mansur b. Ebi Bekr el-Ensari’nin bagindan gegen bir

olay1 okuyucuya aktarmistir. Hallac da tipki Geylani gibi tasavvuf ehlindendir. Fakat

70 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 96.
1 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢cev. Muammer Sarikaya, S. 147.
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Ciineyd buna inanmamistir. Insanlarm kafasim kirlettigini diisiinerek Hallac’in
kafasini koparttirmistir. Yazar bu boliimde, ¢esitli isimlerin Hallac ile ilgili soyledigi

ciimlelerden ve beyitlerden aktarma yapmustir.

“Meghul Kadin” baslikli bir sonraki boliime, Kerh Mezarligi’nda bulunan
kubbenin Ziibeyde adinda bir kadina ait oldugunu, bahsederek giris yapmustir. Asil
aktarmak istedigi ise Abbasi kadinlar1 arasinda var olan vefa ve iyilik konusunda
eline kimsenin su dokemeyecegi Ziibeyde Hanim’dir. Yazar, kadinlar ile ilgili

goriislerini su sekilde dile getirmistir:
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“Nitekim cesur ve erdemli kadinlar, evlerinde canla basla miicddele ederler,
ask ve esenlik ugruna cesurca ¢arpisirlar. O kadinlar ki, kinlerine engel olurlar,
sabirlidirlar, giinah islemekten sakinirlar, kendilerinin ve akrabalarinin islerine 6zen
gosterirler, esleri ve ¢ocuklari icin gozlerini kirpmadan kendilerini feda ederler.
Onlar, annelik ve aile hayatlarinda kutsal kadinlardir. Her zaman ve her yerde

fedakdrliktan kacinmadan siirekli bir ugras ig’indedirler.”m’

“Kabus Gibi Bir Konferans” adli boliimde yazar, 6nce konferansin ne
oldugunu aciklamis, sonra gittigi bir tarim fuar1 konferansinda basma gelenleri
aktarmigtir. Konferansta tek konusmact olan yazar, sesini duyuramamaktan
yakinmis, kendi kendine orada ne isi oldugunu sorgulamistir. Davetlilerin arasinda
onde gelen isimler olsa da hig¢birinin onun sdylemek istediklerini anlamadigim
aktarmistir. Yazar bu bolimde de yer yer okuyucuya seslenmis, ara sira okuyucuyu

siktigini diisiiniip 6ziir dileyerek climlelerine baslamistir.
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12 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irék, s. 110.
18 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, gev. Muammer Sarikaya, S. 163.
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“Siyaset¢iler, hatibin konusmasimin yiizeyselligine de saswrdilar. Hatibin
konusmasi nasil bu kadar ici bog olabilirdi?!. Ne oldu da bu kadar kér oldu veya kor
taklidi yapti? Etrafina soyle gelisigiizel baksa, apag¢ik gergekleri goremez miydi?
Ornegin, Ingilizler hald Irak’talar, iilkenin ekonomisi heniiz diizelmedi, yerel

yonetimler miistesarlarin boyundurugundan kurtulamadi...”™"

Emin er-Reyhani siyaset ile ilgili diisiincelerini aktarmak istemis, bundan
dolay1 bir diger boliime “Muhalefet Boslugu™ adli baglikla ¢arpici bir giris yapmustir.
Emin er-Reyhani’ye gore Bagdat’in felaketleri ilkbaharda toz, kisin ¢camur ve yilin
her mevsimi siyasetcilerdir. Burada siyasetgilerin hiikimeti devirmek ve etrafa korku
salmak adina her tiirli hileye bagvurduklarini Irak’ta meydana gelen bir grev olayi

lizerinden anlatmistir:
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“Icisleri Bakani, o giinlerde muhalefetin onceki liderlerinden birisiydi.
Kaypak bir politika izleyerek istegine kavustu, Said’in kabinesinde bakanlhga
getirildi. Said’in partisinin ¢izgisi disindaydi. Dogal olarak parti, onun kellesini
istiyor, onu siyasi olarak lin¢ etmek istiyordu. O giinlerde belediye baskan, icisleri
bakanimin diismanvydi. Bu yiizden bakanin kellesini isteyen muhaliflere yardim etti.
Ortami tamamen onlara birakti. Grevlerin yonetimini tistlenen muhalifler,
orgiitlenme isinde de basarii oldular. Sonunda ise bakanlar arasindan sadece

birisinin kellesiyle yetinmeyip, hiikiimeti diisiirme arayisi icine girdiler.”"’

Muhalefet ile ilgili diisiincelerini bir sonraki boliimde de aktaran Emin er-

Reyhani, muhalefetin giiclinii géstermek adina bu baslikla giris yapmistir. Ona gore

7% Emin er-Reyhani, Kalbu’l- Trak, s. 129.
5 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢ev. Muammer Sarikaya, S. 193.
176 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 133.
U Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, gev. Muammer Sarikaya, S. 199.
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bu muhalefet, hitkimet karsit1 muhalefet degil, genel anlamda her seye muhalefettir.
Yani siyasi manevralar1 ve gostermelik vatanseverligi zayiflatan, kendini agirbash
gosteren olumsuz bir giictiir. Bu muhalefet parlamenter devlete savas agmis, segimle
veya atama ile goreve gelen Ingiliz asilli memur ve miistesarlardan olusan, Irak
hiikimetinin karsisinda utana sikila durdugu bir hiikkiimetin kurulmasi yoniindeki

biitiin ¢aligmalara siddetle kars1 koyan muhalefettir.

Ayrica Emin er-Reyhani bu siire¢ igerisinde, Irak’ta biiyiikel¢i dengi ilk
temsilci ve ilk Ingiliz elgisi olan Sir Francis ile goriisme firsat: bulmus ve Irak ile
yapilan antlasmanin maddeleri hakkinda onunla gerc¢eklestirdigi diyaloglari da

okuyuculara aktarmistir.

Irak’in Milletler Cemiyeti’ne katilma seriivenini, alinan kararlar1 cemiyete
girdikten sonra Irak agisindan olusacak olumlu sonuglar1 kaleme almigtir. Sonug
olarak da Irak’in bagimsizligi ve siirekli yiikselmesi icin gelismislik yolunda

yiirlinmesi gerektigi goriisiinti ifade ederek bolimii sonlandirmstir.

Emin er-Reyhani’nin dikkat c¢ektigi bir diger konu ise Irak’taki egitim
seriivenidir. Irak’taki egitimin yetersizliginden, yanlslarindan, aksakliklarindan
bahsetmistir. Ihtilal hiitkametinin, yonetimi ele aldig1 zamanlarda, azinlik okullarina
her tirlii imkan1 sagladigindan; buralarin azinlik liderleri tarafindan yonetilmesine
izin verildiginden ve bu liderlerin de din adamlar1 arasindan se¢ildiginden
bahsetmistir. Fakat bu kadar tamahkarligin iizerine Irak’taki azinlik okullarinin sayisi
artmaya baslamis ve iilkede ciddi bir kargasa meydana gelmistir. Bu sirada bu dini ve
etnik egitim sistemine siddetle kars1 ¢ikan Sati el-Husri milli egitim miidiiriidiir. Bu
kadar hengamenin karsisinda durmaya ¢alismis ve yanlis kararlari diizeltmek igin
ugrasmistir. Yazar bu boliimde Sat1 Bey’in ge¢gmisinden bahsederek, donemin milli
egitim bakaninin yaptigi yanlis uygulamalart uzunca anlatmistir. Daha sonralarda
Milletler Cemiyeti tarafindan Irak’in egitiminin incelenmesi adina bir komisyon
gonderilmistir. Bu duruma oldukca sinirlenen Sati1 Bey ise bir ret raporu yazmastir.
Bu siirecten sonra Emin er-Reyhani; Sati Bey ve komisyon iiyelerinden olan Dr.
Monroe’nun aralarinda yazistiklart mektuplara dikkat kesilmis ve yogunlagsmistir. Bu
mektuplara yogunlasmasinin en biiylik sebebi ise birinin dogulu, digerinin batili

olmasidir. ki farkli diisiincenin ¢atismalarini okumak ona oldukca zevk vermistir.
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Uzun uzadiya siiren bu konusmalardan sonra Dr. Monroe su sekilde bir rapor

yazar:
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“Egitimin gorevi, uygunluk ve genelgecerlik bakimindan sartlar izin verdigi
olciide, insanlari cehaletten, fakirlikten, hastaliklardan ve hurdfelerden kurtarmak;
kendilerine ve iilkelerinin gelecegine olan giivenlerini pekistirmek; ekonomik ve
tarimsal verimliliklerini artirmak i¢in dogru bilgiyi biitiin insanlar arasinda

yaymaktir. gL

Yazar Arap diinyasinda, Irak, Suriye ve Misir’da anlam, yap1, tislip, sanat,
ama¢ ve ilham kaynagi bakimindan biitiinliyle yeni bir siirin bulundugunu dile
getirmistir. Siirlerin konularinin degistiginden, bu déneme Onciiliik eden sairlerden
s0z etmistir. Yazar bu kisimda okurlara kendi modernist bakis agisini yansitmustir.
Modern siiri tanittiktan sonra, donemin Irakli 6nemli sairlerine deginmistir. Cemil
Sudki, Ma ‘rif er-Rusdfi, Muhammed Rida es-Sebibi ve Ahmed es-Sdfi en-Necefi adli
bu sairler Irak’in dort biiylik sairi olarak modern siir yapisina onciiliik etmistir. Emin
er-Reyhani, bu sairlerin kisaca hayatlarindan, yaptiklar1 islerden, iisliplarindan,
siirdeki zevklerinden, diisiincelerinden, kaleme aldiklar1 birka¢ beyitten ve edebi

acidan Arap diinyasina katkilarindan s6z etmistir.

Milleti millet yapan dzeliklerden yemekler, sanat eserleri, siirler gibi oyunlar
da bir milletin kiltiirel yansimasidir. Emin er-Reyhani bu eserinde, polo ve izcilik
oyunlarmi da anlatmistir. Oyunlarin tarihi ge¢misinden, dogusundan, nerelerde ve

nasil oynandigindan, en iyi kimin oynadigindan bahsetmistir.

Emin er-Reyhani, iran kaynakli olan polonun Iran’dan Hindistan’a, Cin’e,
Istanbul’a ve Avrupa’ya kadar yayildigindan, sonralarda Ingilizlerin oyunu olarak
kabul gorse de yarim asir sonra tekrar Iran’a atfedildiginden sdz etmistir. Hatta bu

oyun Bessar b. Burd’un siirlerinde dahi yer almistir. Daha sonra yazar polo

% Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 162.
1 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢cev. Muammer Sarikaya, S. 245.
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oyununun Bagdat’taki yerini anlatmistir. Hangi kelimelerden tiirediginden ve ne

anlama geldiginden bahsetmistir.

Yazarin asil hayranlik duydugu oyun ciritve izciliktir. izcilik onun arastirma
ruhunu yansitmaktadir. Son olarak, Emin er-Reyhani kitabini bitirirken izcilere ¢ok
giizel bir iislipla ogiitler siralamistir. Daha sonra eserinin ilk cildinin son buldugunu

dile getirerek okuyucularina veda etmistir.

3.3.4. Zaman ve Mekéan

3.3.4.1. Zaman

“Zaman, romanda kendisine yer verilen olaylarin gectigi, olup bittigi,
cereyan ettigi nesnel, vaka ve anlatma zaman dilimlerini karsilayan bir kavramdir.
Roman, bir zaman sanatidir ve genis bir zamana yayilan olay, durum, olgu, yasanti,

I~ ; 1. 2180
duygu, hayal ve diisiince unsurlarinin sergilenmesidir.”

Zamanlar kendi igerisinde ayr1 kavramlara boliinmektedir. Bu eserde yazar
anlatma zamani kavramini kullanmistir. “Anlatma zamani, romanin yazildigi zamana
denmektedir. Roman, anlatildigi, okuyucuya aktarildigi, roman kitabi bigimine
doniistiigii sirada vaka zamani degisebilir. Bu siiregte sadece cereyan eden olaylarin
aktarimiyla yetinilmez, bunun yanminda hatirlamalarla, ¢agrisimlarla, geriye doniis

»181 By anlatma zamani

ve ileriye gidislerle baska zaman dilimleri de ilave edilebilir.
da kendi igerisinde iki bigimdedir. Yazar ise sonradan aktarma bigimini kullanmistir.
“Sonradan aktarmada; romandaki olaylar, olup bittikten sonra ileriki bir zaman
diliminde hatirlamalara ya da tutulan kayitlara gore aktariuir. Bu bakimdan bazi

59182

romanlar, hatira defterlerinden ya da giinliiklerden olusur. er-Reyhani de bu

romanini bir hatira romani kapsaminda ele almistir.

1920-1930 willar1 arasinda Irak’ta gerceklestirilen devrim Oncesi ve
sonrasindaki durumu ortaya koymak amagli, tarafindan kaleme alinmig olan bu eser
belli bir zaman biitiinliigli olmamakla beraber, er-Reyhani’nin ziyaret ettigi esnalarda
gordiiklerini aktarmasi sonucu ortaya ¢ikmis bir eserdir. Yazar sonradan aktarma
yontemini kullanarak, Irak’a diizenledigi gezilerden, okudugu siir ve kitaplardan bu

ilkeyle ilgili edindigi bilgileri bu teknikle okuyuculara aktarmayi basarmistir. Bu

180 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 128.
181 Nurullah Cetin, a.g.e., s. 133.
182 Nurullah Cetin, a.g.e., s. 133-134.
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kisimda er-Reyhani’nin Bagdat’in yeniden kurulmasiyla ilgili su sozleri 6rnek

verilebilir:
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“Bagdat yeniden kuruldugunda, insanlar hadla felaketin gélgesindeydi. Sehir
bina edilirken, miihendislik ilkeleri ve mimari giizellikler umurlarinda degildi.
Zorunlu olan siginma ve giivenlik disinda baska bir amaglar: yoktu. Bagdat yeniden
dirildi; ancak durumu 80 yil sonra yani Hasan el-Celdiri’nin 1339°da kurdugu,

Tatarlarn ikinci devietlerinin ilk zamanlarinda diizeldi.”*®*

3.3.4.2. Mekan

“Arap¢a “kevn” kokiinden tiireyen mekdn kelimesi yer, mahal, ev, oturulan
ver anlamlarina gelir. Mekdni1 genel c¢ercevesiyle vakanin gectigi ve roman
kahramanlarinin hareketlerini gerceklestirdigi yerler olarak tanlmIayabiliriz.”l85
“Romanci, mekan unsurunu; olaylarin cereyan ettigi ¢evreyi tanitmak, roman
kahramanlarimi ~ ¢izmek, toplumu yansitmak, atmosfer yaratmak yonleriyle
kullanabilir. Romanin ‘sahihlik’ havasi kazanmasinda, diger elemanlar gibi mekdanin
da inkar edilemez bir pay: vardir. Mekan, tabiri caizse, romamin ayagimin yere

. 186
basmasini saglar.”

Emin er-Reyhani’nin ani tarzindaki bu romaninda mekan unsurlart Irak’in

sokaklari, mahalleleri, yapilar1 yani genel anlamiyla Irak’in kendisidir.

“Roman Kkisileri ger¢ek hayatta oldugu gibi giindelik yasamlarina devam
etmek icin bir mekanda bulunmak zorundadirlar. Bu mekanlar, islevlerine gore farkl
sekillerde karsimiza cikar. Goriiniir olmasi ve roman kisisinin icinde/lizerinde

hareket etmesi mekdnin, romanda islevselligini ortaya koymaktadlr.”187

183 Emin er-Reyhani, Kalbu’l- Trak, s. 22.

% Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 39.

185 jsmail Karaca, Tarihi Romanlarda Mekan-Cografya, Tirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C. 34,
Sayi: 34, 2006, s. 72.

18 Mehmet Tekin, Romanci Yoniiyle Peyami Safa, s. 129.

187 Mehmet Bakir Sengiil, Romanda Mekan Kavrami, Uluslararas1 Sosyal Arastirmalar Dergisi, C.
3, Sayr: 11, 2010, s. 533.
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er-Reyhani karis karis sokaklari gezmis, otellerde kalmis ve tarihi mekanlar tasvir

ederek somut ibarelerle okurlara eserini takdim etmistir.

Tasvir yapilabilmesi i¢in, eseri kaleme alacak kisinin iyi bir gbzlemci olmasi;
kendisini ve ¢evresini iyi gozlemleyip tanimasi gerekmektedir. Emin er-Reyhani bu
konuda oldukca basarihdir. Iyi bir gozlemci olmasindan dolayr sokaklarin,
caddelerin, binalarin tiim giizelliklerini ortaya koyabilecek bir tasvir yaklagimi i¢inde
olmustur. Ayrica er-Reyhani nesnel bir tasvircidir. Nesnel tasvir; ger¢ekei ve realist
tasvir demektir. Yani tipki yazarin yaptigi gibi, Irak’in yanlis tanimlarindan yola
¢ikarak ele aldigi bu eserinde gozle goriilen gergekleri hig degistirmeden, oldugu gibi

aktarmaktir.
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“Yine Bagdat’ta insam sikintiya sokan ve dehsete diisiiren zithklar da
bulunmaktadir. Bazen antik, bazen moderndir Bagdat. Kimi zaman kompleks, kimi
zaman daginiktir. Bazen medeni, bazen bedevidir. Nitekim Ingilizlerin ‘Yeni Cadde’
dedikleri, daha sonra bagskent ydénetiminin, ismini ‘Resid Caddesi’ gseklinde
degistirdigi uzun cadde, iizerindeki modern ardiyeler, antik diikkdnlar, kahvehaneler,
sinema salonlari, elektrik direkleri, telgraf telleri, faytonlar, taksiler ve yan
taraflarindaki baglanti yollart ile itistii ¢ati gibi kapli sokaklara agilan daracik

gegitlerle bir Avrupa sehrini andirmaktadir.”**®

3.3.5 Dil ve Uslap
3.3.5.1. Dil

“Bir sanat¢imin kisiligi, psikolojik yapisi, sozciik dagarcigi, onun egitim-
ogretim seviyesi, sosyal konumu, edebi anlayisi, diinya goriisii, kisiligi vb. ozelliklere

gore sekillenir. Sanatgimin psikolojik durumunun, dil ve iislibuna yansimast onu

188 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 25.
18 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢cev. Muammer Sarikaya, S. 43.
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diger sairlerden aywran bir ozelliktir. Bu bakimdan dil ve tislubunun incelenmesinde,

sanat¢imin psikolojik yapisinin bilinmesinin énemli oldugunu soylemeliyiz.”**

“Uslip, yazarin sahsiyetinin, kisiliginin ve i¢ diinyasimn Onemli bir
yvansimasidir. Bu bakimdan tisliibun kaynaginda ilim dallar: arasinda sanat merkezli

e . 191
bir iligki ve sanatkdarin ruhsal yapist vardir.”

“Edebi eserlerde, dil, ifade ve iislip arasinda bulunan iliski olduk¢a
Qiicliidiir. Dilin kullaniimasi ifade ve iislupla bir biitiinliik gosterir. Kdinatta biitiin
sekiller, goriintiiler, esyalar, hareketler, olaylar, durumlar, sesler, kokular bir ifade
icindedir. Bizim icin obje, unsur, eleman, faktor, deger, veri diyebilecegimiz her
uyaricrmin bir ifadesi vardwr. Kelimeler, bunlari, kendine has bir ifade teknigiyle
muhatabina duyurur. Sozciiklerin ifade bicimleri, diger etmenlerle beraber edebi

. o 192
eserin/yazarin tislibunu olusturur.”

Emin er-Reyhani bu eserinde betimlemeler ve tasvirlerle okuyucuya bir
gezinti havasi katmistir. Eserini konusma dili esliginde yazmus, yer yer okuyucuyu
sanki yaninda arkadas1 varmis gibi eserin icerisine katmistir. Ara sira mukabele ettigi
insanlarla olan konusmalaria da yer vererek bu ani tiirlindeki romaninda sikicilig

yok etmeyi bagarmustir.

Bu baglamda Emin er-Reyhani, Arapcayr sonradan 6grenmis birine goére bu
dili son derece giizel kullanmay1 bagarmistir. Baslarda yaptig1 hatalarini bu eserinde

neredeyse yok etmistir. Kardesi Albert’in diizenlemeleri de yadsinamaz bir gergektir.
3.3.5.2. Usliip

“Bir yazarin kendine o0zgii tutumu, deyisi, soyleyis bi¢imi onun tislibunu
ortaya ¢ikarir. Usliip, bir kisinin duygu, diisiince ve hayallerini sozle veya yaziyla
kendine has bir tarzda dile getiris, ifade edis bi¢imidir. Her yazarn iisliibu, onun

diinya goriistiniin, hayata bakig agisinin, yasama bi¢iminin dildeki yansmmszdzr.”193

Bu konuda Emin er-Reyhani, Dogu’dan ¢ikmis bir cevherdir. Kisisel
Ozelligini islibuyla ortaya koymaktan asla c¢ekinmemis, goriislerini rahatlikla

anlayabilecegimiz bir yazar olmustur. Kimi eserlerinde acik sozliiliiglinden dolayi

190 Mustafa Karabulut, Edebi Metinlerde Dil ve Uslip incelemeleri ve Edip Cansever’in Dil ve
Usliibunda Psikolojik Unsurlar, VII. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultay1, Ankara 2012, s. 1.

191 Mustafa Karabulut, a.e., s. 1.

192 Mustafa Karabulut, a.e., s. 1.

198 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 273.
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tepki alsa da o, Gislibu ve dili giizel bir sekilde kullanmistir. Bu eserinde de Bagdat’
tim yonleriyle basarili bir sekilde aktarmistir. Romanini, sikiciliktan kurtararak
okuyucuyla yaninda seyahat ediyormuscasina, sanki okuyucu karsisinda oturuyor da

onunla sohbet ediyor edasiyla anlatmistir.

Emin er-Reyhani ortak milli dili kendine gore basarili bir sekilde ele almis ve
bunu giizel bir sekilde islemistir. Uslibunun farklihginin sebebi ise siirekli bir go¢
halinde olmasidir. Hem Bati’da hem Dogu’da aldigi egitimlerle kendine ozgii

islibunu ortaya koymustur.
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“Sehirlerin de insanlar gibi canl, konuskan ve kararli bir ruhu vardwr. Bir
baska ifade ile sehrin ruhu, sehrin goze batan, dikkat ¢eken, yasamin ve is hayatinin
bir¢ok alaminda ortaya ¢ikan ve kendine has damgast ile onlart damgalayan

nitelikleridir.”**®

3.3.6 Fikir ve Tez
er-Reyhani romanin “Gergekler” kisminda da degindigi tlizere Irak’1 yanlis
anlatmalari, yanlis aktarmalar1 ve yanlis tasvir etmelerinden dolay:r bu eseri kaleme
almistir. Ac¢ik bir sekilde Irak’in Kkiiltiirinii, dinl goriislerini, ortaya cikarilan
eserlerini, edebiyatcilarini, kisacasi biitiin sosyal ve siyasal yonlerini anlatmay1
hedeflemis ve kendi goriislerini de katarak, yanlis bilinenlerin dogrusunu
okuyucularin 6niine sermistir. er-Reyhani Irak hakkindaki tezlerini kaleme alirken su
sozleri dile getirmistir:
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19 Emin er-Reyhéni, Kalbu’l-Irak, s. 59.
1% Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 95.
19 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 13.
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“Bagdat’a eskiden ¢cok aydinlik ve renkli bir iilkeden geldim. Bagdat’a
geldim; ¢tinkii tarih ve siir kitaplarindaki o gérkemli sehre karsi kalbimde derin bir
arzu duyuyordum. Sinirlart yaldiz ve erguvanla siislii diisler dleminden; bir baska
ifade ile binbir gece dleminden gelmistim Bagdat’a. Simdi iimitlerim bosa ¢iktigt i¢in

saskin bir héaldeyim. Uziintiim neden garipsensin?”*®’

Ciimlelerinden de anlagilacagi iizere hayal ile gergeklik arasindaki fark:
ortaya koymayr amaclamis, kesin ifadeler kullanarak a¢ik bir tez niteligi

kazandirmistir.

3.3.7. Anlatim Teknikleri

3.3.7.1. Otobiyografi Teknigi

Yazarin kendi hayat sahnelerinden yararlanarak ortaya koydugu edebi
tiirlerde otobiyografi teknigine siklikla bagvurulur. Teknigin sinirliliklarinin olmasi
yazar i¢in dezavantajli bir durum olusturur. Mehmet Tekin, otobiyografi tekniginin
kavram alan1 hususunda sunlari ifade eder: “Otobiyografik yontem, bir anlamda
biyografinin iirtiniidiir. Romancilarin, biyografiden, anlati diizeyinde yararlanmak
istemeleri, ‘otobiyografik’ yontemi giindeme getirmistir. Otobiyografik ydntem,
biyografi eksenli bir sunug, bir anlatim bi¢imidir. Bu yontemde anlatici, dogal olarak
birinci tekil kisidir. Bir diger ifade ile anlatan ile anlatilan aym kisidir. Teknigin
esasi bu temele dayanmaktadir. Hal boyle olunca anlati sisteminde yer alan her sey,
bu anlatictmin  bakis acgisindan okuyucuya yanswr. Anlaticimin bu  konumu,

otobiyografik yontemin manevra yetenegini kismakta, darlastirmaktadir.”*%

Emin er-Reyhani Kalbu’l-‘Irak romaninin biitiiniinii bu teknikle yazmustir.
Bir ani tiiriinde olan eserde anlatan da anlatilan kisi de kendisidir. Irak’in caddelerini,
sokaklarini, tarihini, kiiltiiriinii, kisaca biitiin yonlerini kaleme almis ve okurlara

izlenimlerini bu teknikle aktarmada oldukg¢a basarili oldugu goriilmiistiir.

%7 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 27.

1% Mehmet Tekin, Roman Sanati, s. 271; bk. Alpay Gezer, Yakup Celik, Ayse Kilimci’nin
Hikayeciligi ve Hikayelerinde Anlatim Teknikleri, Agri Ibrahim Cegen Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi, C. 3, Say1 2, 2017, s. 23.
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“Uzeri catl, isli diikkanlarin ve degerli miicevher isleme atélyelerinin
bulundugu bu c¢arsida gezerken, Bagdatli bir edebiyat¢t arkadasim bana, kisin
vagmur sularimin ¢arst i¢inde dere gibi akmasina karsin ¢aliymanin devam ettigini,

. . . w1 1+ 3,200
kimsenin akan suya aldirmadigini soyledi.”

3.3.7.2. Tasvir Teknigi

“Tasvir, kurmaca eseri olusturan mekan, olay, zaman gibi unsurlarin
sozctiklerle resmedilmesi, goriiniir hale getirilmesi, okurun gozii oniinde sozciiklerle
bir resim ¢izilmesidir. Tasvir, anlatilanlarin somutlastirilmasi igin izlenen bir yoldur.
Tasvir teknigi kullanilirken dikkat edilmesi gereken nokta tasvirin metin iginde bir
islevinin olmasidir. Aksi takdirde yapilan tasvirler sadece sanat¢inin yetenegini

gosterir, metne herhangi bir katkida bulunmaz.”**
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“Kaldigim otelin park etmis otomobillere ragmen genisligini kaybetmeyen

beyaz mermer doseli biiyiik bir aviusu vardi. Bir giin giin dogumu esnasinda

giiriiltiicti bir kornamin sesini duydum. Birden bu genis aviluda c¢oliin tozuna

topragina bulanmus iki otomobil gordiim. Birisi siradan bir otomobildi.”**

3.3.7.3 Geriye Doniis Teknigi
Yazar yer yer Irak’in eski zamanlarini hatirlatarak okuyucunun ilgisini
cekmeyi basarmistir.
W Cardl 31 Bl 3151 (JOURYI 515 3 000 £aaal) aSIAD) () g2l ol 52l &
Bk Al 40031 e ) 1l O La O 2131 o3 3 40 5185 3530 Y
Copal 13 W) 5 0A0 JAT 50 ¥ G310l &1 Y 500 § 5 Al 8 2ls 288 5 et

199 Emin er-Reyhéni, Kalbu’l-Irak, s. 30.

2% Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, ¢gev. Muammer Sarikaya, S. 51.
21 Ahmet Mocan, Yalmiziz’da Anlatim Teknikleri, s. 1833.

22 Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 111.

20 Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, gev. Muammer Sarikaya, S. 165.
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“Intilalin baslangicinda medeni hukuk hakim vekili olan Sir Arnold Wilson in
birtakim siydsi goriisleri vardwr ki bunlart uygulamak devrime gotiiriir. Onun
egitimle ilgili goriislerinin tipki siyasi goriisleri gibi, en azindan gerici ve sémiirgeci
oldugu soylenebilir. Onun ‘A Clash of Loyalties’ (Sadakatlerin Catismasi) adli
eserinde su goriisii yer almaktadir: ‘Irak, Hristivanligin temel ilkelerini
benimsemedigi siirece kesinlikle ozgiir olamaz.” Bu, I. Diinya Savasi'nda yok
olanlarla birlikte ortadan kalkan eski bir siyaset anlayisidir. Yine de Arnold gibi bazi

sivasiler ve dindar insanlar bu anlayisi savunmaya devam etmektedir.”?%

2% Emin er-Reyhani, Kalbu’l-‘Irak, s. 99.
2% Emin er-Reyhani, Irak’in Kalbi, gev. Muammer Sarikaya, S. 223.
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EL-MUHALEFETU’S-SULASIYYE Fi’L-MEMLEKETiI’L-HAYEVANIiYYE
VE KALBU’L- IRAK ESERLERININ MEHCER EDEBIYATINA KATKISI

Arap edebiyati cahiliye doneminden modern doneme kadar gegen siirecte
icerik ve sekil bakimmdan degisiklik gdstermistir. Modern donem Arap edebiyati,
Araplarin farkli bir lilkeye go¢ etmesiyle ortaya ¢ikmistir.

Incelenmis bu iki eserden ilki olan el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-
Memleketi’l-Hayevaniyye adli eser, Kelile ve Dimne’den sonra fabl tiiriinde verilen
ilk eser olarak kabul edilmistir. Emin er-Reyhani bu eserle Arap diinyasina farkli bir
bakis agis1 kazandirmigtir. Arap diinyasi bu déonemle ve bu eserle beraber ilk defa bir
eserde sekilciligin degil igerigin 6nemi ile karsilasmistir. Ayrica ilk defa bir yazarin
korkmadan duygu ve diistincelerini dile getirdigini gormiislerdir. er-Reyhani bu
eserle kendinden sonra gelecek edebiyatgilara 151k tutmayr basarmistir. er-
Reyhani’den sonra bu donemde yazilan eserlere bakildiginda bu etkiyi gérmek
miimkiindiir. Ornegin; Muhammed Hiiseyin Heykel de Arap diinyasinda bir ilki
basarmis ve Zeyneb adli eseri ile sebep-sonug iliskisine bagli tarihi olmayan ilk edebi
romani yazmustir.””° Onu diinya ¢apinda 6diil alan Necib Mahfuz, Midak Sokag adli

eseriyle takip etmistir. Bu drnekleri ¢ogaltmak miimkiindiir.

Yazar bu eserle Arap edebiyatina biiyiik bir farklilik getirse de, olumlu
yanlarinin yaninda olumsuz yanlara da sebep olmustur. Eserinde sert bir dil
kullanarak diisiincelerini ifade etmesi sebebiyle bazi Arap gé¢menleri ve kamuoyu
tarafindan sakincali yazar olarak ilan edilmistir. Oyle ki Arap diinyasmm dini
elestirilere bu kadar agik olmadigi kanisina varilabilir. Bu kaniya varilmasinin sebebi
ise er-Reyhani bu eseri yayimladigi zamanlarda Farah Antun (1874-1922) da ayni
tiirde ve ayni1 sekilde bir bakis agisina sahip olmasina ragmen er-Reyhani’ninki kadar

bir tepkiyle karsilasmamustir.

er-Reyhani’nin bir diger eseri olan Kalbu’l-‘Irak adli romani ise bu donemde
yazilmis en ilgi ¢ekici seyahatnamedir. er-Reyhani’nin bu eserinde yer alan
diisiinceleri, devrimciligi ve yenilikeiligi basta Irakli edipler olmak iizere tiim Arap

edebiyatcilarini derinden etkilemistir.

206 Rahmi Er, Modern Misir Romam I, Hece Yayinlari, Ankara 2015, s. 89.
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Mehcer edebiyatinin gelisiyle fikir 6zgiirliigii ortaya ¢ikmistir. er-Reyhani bu
eseriyle, bes kere ziyaret ettigi Irak’in her gidisinde farkli bir 6zelligini fark etmis,
Ingiliz hakimiyetinden &nceki ve sonraki koklii degisimlerden sdz etmistir. Daha
once Arap edebiyatinda boyle bir eser verilmedigi i¢in Emin er-Reyhani ilk eserine

nazaran bu eseriyle destekleri almay1 basarmistir.

er-Reyhani bu iki eseriyle yasadigi donemin sosyal, siyasi ve dini yonlerini,
mehcer edebiyatinin vermis oldugu sadelikle, anlasilir, fasih bir dil kullanarak
kaleme almustir. Her iki eserinde de sekilcilige degil, duygu, diisiince ve anlagilmaya
fazlastyla yer vermistir. Yasadigi toplumdaki eski-yeni catigmasini siklikla dile

getirmis, her zaman yanlis bilinen dinin dogrusunu aktarmay1 savunmustur.

Bu iki eser ve yazarin verdigi diger eserler ge¢cmisten gilinlimiize dogru
degisen Arap edebiyatina biiyiik bir oranda katki saglamis, Arap ediplere dnciiliik
etmistir. Bu eserlerden sonra edebiyatgilar dilin daha sade kullanilmasi kanisina
varmig, sekilcilige degil igerige 6nem vermislerdir. Duygu ve diisiinceleri cesurca
ifade edebilmis, haklarin1 savunmayr Ogrenmislerdir. Siirde dahi kafiyeler yok

olmus, bunun yerine diizyaziyla daha anlagilir sozciikler tercih edilmistir.2"’

207 Necmi Kiigiik, Gokyiiziinde Bir Kral-Go¢ Edebiyati ve Fevzi Ma’'luf Ornegi-, Temmuz
Yayinlari, Istanbul 2020, s. 219-221.
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Yazarlarin eserleri, yasadig1 veya etkilendigi toplumlardan izler tasimakta ve
yazilmis oldugu donemlerden kesitler sunmaktadir. Toplumun yasadigl siyasi,
ekonomik, sosyal olaylar kimi zaman yazara ilham kaynagi olurken kimi zaman satir
aralarinda, yasandigi sekliyle okuyucusuna kendini gostermektedir. Bu iiriinler,
yasanilan buhranlari, devrimleri, reformlar1, insanlari etkileyen olaylar1 yazarlar
araciligryla gelecek nesle aktarmayr saglamaktadir. Mehcer edebiyatgilarinin en
biiyiik hedefi Dogu kiiltiirinii tiim diinyaya tanitmak olmustur. Ortak bir paydaya

sahip olan bu yazarlar verdikleri eserlerle hedeflerine ulasmay1 basarmislardir.

Mehcer edebiyati kurucularindan biri de bu ¢alismada yer alan Emin er-
Reyhani’dir. On bir yasinda, akranlarindan daha erken bir zamanda Amerika’ya go¢
eden er-Reyhani, kendisinden sonraki Arap go¢cmenler iizerinde 6nemli sayilabilecek
etkiler yaratmis ve kaleme aldig1 eserleriyle hem Arap diinyasinda hem de Bati

diinyasinda ses getiren yazarlardan biri olmustur.

Emin er-Reyhani din ve siyaset kavramlarini hemen hemen her eserinde
kullanmigtir. Emin er-Reyhani’nin el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-
Hayevaniyye ve Kalbu’l-‘Irak adli eserleri modern Arap edebiyatinda verilen ilk
eserlerdendir. er-Reyhani fabl tiiriinde verdigi el-Muhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-
Memleketi’l-Hayevaniyye adli eserinde, yanlis bilinen dini elestirirken; seyahat
tirtindeki Kalbu’l-‘Irdk adli eserinde ise yanlis anlatilan Irak’1, hem anlatmis hem

de olumsuz anlamda elestirmistir.

el-Mubhalefetu’s-Sulasiyye fi’l-Memleketi’l-Hayevaniyye adli eserinde
hayvanlar1 karakterize ederek, yanlis bilinen dinin nelere sebebiyet verdigini
aciklamay1 hedeflemistir. er-Reyhani’nin, bu eseriyle din kurumuna degil, din
adamlarina elestiriler yonelttigi goriillmektedir. Bu eserinden sonra Arap diinyasindan
cok fazla kars1 ¢ikan olsa da er-Reyhani 6liimiine kadar gecen siirede kalemini daima

kullanmis ve bu konuyla ilgili diislincelerini cesurca ifade etmistir.

Onun seyahatname tiirtindeki diger eseri olan Kalbu’l-‘Irak da ilgi ¢eken
eserlerinden biri olmustur. Irak’t sokaktaki kaldirim tagindan uygulanan egitime
kadar biitiin yonleriyle, akici iislibu ve betimlemeleriyle okuyucularina anlatmayi

basarmistir.
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er-Reyhani’nin eserlerinde konu bakimindan gergeklik 6n plandadir. Yazar
hayal ve kurmacadan daha ¢ok akla ve mantiga hitap etmeyi hedeflemistir.
Eserlerinde goze carpan bir dzellik de iislibudur. Ima ve kinayeyi siklikla kullanmus,
s0z dizimindeki ustaligiyla kendi donemindeki edebiyatgilarin Oniine gegmeyi

basarmustir.

er-Reyhani’nin iki eserini konu alan bu ¢alismada, yazarin eserleriyle modern
Arap edebiyatina biiyiilk oranda katki sagladigi kanisina varilmistir. er-Reyhani,
yazdig1 bu iki eserle Arap edebiyatina farkli bir bakis agis1 kazandirmistir. Hayatin
icerisinde siirekli tartigma konusu olan din ve siyaset, Emin er-Reyhani’nin
eserlerinde karsilasilan konular arasinda yer almistir. Fabl ve seyahatname tiiriinde
yazilan bu romanlar, Arap edebiyatinin siirekli gelismekte oldugunun bir gostergesi

niteligindedir.
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